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Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhised labi ja jargige tahtsaid ohutussoovitusi, mis on téhistatud sonaga ETTEVAATUST!

Operaatori ohutus

— A ETTEVAATUST! A

Enne masina kéivitamist tuleb kindlasti lugeda
] kasutusjuhiseid ja  hoida neid alati
|| konsulteerimiseks kdepdrast.

Masinat voivad kasutada ainult need isikud,

kes tunnevad selle toéviisi ja kes selgesoénaliselt
volitatud ning vastavalt treenitud.
Enne masina kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle kasutamiseks
ning milliste materjalidega on selle kasutamine lubatud,
kaasaarvatud imetud materjali ohutu likvideerimine.

A ETTEVAATUST! A

Inimestel (kaasa arvatud lastel), kellel on piiratud
fiilisilised ja vaimsed véimed véi kellel jdéb puudu
kogemustestja teadmistest, on rangelt keelatud masinat
kasutada, vélja arvatud juhul, kui vastav inimene on
sellise isiku jarelvalve all, kellel on kogemusi masina
kasutamise ja ohutu kdsitsemisega.

Lapsi peab valvama, et nad ei mdngiks masinaga.

A ETTEVAATUST! A

Enne masina kasutamist veenduge alati, et k6ik ohtlikud
tingimused on kérvaldatud ja teavitage lilemusi kbigist
riketest.

Veenduge, et koéik kaitse- ja turvaseadmed oleks
oigesti paigaldatud ning koéik ohutusseadmed oleks
paigaldatud ja téhusad.

Remonditéid tohib teostada ainult juhul, kui masin
seisab ning on elektri- ja 6hutoitest lahti iihendatud.
Arge kunagi teostage remonditdid enne esmalt selleks
vajalikku luba saamata.

A ETTEVAATUST! A

Kobik kasutaja poolt ilma tootja selgesénalise volituseta
tehtud muudatused tiihistavad garantii ja vabastavad
tootja kogu vastutusest rikkis toodete péhjustatud
kahjustuste eest.

Uldine teave masina kasutamiseks

Kasutage masinat vastavalt kohalikele seadustele.

Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja 6ige kasutamise tehnilisi
regulatsioone (Keskkonna ja t60jdu ohutuse seadused, nt
Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja jargnevad direktiivid).
Arge tehke toiminguid, mis vdivad seada ohtu imimeste, vara
voi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

Oiged kasutamised

Kaesolev masin sobib kasutamiseks naiteks ariettevotetes,
hotellides, koolides, haiglates, vabrikutes, poodides, kontorites
ja korterhotellides, rentimiseks ja muudel kodukasutust
Uletavatel kasutusaladel.

Masin sobib tahkete pindade puhastamiseks ja imemiseks nii
siseruumides kui valiskeskkonnas.

Masin on tehtud kasutamiseks tihe operaatori poolt korraga.
See masin koosneb Ulesvoolu filtriseadme ja imetud prugi
kogumiskotiga varustatud puhastusseadmest.

Vaarkasutus

A ETTEVAATUST! A

Tolmuimeja kasutamine jargmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m Vilitingimustes sademete korral.

m  Kui see ei ole asetatud tasasele pinnale.

m  Kui filter on paigaldamata.

m  Kui vaakumsissevétt ja/voi -voolik on suunatud
inimeste kehaosade poole.

m  Kasutamine ilma tolmuimeja katteta.

m  Kui tolmukonteiner on paigaldamata.

m Kasutamine ilma tootja poolt paigaldatud
kaitseseadmete, kaitsekatete ja
ohutussiisteemideta.

m  Kui jahutusavad on osaliselt vé6i téielikult
ummistunud.

m  Kui masin on kaetud plastiku véi riidega.

m  Kasutus kui 6hu viéljalase on osaliselt véi téielikult
suletud.

m  Kui kasutatakse kitsas kohas, kus ei ole varsket
o6hku.
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A ETTEVAATUST! A

Tolmuimeja kasutamine jdrgmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m  Kui kaabel véi pistik on kahjustatud. Kui seade
ei té6ta nii nagu see peaks, see on kukkunud

maha, kahjustatud, jaetud vaélistingimustesse
voi kukkunud vette, tagastage see volitatud
teeninduskeskusesse.

m  Vedelike imemine spetsiaalsete

originaalsiisteemideta masinatega.

m Arge témmake ega kandke kaablist, kasutage
toitekaablit kdepidemena, drge sulgege kaabli peal
ust ega tobmmake kaablit lle teravate &éarte voi
nurkade. Arge séitke seadmega iile kaabli. Hoidke
kaabel eemal kiittepindadest.

m  Jdrgmiste materjalide imemine:

1. Péblevad materjalid (h66guvad séed, kuum
tuhk, siiliidatud sigaretid, jne.).

2. Lahtine leek.

3. Kergestisiittiv gaas.

4. Tuleohtlikud vedelikud, agressiivsed kiitused
(bensiin, lahustid, happed, aluselised lahused,

jne).
5. Plahvatusohtlikud ja/vei téendoliselt
isesiittivad tolmud/ained (nagu nditeks

magneesiumi véi alumiiniumi tolmud, jne).
Mérkus: Vaarkasutamine on keelatud.

Testimine ja garantii

m  Testimine
Iga masin labib viimase selle t66d ja jdudlust puudutava
testi. See garanteerib maksimaalse tdhususe masina
poolt teostatava t66 kaigus.

m  Garantii
Garantiitingimused on maaratletud matgilepingus.

Kuidas abi paluda

Spetsialistidest tehnikute sekkumist vajavate vigade voi rikete
korral pdodrduge tootja voi ldhima muugijargse hoolduse
keskuse poole.

Vastutuse valistamine

Masin tarniti
tingimustele.
Kasutajale ei anta mingil péhjusel 6igust masinat ilma loata
puutuda.

Vigade puhul p66rduge lahima mudgijargse hoolduse keskuse
poole.

Kodik kasutaja voi volitamata personali katsed mdnda masina
osa eemaldada, muuta vdi Uldisemalt ilma loata puutuda
tuhistavad garantii ja vabastavad tootja kogu vastutusest
sellise tegevuse pdhjustatud vigastuste voi kahjustuste eest.

kasutajale vastavalt ostmise ajal kehtinud

Samuti vabastatakse tootja vastutusest jargmistel juhtudel:

m  Vale paigaldamine.

m Masina ebadige kasutamine ebapiisava valjabppega
isikute poolt.

m  Kasutamine vastupidiselt kasutamise riigis kehtivatele
nduetele.

m  Ebadige voi ebapiisav hooldus.

m  Mitte ehtsate varuosade voi mitte spetsiifiliselt vastavale
mudelile valmistatud varuosade kasutamine.

m  Juhiste taielik voi osaline eiramine.

Garantiisertifikaadi mitte edastamine.

m  Erandliku keskkonnasiindmused

Versioonid ja variatsioonid

A ETTEVAATUST! A

Méningaid mudelid on véimalik tarnida ilma toitekaablita
Jja kaitselliiliti kaitseta.

Kasutaja peab paigaldama iihenduse vooluvérguga
vastavalt kehtivale seadusandlusele, sealhulgas
mootori andmeplaadile vastamiseks piisava kaitse
automaatkaitsmega. Seda protseduuri peab teostama
oskustega personal.

A ETTEVAATUST! A

Tolmuimeja on ohutu ainult juhul, kui toitelihendusse
on vahele iihendatud kaitseliiliti, vastasel juhul esineb
lilekuumenemise véi liihise korral elektrilo6gi ja/voi
tulekahju oht.

ATEX variandid (Z222)

[MARKUS]

Nende versionide jaoks pédérduge tootja turustusvérgu
poole.
ATEX seadmete jaoks vaadake “ATEX” kasutuse juhiseid.

Tootja toodab masinaid, mis sobivad kasutamiseks
potentsiaalselt plahvatusohtlikes 6hustikes. Neid variante
toodetakse vastavalt kehtivatele direktiividele ja standarditele.
Asjakohased taiendavad juhised tarnitakse koos masinaga.

HEPA variatsioonid (AU)

Sellele masinale saab paigaldada filtri (HEPA). Masina
hooldamise ja tUhjendamise t66d, kaasa arvatud
tolmukogumisanuma eemaldamine, tuleb 1abi viia kaitserdivaid
kandva volitatud personali poolt. Arge kasutage ilma terve
filtreerimisslisteemita.

Kaitseliilitiga (T) variandid
See masin on varustatud kaitsellliti kaitsega ja toitejuhtmega

ilma toitepistikuta.
A ETTEVAATUST! A

Kui ldhendus vajab pistikupesa, peavad selle
nimiandmed sobima tolmuimeja andmeplaadil toodud
nimivoolu vaértusega. Seda protseduuri peab teostama
oskustega personal.
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Uldised soovitused

A ETTEVAATUST! A

Hadaolukorra puhul:

m  nditeks onnetusjuhtum, rike, filtri purunemine,
tulekahju jne.

Eemaldage masinvooluvérgustjapaluge kvalifitseeritud

personali abi.

Kui kasutaja puutub kokku imetud tootega, kontrollige

té6andja poolt kéittesaadavaks tehtud  toote

ohutuskaardil toodud ettevaatusabinéusid.

[MARKUS]

Kontrollige masina té6kohta ja tolmuimejas kasutamiseks
sobivaid aineid.

A ETTEVAATUST! A

Masinaid ei tohi hoida viljas ega niisketes kohtades.
Ainult taseme sensoriga versioone voOib kasutada
vedelike jaoks, selle puudumisel tohib imeda ainult
kuivasid materjale.

A ETTEVAATUST! A

Vedelike versioon.
Kui masinast lekib vahtu véi vedelikku, liilitage seade
kohe vilja ja votke iihendust volitatud personaliga.

@ KOHUSTUSLIK @

Laske elektrihooldustdid teostada kvalifitseeritud
personalil. Teostage elektrivarustuse kontrollimised
vastavalt juhendis toodule.

Ohud korge jadktemperatuuri tottu parast imemisseadme
peatamist.

Hooldus- ja puhastustddde ajal vdib operaator peatatud masinal
puutuda kokku imemisseadme kdrge temperatuuriga pinnaga
osadega. Strateegilistesse asukohtadesse paigaldatud
spetsiifilised hoiatusmargid téhistavad ohtu kuumade pindade
tottu ja kasutaja kohustust kanda isikukaitsevarustust, eriti
kaitsekindaid.

Véimalikud kuumad osad
identifitseeritud jargmiselt:

KOHUSTUSLIK ON KANDA
KINDAID

(korged

temperatuurid) on

ETTEVAATUST
OHTLIKUD
TEMPERATUURID

EU vastavusdeklaratsioon

Iga masinaga on kaasas EU vastavusdeklaratsioon. Vaata
koopiat joonisel 12.

[MARKUS]

[MARKUS]

Neid seadmeid ei tohi kasutada s6dvitavas keskkonnas.

Jaakohud

Péarast kdigis masina kasutamise faasides leiduvate ohtude
kaalumist vdeti kasutusele vajalikud meetmed kasutaja ohtude
kdrvaldamiseks nii palju kui véimalik ja/vdi nende ohtude
piiramiseks vdi vahendamiseks, mida ei saa allikal taielikult
kdrvaldada.

T66 ja/vdi hoolduse ajal puutuvad kasutajad kokku teatud
jadkohtudega, mida pole t66de enese olemuse tottu véimalik
taielikult kérvaldada. Seetdttu vastutab paigaldaja taiendava
teabe ja/vbi ohusignaalide esitamise eest vastavalt masina
paigalduskohale ja kasitsetavale materjalile.

Ohud elektriohtude tottu hoolduse kadigus

AOHTA

Elektrilo6gi oht hoolduse kéigus elektrivarustusele
juurdepédéasuloomisel ilma elektritoidet deaktiveerimata.

@ KEELATUD @

Elektrivatustusel to6tamine ilma masinat voi selle osi
vooluvérgust lahti iihendamata on keelatud.

Vastavusdeklaratsioon on tdhtis dokument, mida
tuleb séilitada turvalises kohas ja nbéudmise korral
vbimuesindajatele esitada.

C411



VHW200 - VHW201 - VHW210 - VHW211

Masina kirjeldus

Masina osad ja sildid

Joonis 1

1. Tuvastusplaat:

Mudeli kood, seerianumber, EC tahistus, tootmisaasta,
kaal (kg)

Imemisvooliku toruliitmik

Peallliti (kui paigaldatud)

Tolmukonteiner / filtrikamber

Ohuvaljund

Imemise sissevott

Paneeli elektrivoolu plaat

Naitab, et paneel kasutab andmeplaadil toodud pinget

Noakrwbh

Ligipdds paneelile on lubatud ainult erialaste osksutega
personalile, kes peavad enne elektrivarustuse puudutamist
masina selle toiteallikast lahti Ghendama, p&drates peallliti
asendisse 0 - (valjas) ja eemaldades pistiku vooluvdrgust.

See masin tekitab tugeva 6huvoolu, mis tbmmatakse sisse labi
imemise sisselaske ja puhutakse valja labi valjalaske.

Enne masin sisselllitamist paigaldage imemisvoolik sisselaske
kiilge ja seejarel vajalik vahend otsa kilge (p66érduge tootja
lisaseadmete kataloogi vdi teeninduskeskuse poole).

Lubatud voolikute diameetrid on toodud tehniliste andmete
tabelis.

Masin on varustatud peamise filtriga, mis lubab seda kasutada
enamikes rakendustes.

Lisaks enamiku tavaparasest tolmust kinni pttdvale esmasele
filtrile saab paigaldada ka teisese filtri (absoluuftfiltri).

Joonis 2

Plahvatusohtlikuna klassifitseeritud keskkondades
kasutamiseks mdeldud seadmed on koostatud vastavalt
direktiivile 2014/34/EL (ATEX):

1. ATEXsilt

Lisakomplektid

Masina muutmiseks on saadaval mitmeid lisakomplekte.

Soovi  korral  tarnitakse = masin  juba  paigaldatud
lisakomplektidega. Kuid neid saab paigaldada ka hiljem.

Uksikasjade jaoks vétke (ihendust turustusvérguga.

Lisakomplektide paigaldamise juhend ja nende kasutamise
ning hooldamise juhendid tarnitakse koos lisakomplektidega.

A ETTEVAATUST! A

Kasutage ainult ehtsaid tarnitud ja autoriseeritud
varuosasid.

Lisaseadmed

Saadaval on mitmeid vaadake

lisaseadmete kataloogi.

A ETTEVAATUST! A

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja autoriseeritud
lisaseadmeid.

lisaseadmeid; tootja

Pakkimine ja lahti pakkimine

Kogu valjastatud varustus on enne transpordiettevottele
tarnimist pdhjalikult kontrollitud.

Kontrollige kohalejdudmisel masinat veendumaks, et seda
pole transpordi kadigus kahjustatud. Kui on, siis esitage kohe
kaebus vedajale.

Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.
Joonis 3
Mudel A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHW2x0 550 700 650 30
VHW2x1 550 700 1000 40

(*) Kaal koos pakendiga

Lahti pakkimine, liigutamine ja hoiustamine

Imemisseadme lahti
kruvikeerajaga kinnitid.
Samuti eemaldage sobivate tdoriistade abil tootja poolt
paigaldatud kinnitusseadmed.

pakkimiseks eemaldage haamri ja

Vabastage rattapidurid ja eemaldage masin tugiplatvormilt,
kasutades piisava kandevdimega rampi ja liigutades
tolmuimejat kaepidemest.

Kasutage lamedatel horisontaalpindadel.
Pinna, millele masin asetatakse, kandevdime peab olema
seadme kaalu jaoks sobiv.

Kui seade peab tootama fikseeritud asendis, jatke
seadme Umber lai ruum liikumisvabaduse tagamiseks ja
hooldusttétajatele lihtsa toétamise véimaldamiseks.

A ETTEVAATUST! A

Tootja ei vastuta masinale té6stmise kdigus péhjustatud
kahjustuste eest, kui ei kasutata tootja poolt tarnitud
téstmisvarustust.

A ETTEVAATUST! A

Kui masinal on mitu tugiplatvormi, tuleb tugiplatvormi,
millele masin on ankurdatud, kasitseda piisava
kandevéimega kahveltéstukiga. Seejérel pakkige masin
lahti, asetades selle tolmuimeja kaalu jaoks piisava
kandevéimega tasasele ja horisontaalsele pinnale.
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Toole seadmine - toite iihendamine

A ETTEVAATUST! A

m  Enne t66 alustamist veenduge, et masinal ei oleks
nédhtavaid mérke vigastustest.

m  Enne masina iihendamist vooluvérku veenduge,
et andmeplaadil toodud nimipinge vastaks
vooluvérgu omale.

m  Uhendage pistik korralikult maandatud
elektrikontakti. Veenduge, et masin on
véljaliilitatud.

m  Pistikuid ja lihenduskaabli kontakte tuleb kaitsta
vee pritsmete eest.

m  Kontrollige seda vooluvérguga tihendamisel.

m Kasutage masinat ainult siis, kui vooluvérku
lihendatavad kaablid on ideaalolukorras
(vigastatud kaablid véivad viia elektril66kideni!).

m  Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
néitaks vigastuste, liigse kulumise, mérade ega
vananemise mérke.

A ETTEVAATUST! A

m Viéltige seadme t66 ajal seda elektrivorku
lihendavale kaablile astumise, selle muljumist,
tombamist voi kahjustamist.

m Viltige seame t66 ajal kaabli pistikust tbmmates
vooluvérgust lahti lihendamist (drge témmake
kaablist enesest).

m Asendage voolukaabel ainult originaaliga
sama tiilipi kaabliga: HO7 RN-F. Sama kehtib
pikendusjuhtme kasutamisel.

m  Kaablit voib vahetada tootja teeninduskeskuse

Voolukaabel

Mudelitel, mis on tarnitud ilma toitekaablita veenduge, et see
sobib masina voolusisendile ja kaitseastmega.

Vaikseim ristldige (mm?) 2,5
Isolatsioon 450/750V
Viline 1abim66t (mm) 10 - 15 mm

Mootori lihenduskaabel

Mudelitel, mis on tarnitud ilma mootori Uhenduskaablita
veenduge, et see sobib masina voolusisendile ja kaitseastmega.

Vaikseim ristldige (mm?) 2,5
Kaabli klemmid M25
Tootemperatuur 70°C

Kaitseliiliti kaitse

Mudelitel, mis on tarnitud kaitsellliti kaitsega vaadake jargmist.

Mudel Vahemik (A)
VHW20x 1,1-1,6
VHW21x 2,2-3,2

personal véi vastav kvalifitseeritud personal.

Tehase ohutuse eest vastutavad isikud peavad tagama, et:

Véltige ebadiget kasutamist vdi manédverdamist.
Veenduge, et ohutusseadmeid ei ole eemaldatud ega
rikutud.

Kontrollige, et kdiki hooldustdid teostatakse korraparaselt;
Veenduge, et Uhtegi masina osa (ihendused, avad jne)
ei oleks muudetud taiendavate seadmete kinnitamiseks;
Veenduge, et kasutatakse ainult Nilfiski originaalvaruosi.

Kasutaja vastutab selle tagamise eest, et paigaldamine
vastab koigile asjakohastele kohalikele méérustele.
Varustus peab olema paigaldatud kvalifitseeritud tehnikute
poolt, kes on lugenud ja méistnud siintoodud juhiseid.

Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikenduskaablit, veenduge et see sobib
masina voolutarbe ja kaitseastmega.

Maks. véimsus (kW) 1
Vaikseim ristloige (mm?) 1,5
Maksimaalne pikkus (m) 20

Kaabel FROR

MARKUS —

A ETTEVAATUST! A

ATEX variant: tuleohtliku tolmuimemisel ei tohi kasutada
laiendusi, vooluvérku tlihendatud elektriseadmeid ega
adaptereid.

A ETTEVAATUST! A

Kontaktid, pistikud, kaabli kinnitid, (hendused ja
pikenduskaabli paigaldamine ei tohi muuta masina IP
kaitseastet, mis on toodud andmeplaadil.

A ETTEVAATUST! A

Masina voolukontakt peab olema kaitstud pingevoogu
piirava diferentsiaalse kaitseliiliti vo6i vérdvéaéase
kaitsega, mis katkestab voolu, kui vool maanduse
poole iiletab 30 mA 30 ms jooksul.
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Arge kunagi pritsige masinale vett: see véib ohustada
Inimestel ja liihistada toite.

o A ETTEVAATUST! A |

Maandamisjuhised

See varustus peab olema maandatud. Rikke vdi avarii korral
pakub maandus elektrivoolule vahima vastupanu teed,
et vahendada elektrilé6gi ohtu. See seade on varustatud
maandusjuhi ja maanduspistikuga kaabliga. Pistik tuleb
Uhendada sobivasse pistikupessa, mis on korralikult
paigaldatud ja maandatud vastavalt kodigile kohalikele
koodeksitele ja maarustele.

A ETTEVAATUST! A

Seadme maandusjuhi ebabige lihendamise tulemuseks
véib olla elektril66gi oht. Pistikupesa 6iges maanduses
kahtlemise korral p66rduge elektriku voi kvalifitseeritud
tehniku poole. Arge muutke seadmega tarnitud pistikut,
kui see ei sobi pistikupessa. Selle asemel laske
kvalifitseeritud elektrikul paigaldada sobiv pistikupesa.

Kuivad rakendused

[MARKUS]

Tarnitud filtrid ja kott (kui véimalik) tuleb Gigesti paigaldada.

A ETTEVAATUST! A

Jéargige imetavatele materjalidele kehtivaid
ohutusméérusi.
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Tehnilised andmed

Parameeter Moa6tiihikud VHW200 VHW201
Pinge \' 345-415 @50Hz
Nimivoimsus kw 0,45
Voolutugevus A 1,50
Maks imemisvoimsus mBar 150
\I\lllla.ahk:rl‘?::;tzhuvoolu maar ilma vooliku ja m*h 72
‘I\’II:CI:I?'i(r)naalne S6huvoolu méaér (3 m @ 100 mm m3h 70
?ln_:rf?t(aesrfsos35-z-69) *) dB(A) 56
Vibratsioon, ah (**) m/s? <2,5
Kaitse IP 55
Masina isolatsioon Klass |
Mootori isolatsioon Klass F
Konteineri mahutavus L 1 6,5
Imemise sissevott (Iabimoot) mm 40
Lubatud voolikud mm 40
Esmase filtri pindala m? 0,13 0,18
Ulesvoolu absoluutse filtri pind m? 1,1
,(AEsztzlauzuzt)se filtri efektiivsus MPPS meetodi jargi % 99,995 (H14)

(*) Mddtmise maaramatus KpA <1,5 dB(A). Muraemissiooni vaartused saadud vastavalt EN-60335-2-69
(**) Vibratsioonivaljundi koguvaartus kasutaja kaele
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Parameeter Mo6tiihikud VHW210 VHW211
Pinge \ 345-415 @50Hz
Nimivoimsus kW 0,90
Voolutugevus A 2,40
Maks imemisvoéimsus mBar 210
‘I\Illéahkes':r::sr:tghuvoolu maar ilma vooliku ja m/h 115
‘I\’II:(I)(I?Ii(r)naalne 6huvoolu méér (3 m @ 100 mm m3h 110
:T_::‘;“(?ES;GMSS-Z-GQ) *) dB(A) 62 59
Vibratsioon, ah (**) m/s? <25
Kaitse IP 55
Masina isolatsioon Klass |
Mootori isolatsioon Klass F
Konteineri mahutavus L 6,5
Imemise sissevott (1abimoot) mm 40
Lubatud voolikud mm 40
Esmase filtri pindala m? 0,18
Ulesvoolu absoluutse filtri pind m? 1,1
&b;c;l{;uztuzt)se filtri efektiivsus MPPS meetodi jargi % 99,995 (H14)

(*) Modtmise maaramatus KpA <1,5 dB(A). Miraemissiooni vaartused saadud vastavalt EN-60335-2-69
(**) Vibratsioonivaljundi koguvaartus kasutaja kaele

Mootmed
Joonis 4

Mudel VHW200 VHW201 VHW210 VHW211

A (mm) 415 820 475 820

B (mm) 530 420 640 420

C (mm) 270 430 330 430
Kaal (kg) 17 25 23 31

[MARKUS] —

m  Hoidmistingimused:
Temperatuur: =10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%

m  Kasutustingimused:
Maksimum kdrgus: 800 m
(Vahenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
Temperatuur: =10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%
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Nupud ja niidikud

Joonis 5

Kaane vabastusnupud

Mahuti lukustuskangid
Kaivitamise/peatamise liiliti (kui paigaldatud)
Voolukaabel (kui paigaldatud)

PN~

Kaivituseelne kontroll

Enne kaivitamist veenduge, et:

m  Filtrid on paigaldatud.

m  Kinniti kang on 6igesti suletud.

m  Imemisvoolik ja vahendid on paigaldatud digesti imemise
sissevottu.

n Kott v6i ohutusmahuti on paigaldatud, kui see on olemas.

A ETTEVAATUST! A

Kui filtrid on vigased ei tohi tolmuimejat kasutada.

Kaivitamine ja peatamine

Joonis 5
m  Masina elektritoite sisselllitamiseks pddrake pealdliti
asendisse ,|“.
m  Vajutage masina kaivitamiseks kaivitusnuppu.
m  Vajutage masina peatamiseks peatamisnuppu.
m  Masina valjalulitamiseks pddrake lUliti asendisse “0”.

[MARKUS]

Kui masin 6hku (ldse ei ime, on mootori péérlemissuund
vale.

Uhendage pistik pistikupesast laht ja péérake timber kaks
kolmefaasilist kaablit elektripistikus voi paneelis, mille kiilge
toitejuhe on (ihendatud.

Avariipeatamine

Masina valjalilitamiseks pddrake liliti asendisse “0”.

Lubatud kaivituste arv tunnis

Vaakumseadet saab kaivitada piiratud arv kordi tunnis.
Liigsete kaivituste arv vdib pdhjustada vaakumseadme mootori
ulekuumenemist ja seda kahjustada.

Kaivituste vaheline ajavahemik peab olema vérdne.

Piiramisventiil

Piirventiil (kui varustatud) tdétab, kuivaakumseadetkasutatakse
pikemal perioodidel taielikult ummistunud (t66tamine suletud
sisselaskeavaga) filtri vdi voolikuga.

Sellised olukorrad tekivad sageli siis, kui vaakumseade on
paigaldatud muusse ruumi kui téokoht. Kui kalibreeritud
vaakumvaartus on loodud ventiilile, see avaneb, et vdimaldada

6hujuurdepaasutiivikutele. Seetakistab tiiviku ilekuumenemise
ja elektrimootori liigse energia absorbeerimise.

A ETTEVAATUST! A

Tootja on kalibreerinud piirventiili. Arge manipuleerige
ega muutke kalibreerimist. Nende juhiste mitte tditmine
ohustab teie ohutust. Enamgi veel, selline tegevus
tiihistab automaatselt koos masinaga viljaantud EU
vastavus-/paigaldusdeklaratsiooni.

Puhastamise I6ppedes

Lilitage masin vélja ja eemaldage pistik elektrikontaktist.
Kerige Uhenduskaabel kokku.

Tuhjendage mahuti ja puhastage masin nagu kirjeldatud
peatikis ,Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine®.

Kui imeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta veega.
Hoidke masinat kuivas kohas, valjaspool volitamata
inimeste kaeulatust.

Lukustage rullikute pidurid.

Transpordi ajal ja siis, kui masinat ei kasutata, sulgege
imemise sissevodtt vastava korgiga (kui olemas).

C411
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Hooldamine, puhastamine ja saastusest

A ETTEVAATUST! A

Uhendage masin enne puhastamist, hooldamist,

osade asendamist voi teiseks versiooniks/variandiks

muutmist oma toiteallika kiiljest lahti.

] Viige Idbi ainult need hooldustééd, mida on
juhendis kirjeldatud.

m  Kasutage ainult originaalvaruosi.

m  Masinat ei tohi kuidagi muuta.

Nende juhiste mitte tditmine ohustab teie ohutust.
Enamgi veel, selline tegevus tiihistab automaatselt
koos masinaga véljaantud EU vastavus-/
paigaldusdeklaratsiooni.

puhastamine

Kambrid, mis ei ole tolmukindlad tuleb avada sobivate
tooriistadega (kruvikeerajad, mutrivétmed, jne) ning Uleni
puhastada.

m  Seade vajab vahemalt kord aastas tootja voi tOdtajate
poolset Ulevaatust. Naiteks: Kontrollige ohufiltreid, et
saada teada, kas masina 6hukindlus on mingil viisil
kannatada saanud ning veenduge, etelektriline juhtpaneel
tootab bigesti.

Mahuti ja tolmukoti puhastamine

Mahuti tiihjendamine

A ETTEVAATUST! A

A ETTEVAATUST! A

Hooldusprotseduuride puhul, mida selles juhendis ei
ole kirjeldatud, votke iihendust tootja tehnilise toe voi
miiligivérgustikuga.

A ETTEVAATUST! A

Masina ohutuse taseme tagamiseks on lubatud
kasutada vaid tootja poolt tarnitavaid originaalvaruosi.

A ETTEVAATUST! A

Alltoodud ettevaatusabinéusid tuleb rakendada iga
hooldustegevuse ajal, kaasaarvatud esmaste- ja

absoluutfiltrite puhastamine ja vahetamine.

Et kasutaja saaks labi viia hooldustegevusi, peab masin
olema osadeks voetud, puhastatud ja Ulevaadatud nii
palju, kui véimalik, ilma ohtu tekitamata hoolduspersonalile
voi teistele isikutele. Sobivate ettevaatusabindude hulka
kuuluvad masina osadeks votmisele eelnev saastusest
puhastamine, osadeks voétmise ruumipiisav filtreeritud
ventileerimine valjalaskedhust, hooldusala puhastamine
ja sobiv kaitsevarustus.

Masina valisosad tuleb saastest puhastada puhastamis-
ja imemismeetoditega, enne ohtlikult alalt valja viimist
tolmuarastada voi tdddelda hermeetikuga.

Kbéiki masina osasid tuleb ohtlikult alalt eemaldamisel
pidada saastatuks ja tolmu hajumise valtimiseks tuleb
rakendada vastavaid meetmeid.

Hooldus- vdi remondité6de kaigus tuleb kéik saastatud
elemendid, mida ei saa korralikult puhastada, havitada.
Need elemendid tuleb ladustada suletud kottides
vastavalt rakendatavatele regulatsioonidele ja selliste
materjalide ladustamist reguleerivatele seadustele. Seda
protseduuri tuleb jargida ka filtrite kaitlemisel (esmased ja
absoluutfiltrid).

Enne nende tegevustega jatkamist liilitage masin vilja
Jja eemaldage pistik elektrikontaktist.
Kontrollige masina filtreerimisklassi.

Joonis 6

Eemaldage imemisvoolik (2) kaanelt (1).

Vabastage kaas (1) kasutades nuppe (3).

Parast kaane eemaldamist (1) eemaldage pdhifilter.
Avage mahuti lukustuskangid (4).

Tuhjendage mahuti (5).

Paigaldage pohifilter, paigaldage kaas (1) ja Uhendage
voolik (2).

[MARKUS]
Pérast iga puhastamisseanssi laske masinal enne
véljaliilitamist véhemalt 60 sekundit t66tada.

Viltige liiga sagedast sisse/vélja liilitamist.

Esmase ja absoluutse filtri vahetamine

A ETTEVAATUST! A

Kui masinat kasutatakse ohtlike ainete imemiseks,

saastuvad filtrid ja seetottu:

m tOotage ettevaatlikult ja véltige imetud tolmu ja/voi
materjali pillamist;

m asetage osadeks voéetud ja/voi vahetatud filter
o6hukindlasse plastikkotti;

m  sulgege kott hermeetiliselt;

m filter tuleb Jladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

A ETTEVAATUST! A

Filtri vahetamine on tésine tegevus. Filtri peab
asendama sarnaste omaduste, filtreerimispinna ja
kategooriaga filtriga.

Vastasel juhul ei t66ta masin digesti.

Enne nende tegevustega jatkamist liilitage masin vélja
Jja eemaldage pistik elektrikontaktist.
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A ETTEVAATUST! A

Enne nende tééde teostamist puhastage filter nagu
kirjeldatud léigus , Hooldamine, puhastamine ja
saastusest puhastamine”.

A ETTEVAATUST! A

Selle tegevuse kdigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid
(isikukaitsevarustust), mis sobivad kogutud tolmu
ohtlikkusega, vaadake kehtivaid seaduseid.

A ETTEVAATUST! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéte jdtmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise

ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi
kaitsekindaid (EN 388).
Esmase filtri vahetamine
Joonis 7
m  Eemaldage imemisvoolik (1).
m Kasutage nuppe (2) kate eemaldamiseks (3) koos
pohifiltriga.
m  Eemaldage vana filter puurist ja filtrirongast (4).
m  Paigaldage uus filter.
m Paigaldage kate ja esmane filter tagasi eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.
m Vana filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Ulesvoolu absoluutse filtri vahetamine

Joonis 8

m Kasutage korgi (1) vabastamiseks kangi (2), seejarel
tdbmmake see Ules ja tolmuimejast valja.

m  Keerake lahti mutter (4).

m  Tdmmake valja kinnitusketas (5) ja absoluutne filter (6).

m  Asetage absoluutne filter (6) plastikkotti, sulgege kott
hermeetiliselt ning ladustage filter vastavalt kehtivatele
seadustele.

m  Paigaldage uus filter (6) samade filtreerimisomadustega
nagu eemaldatul.

m  Lukustage absoluutne filter kettaga (5) ning pingutage
ronga mutter (4).

m  Paigaldage uuesti kork (1).

m  Kinnitage kaas kangiga (2).

Allavoolu absoluutse filtri vahetamine

Joonis 9

m  Keerake nupp (1) lahti ja eemaldage kate (2).

m  Eemaldage absoluutne filter (3) ja asetage see plastikkotti,
sulgege kott hermeetiliselt ning ladustage filter vastavalt
kehtivatele seadustele.

m Paigaldage uus absoluutne filter (3), millel on samad
filtreerimisomadused nagu eemaldatud filtril.

m  Paigaldage kate (2) tagasi, kinnitades selle nupuga (1).

Mootori jahutusventilaatori kontroll

puhastamine
Puhastage mootori jahutusventilaatorit perioodiliselt, et hoida

ara mootori Glekuumenemine, eriti siis, kui seadet kasutatakse
kuivades kohtades.

ja

Tiheduse kontroll

Voolikute kontroll
Joonis 10

Veenduge, et Uhendavad voolikud (1) on heas seisukorras ja
bigesti kinnitatud.

Kui voolikud on vigastatud, murdunud véi halvasti ihendatud
toruliitmike kdilge, tuleb need vahetada.

Kui téddeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige voolikut,
sisselaset ja filtreerimiskambri porkeplaati véimaliku ummistuse
suhtes.

Puhastamiseks harjake sisendava valjaspoolt, et eemaldada
saaste.

Kaitlemine
Mahakriipsutatud  prlgikasti sumbol seadmel
tahendab, et kasutatud elektri- ja

elektroonikaseadmed tuleb koguda ja kaidelda
olmejaatmetest eraldi. Seadme o6ige kaitlemine
aitab hoida ara vdimalikke negatiivseid tagajargi
o keskkonnale ja inimeste tervisele.
Elektrilised ja elektroonilised majapidamisseadmed tuleb
kéidelda teie elukoha eraldi kogumispunktis. Palun pange
téhele, et arilised elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kéidelda
olmejaatmete voost eraldi. Teavitame teid meeleldi sobivatest
kaitlemisvalikutest.

Elektriskeemid

Joonis 11

C411
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Soovitatavad varuosad

Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldusté6de kiirendamiseks kaeparast hoida.

Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.

- Mudel
Nimi VHW200 VHW201 VHW210 VHW211

Tahtfiltri komplekt 4083300414 4083300412

© Filtri rongastihend 4081500254 4081500252

Q Filtri klamber Z8 18076 Z8 18077

Ulesvoolu absoluutne filter (AU) 78 17262

@ Ulesvoolu absoluutne filter (AD) - H14 / 78 17262

Ulesvoolu absoluutne filter (AD) - U15 / 4081701068
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Veaotsing

Probleem

P6hjus

Abinéu

Masin ei kaivitu

Voolupuudus

Kontrollige pesa voolu.
Kontrollige pesa ja kaabli seisukorda.
Paluge abi tootja kvalifitseeritud tehnikult.

Masina pooérlemiskiirus suureneb

Esmane filter ummistunud

Ummistunud imemisvoolik

Kasutage filtriraputajat (manuaalse
filtriraputajaga mudelitel). Kui sellest ei piisa,
vahetage filter.

Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage
seda.

Masinast lekib tolmu

Filter on rebenenud

Filter pole piisavalt téhus

Vahetage see teise sama tlupi filtriga.

Vahetage see sobiva kategooria filtriga ja
kontrollige uuesti.

Tolmuimeja peatub akki.

Kaitsellliti aktiveerumine

Kontrollige seadistust.

Vaadake Ule mootori elektriline sisselase.
Vajadusel votke Uhendust volitatud
muugijargse hoolduskeskusega.

Tolmuimeja puhub imemise asemel

Elektrikontakti vale ihendamine

P&orduge kvalifitseeritud isiku poole, kes
Uhendab faasid digesti.

Masinal on elektrostaatilist voolu

Katkenud véi ebapiisav maandus

Kontrollige kéiki maandusi. Eriti
imemississelaske tihenduskoha juures;
asendage voolik antistaatilise voolikuga.

C411

14




VHW200 - VHW201 - VHW210 - VHW211

Originaliy instrukcijy vertimas

Naudojimo INSrUKCIJOS ....ccceeeeiiiiiiirrir s s rrmm s 2

OPEIALONIAUS SAUGA ... .. uuuiuieiiiiiiieieeteeisueeseseassssssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnnsnnsenes 2
Bendroji informacija apie jrenginio naudojimg..............cccc 2
B L1 c=Ta LI g F= 10 T o] [T o TN 18 o £= PP 2
Lo il ] =T 0 F= T o P= 10 o [o 11 .4 F= T 2
Bandymai i Qarantija.........ccooiiiiiiiiei e e e 3
KUr Kreiptis Pagalbos...... oo 3
AtSakomMYbES atSISAKYMAS ... i 3
Y oTe (=Y L= TR W AVZ= T4 =T | = P 3
Bendrosios reKOMENAACIHOS .......cvuuuiiiiiieieieie e e e e e e e et e e e e e e e e e eara e e e eeeees 4
=Y =0 g LY [ oF= Y/ ] - I 4
EB atitikties deKIaracCija ..........cooouuiuiiiii e 4

L1 Lo [T LI T = T3/ 1 = L= 5

Irenginio dalys i @HKETES .......... e
Papildomi FINKINIAT .........ooooiiiiiiii e
g TS0 =R
Pakavimas ir iSpakavimas ........ooooiiiiiiiiie
ISpakavimas, perneSimas, Naudojimas ir SAUGOJIMAS ........uurrreieiiiiiiniiiiiiee e et e e e e e eeeeens
ParuosSimas eksploatavimui - prijungimas prie elektros maitinimo Saltinio......................................
Maitinimo SaltiNIO [AIAAS .........eeeeiiiiiii e
Variklio prijungimo KDEIIS .......cooiiiiiiieee e
Grandinés iSJUNGIKIIO @PSAUGA .....ocoiiiiiiiiie e
1o TTgE=T g a1 L= [N =1l = TP PPPP PSPPI
1ZEMINIMO INSITUKCIOS ...t e e e e e e e e e
Saus0jO SIUMDIMO DUA@I ...
TeChNINIAI AUOMIEBNYS ...ttt e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e anbnr e e e e e e e e aaaas
Y E= 100 0= 0 PO PPP PP PPPPP
Valdymo prietaisai ir FOAIKIAI ............eeeiiiiiiii e

Apzilra prie$ pradedant darbg ...

JJUNGIMAS IF ISJUNGIMES .ottt e e e e et e e e e e s e et e e e e e e e snbb e e e e e e e e e e aanne

AVAIINIS ISJUNGIMI@S ...ttt e e e et e e e e e e e e e et e e e e e e abb e et e e e e e e e nneeeaeeas

Techniné prieziura, valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas

Konteinerio ir dulkiy maiSelio ValyMas ..........coooiiiiiiiiiiiiiie e 11
Pirminio ir absoliutaus filtro KeItiMas ...........cooiiiiiii e 11
Variklio ausinimo ventiliatoriaus apzitira ir valymas ............cccoviiiiiiiiiiiee e 12
S F=ale b= Ul a g Lol oL L] (= PR 12
SAINIMAS ...t ee ettt ettt en et nn ettt n e eann e 12
Elektros instaliaCijos SCREMOS. ...........uiiiiiiiie e 12
Rekomenduojamos atsarginés dalys .........cccveeemcciiiiiiissccesscsss e 13
Trik€iy diagnoStiKa..... ... s 14

1 C411



VHW200 - VHW201 - VHW210 - VHW211

Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités saugos rekomendacijy, jei nurodytas Zodis: ,,PERSPEJIMAS!

Operatoriaus sauga

A PERSPEJIMAS! A

su ja dirbti.

utilizuoti susiurbtas medziagas.

Pries jjungiant masinag, ypac svarbu perskaityti
] 8ig naudojimo instrukcijg ir véliau turéti ja
|| Salia, jei reikéty papildomos informacijos.

Masina gali naudotis tik asmenys susipazine
su jos veikimo principais, turintys leidimg ir mokantys

Pries naudojant jrenginj, operatorius batina informuoti,
duoti jiems nurodymus ir iSmokyti, kaip dirbti su
siurbliu, kokioms medziagoms siurbti jis naudotinas,
taip pat bitina jiems paaiskinti, kaip saugiai pasalinti ir

A PERSPEJIMAS! A

Masing grieZztai draudZiama naudoti

saugaus prietaiso naudojimo patirties.

prietaisu.

(iskaitant vaikus), turintiems riboty fiziniy ar psichiniy
sugebéjimy arba asmenims, neturintiems pakankamai

Vaikus reikia prizidréti ir pasirapinti, kad jie nezaisty su

asmenims

A PERSPEJIMAS! A

funkcionuojantys.

atitinkamy leidimy.

Pries naudodamiesi masina visuomet patikrinkite, ar
néra pavojy kelianciy aplinkybiy, ir informuokite kitus
atsakingus Zmoniy saugai apie bet kokius gedimus.

Patikrinkite, ar visi skydai ir apsaugos tinkamai
sumontuoti, o visi saugos prietaisai sumontuoti ir

Remonto darbus galima vykdyti tik masinai stovint
vietoje ir atjungus elektros ir oro tiekimo Saltinius.
Niekada nevykdykite remonto darby, pries tai negave

A PERSPEJIMAS! A

Bet kokie naudotojo padaryti pakeitimai, negavus
iSskirtinio gamintojo leidimo, panaikina garantijos
galiojima ir apsaugo gamintojg nuo bet kokiy pasekmiy,
galinéiy atsirasti dél netinkamai veikiancios masinos.

Bendroji apie

naudojima

informacija jrenginio

Jrenginj naudokite pagal jstatymy, galiojanCius toje Salyje, kur
jis naudojamas.

Be eksploatavimo instrukcijy ir Salies, kurioje dulkiy siurblys
naudojamas, galiojaniy jstatymy, taip pat bdtina laikytis
techniniy reglamenty, kuriy paskirtis - garantuoti saugy ir
tinkamg eksploatavima (teisés akty dél aplinkosaugos ir darbo
saugos, t.y. Europos Sajungos direktyvos 89/391/EB ir véliau
priimty direktyvy).

Venkite bet kokios operacijos, galinCios kelti grésme Zmoniy
saugumui, turtui bei aplinkai.

Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty Siame
instrukcijy vadove.

Tinkami naudojimo budai

Si masina yra pritaikyta pramoniniam naudojimui, pvz.,
vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, fabrikuose, parduotuvése,
biuruose ir vieSbucio tipo daugiabuciuose namuose, taip pat
nuomai, kitaip tariant, jvairiems tikslams, iSskyrus jprastg
buitinj naudojima.

Sis jrenginys yra pritaikytas kietosioms medziagoms valyti ir
siurbti patalpose ir lauke.

Jrenginys sukonstruotas taip, kad ja vienu metu galéty dirbti
vienas operatorius.

Sj jrenginj sudaro automatinio siurbimo jtaisas su prie§ jj
sumontuotu filtru ir rinktuvas susiurbtai medziagai surinkti.

Netinkamas naudojimas

A PERSPEJIMAS! A

GrieZtai draudziama naudoti dulkiy siurblj Siomis

sglygomis:

m  Lauke atmosferiniy krituliy atveju.

m  Kai pastatyta ne ant horizontaliy pavirsiy.

m  Kai nesumontuotas filtravimo jtaisas.

m  Kai siurbimo sistemos jsiurbimo anga ir (arba)

Zarna yra atsuktos j prieSakines Zmogaus kino

dalis.

Naudoti be siurbimo mazgo dangcio.

Kai nejdétas dulkiy surinkimo indas.

m  Naudoti be gamintojo sumontuoty apsaugy,
apsauginiy dangciy ir saugos sistemy.

m  Kai ausinimo angos yra i$ dalies arba visiSkai
uzsikimsusios.

m Kai masSina yra uZdengta plastikiniais arba
medZiaginiais uzdangalais.

m  Kai oro iSleidimo anga yra i$ dalies arba visiSkai
uZdaryta.

m  Kai dulkiy siurblys naudojamas ankstose vietose,
kuriose néra gryno oro.
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A PERSPEJIMAS! A

Grieztai draudziama naudoti dulkiy siurblj Siomis

salygomis:

m  Kai paZeistas kabelis arba kiStukas. Jei priedas
neveikia kaip turéty, nukrito, buvo kitaip pazeistas,
buvo paliktas lauke ar jmestas j vandenj, grazZinkite
Ji techninés prieziiiros centrui.

m  Draudziama siurbti skyscius, kai masSinoje
nesumontuotos specialiosios originalios
sandarinimo sistemos.

m  Netraukite ir netempkite laido, nenaudokite

elektros laido, kaip rankenos, nepriverkite laido

durimis ir nevyniokite laido ant astriy krasty ar

kampy. Nenaudokite prietaiso virs laido. Laikykite
laidg nuo jkaitusiy pavirsiy.
m  Draudziama siurbti Sias medzZiagas:

1. Degancias medzZiagas (Zarijas,
pelenus, degancias cigaretes ir t. t.).

2. Degancias atvira liepsna.

3. Degigsias dujas.

4. Lengvai uzsidegancius skyscius, agresyvius
degalus (benzina, tirpiklius, ragstis, Sarminius
tirpalus ir kt.).

5. Sprogigsias dulkes / medziagas ir (arba)
spontaniskai uzsidegancias medziagas (pvz.,
magnio ar aliuminio dulkes ir kt.).

Pastaba: DraudzZiama naudoti ne pagal paskirt.

karstus

Gamintojas taip pat atleidziamas nuo atsakomybés Siais

atvejais:

m  Bloga instaliacija.

m  Netinkamai apmokytas personalas netinkamai naudoja
masing.

m  Naudojimas pazeidziant naudojimo Salyje galiojancias
nuostatas.

m  Netinkama arba nepakankama techniné priezidra.

m  Naudojamos neoriginalios atsarginés dalys arba
atsarginés dalys, kurios néra specialiai pagamintos
atitinkamam modeliui.

m  VisiSkas arba dalinis instrukcijy nesilaikymas.

Garantinio sertifikato neperdavimas.

m  ISskirtiniai aplinkos jvykiai

Modeliai ir jy variantai

A PERSPEJIMAS! A

Kai kurie modeliai gali bati tiekiami be maitinimo
kabelio ir be grandinés pertraukiklio.

Vartotojas privalo uZtikrinti jungtj su maitinimo tinklu
pagal galiojancius teisinius aktus, jskaitant grandinés
pertraukiklio apsauga privalo atitikti variklio techninius
duomenis. Sig procedira privalo atlikti kvalifikuotas
personalas.

Bandymai ir garantija

s Bandymai
Atliekamas galutinis kiekvienos masinos veikimo ir
eksploataciniy savybiy bandymas. Taip uztikrinamas
didziausias masinos darbo efektyvumas.

m  Garantija
Garantijos
sutartyje.

sglygos nurodomos  pirkimo-pardavimo

Kur kreiptis pagalbos

Atsiradus gedimams ar trikdziams, dél kuriy reikia specialisty
jsikiSimo, kreipkités | gamintojg arba artimiausig garantinio
aptarnavimo centrg.

Atsakomybés atsisakymas

Masina buvo pristatyta naudotojui
galiojusias sglygas.

Naudotojas neturi teisés gadinti masinos dél jokiy priezasciy.
Gedimy atveju kreipkités | artimiausig garantinio aptarnavimo
centra.

Visi naudotojo ar nejgalioto personalo bandymai iSmontuoti,
modifikuoti ar apskritai keisti bet kurig masinos dalj panaikina
garantijg ir atleidzia gamintojg nuo bet kokios atsakomybés uz
Zala, padarytg asmenims ar turtui dél tokiy veiksmy.

pagal pirkimo metu

A PERSPEJIMAS! A

Dulkiy siurblys bus saugus, jei maitinimo jungtyje
numatyta grandinés pertraukiklio apsauga. priesingu
atveju kyla elektros iskrovos ir (arba) gaisro rizika

perkaitus ar jvykus trumpajam jungimui.

ATEX variantai (222)

[ PASTABA ]

Dél Siy modeliy praSom kreiptis j Sio gamintojo gaminiy
pardavimo tinklg.

Apie ATEX tipo jrenginius Zr. instrukcijas dél ,ATEX*
naudojimo.

Sis gamintojas gamina jrenginius, tinkamus naudoti potencialiai
sprogioje aplinkoje. Sie variantai gaminami pagal galiojangias
direktyvas ir standartus. Atitinkamos papildomos instrukcijos
tiekiamos kartu su jrenginiu.

HEPA variantai (AU)

Sioje masinoje gali bati jrengtas filtras (HEPA). Masinos
techninés prieZidros ir iStustinimo proceddras, jskaitant dulkiy
rinktuvo i8émima, leidZziama atlikti tik jgaliotiems ir vilkintiems
apsaugine aprangg darbuotojams. Nenaudokite prietaiso, kol
visa filtravimo sistema nebus savo vietoje.

Variantai su grandinés pertraukikliu (T)

Jrenginys tiekiamas su grandinés pertraukiklio apsauga ir su
maitinimo kabeliu be maitinimo Saltinio kiStuko.

A PERSPEJIMAS! A

Jei jungciai reikalingas lizdas, jis turi atitikti jtampg,
Iguri nurodyta vakuuminio siurblio techninéje lenteléje.
Sig procediirg privalo atlikti kvalifikuotas personalas.
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Bendrosios rekomendacijos

A PERSPEJIMAS! A

Susidarius avarinei padéciai:

m  Pvz.: nelaimingas atsitikimas - gedimas - filtro
gedimas - gaisras - irt. t.

Atjunkite masing nuo elektros maitinimo Saltinio ir

kreipkités pagalbos j kvalifikuotg personala.

Jei naudotojas prisiliesty prie susiurbty medZiagy,

biatina perskaityti jy saugos duomeny lapa, kurj privalo

pateikti darbdavys.

[ PASTABA ]

Patikrinkite darbo vietg ir jsitikinkite, ar ten esancias
medZziagas galima siurbti skys¢iams pritaikytu jrenginiu.

A PERSPEJIMAS! A

Masiny negalima naudoti arba laikyti lauke ir drégnose
vietose.

Skysc¢iams siurbti gali bati naudojami tik dulkiy
siurbliai su lygio jutikliu, jei jo néra, siurblys gali bati
naudojamas tik sausoms medZiagoms siurbti.

A PERSPEJIMAS! A

Skysciams siurbti pritaikytas modelis.

Jei is jrenginio pradéjo tekéti putos arba skystis, dulkiy
siurblj nedelsdami iSjunkite ir kreipkités pagalbos j
kvalifikuotus darbuotojus.

[ PASTABA ]

Siy prietaisy negalima naudoti aplinkoje, kurioje pavojy
kelia korozijg.

Liekamieji pavojai

|démiai iSanalizave visuose darbiniuose masinos etapuose
tykanCius pavojus, imkités tokius pavojus eliminuojanciy
priemoniy jdiegimo, kiek jmanoma, ir (arba) ribokite arba
sumazinkite pavojus, jei visiS8kai panaikinti pavojaus néra
galimybiy.

Darbo ir (arba) prieziGros metu, operatoriams gresia tam
tikri liekamieji pavojai, kuriy, dél jy kilmés, visiSkai paSalinti
nejmanoma. Todél montuotojas yra atsakingas uz papildomos
informacijos ir (arba) pavojaus signaly jrengimag, priklausomai
nuo masinos montavimo vietos ir medziagy, kurias numatoma
naudoti.

Rizika dél elektros srovés pavojy techninés prieziliros

metu
A PAVOJUS A

Elektros smdagio rizika, jei techninés prieziGros metu
lieciama elektros jranga neisjunge elektros maitinima.

@ DRAUDZIAMA @

Draudziama dirbti elektros jranga, pries atjungdami
jrenginj ar jos dalis i$ elektros linijos.

@ PRIVALOMA @

Elektros jrangos techninés prieZiiros darbus privalo
atlikti kvalifikuotas personalas. Atlikite elektros jrangos
patikras, kaip nurodyta vadove.

Rizika dél likutinés aukstos temperatiiros, sustabdzius
siurbimo mazga.

Atlikdamas technine priezidrg ir valymo darbus operatorius gali
prisiliesti prie jrenginio, kai jis sustabdytas, o siurbimo mazgo
daliy pavirSius gali bdti labai karStas. Specialieji jspéjimo
Zenklai, iSdéstyti strateginése vietose, nurodo pavojy dél
karstyjy viety ir vartotojai privalo naudoti asmenine apsaugine
jranga, ypac apsaugines pirstines.

Potencialiai karStos dalys (auk$tos temperatiros) nurodytos
taip:

PRIVALOMA MOVETI
PIRSTINEMIS

PERSPEJIMAS
PAVOJINGOS
TEMPERATUROS

EB atitikties deklaracija

Prie kiekvienos mas$inos pridedama EB atitikties deklaracija.
Zr. faksimile, 12 pav.

[ PASTABA ]

Alitikties deklaracija yra svarbus dokumentas ir jg bdtina
laikyti saugioje vietoje bei pateikti valdZios jstaigoms jy
prasymu.
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Jrenginio aprasymas

Jrenginio dalys ir etiketés
1 pav.

1. Identifikaciné lentelé:

Modelio kodas, serijos numeris, EC zyma, gamybos
metai, svoris (kg)

Siurbimo jungties zarna

Pagrindinis jungiklis (jei sumontuotas)

Dulkiy konteineris / filtro kamera

Oro iSleidimo anga

Vakuuminis jvadas

Pulto galios lentelé

Nurodo, kad pulto maitinimo jtampa atitinka jtampa,
nurodytg duomeny lenteléje.

Noakrwbh

Prieiga prie pulto leidziama tik tokiam specializuotam
personalui, prie$ lieCiant elektros jranga, kuris privalo iSjungti
jrenginj i maitinimo tinklo pasukant pagrindinj jungiklj O-
(iSjungta) padetimi, iStraukiant kiStuka i$ elektros lizdo.

Si masina sukuria stipry oro srautg, kuris jtraukiamas per
vakuuminj jvadg ir iSpuCiamas per iSmetimo anga.

Prie$ jjungdami masing, jos siurbiamajg zarng prijunkite prie
siurbiamosios angos, o paskui prie uzpakalinés dalies prijunkite
reikiama jtaisg (zr. gamintojo papildomy priedy katalogg arba
kreipkités j techninés prieziGros centrg).

Leistiny naudoti zarny skersmenys nurodyti techniniy duomeny
lenteléje.

Masinoje jmontuotas pagrindinis filtras, kuris suteikia galimybe
naudoti masing jvairiais bldais.

Papildomai, neskaitant pirminio filtro, kuris sulaiko jprastas
dulkes, galima sumontuoti antrinj filtrg (sulaikantj nejprastai
mazas dulkiy daleles).

2 pav.
Prietaisai, skirti naudoti sprogioje aplinkoje, sukonstruoti pagal
2014/34/ES direktyvag (ATEX):
1. ATEX|monés

Papildomi rinkiniai
Tiekiami jvairGs papildomi rinkiniai, kurie gali bati montuojami
jrenginyje.

Kliento pageidavimu masina gali badti tiekiama su jau

sumontuotais papildomais jtaisais. Taciau juos galima
sumontuoti ir véliau.

Dél iSsamesnés informacijos kreipkités | gamintojo
prekybininkus.

Papildomy rinkiniy montavimo instrukcijos ir atitinkami

eksploatavimo bei techninés priezitros vadovai yra tiekiami
kartu su papildomais rinkiniais.

A PERSPEJIMAS! A

Naudokite tik patiektas ir leidZiamas naudoti originalias

atsargines dalis.

Priedai
Tiekiami jvairGs priedai; zr. gamintojo priedy kataloga.

A PERSPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius priedus, kuriuos tiekia ir
leidZia naudoti gamintojas.

Pakavimas ir iSpakavimas

Visa iSsiysta jranga, pries$ perduodant transporto kompanijoms,
yra kruops¢iai tikrinama.

Atvykus jrangai patikrinkite, ar transportavimo metu masina
nebuvo pazeista. Jei buvo, nedelsdami pateikite skundag

vezéjui.
ISmeskite pakuotes laikydami galiojanciy vietiniy jstatymuy.
3 pav.
Modelis A(mm) | B(mm) | C(mm) kg (*)
VHW2x0 550 700 650 30
VHW2x1 550 700 1000 40

(*) Svoris su pakuote

ISpakavimas, pernesimas, naudojimas ir
saugojimas

ISpakuokite siurbimo mazgg, iSmontuokite laikiklius plaktuku ir
atsuktuvu.

Taip pat iSmontuokite gamintojo supakuotus tvirtinimo jtaisus,
naudodamiesi reikiamus jrankius.

Atleiskite rato stabdZius ir iSmontuokite jrenginj i$
palaikanciosios platformos naudojantis reikiamos galios rampg
ir nustatydami dulkiy siurblj rankena.

Naudokite ant lygiy, horizontaliy pavirsiy.
PavirSiaus, ant kurio statoma masina, leistinoji apkrova turi bati
tinkama masinos svoriui iSlaikyti.

Jei prietaisg planuojate eksploatuoti fiksuotoje padétyje, aplink
prietaisg palikite daug laisvos vietos, kad laisvai galétuméte
judéti, o techninés priezitros personalas galéty patogiai vykdyti
techninés priezitros darbus.

A PERSPEJIMAS! A

Gamintojas néra atsakingas uz bet kokius masinos
pazeidimus, sukeltus keliant masing, jei naudojama ne
gamintojo tiekiama kélimo jranga.

A PERSPEJIMAS! A

Kai numatytos kelios palaikymo platformos, palaikymo
platforma, prie kurios pritvirtintas jrenginys, turi
bati apdorota reikiamos galios $akiniu keltuvu.
Tada iSpakuokite jrenginj padédami jj ant plokscio ir
horizontalaus pavirSiaus, turin¢io galia iSlaikyti dulkiy
siurblio svorj.
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ParuosSimas eksploatavimui - prijungimas
prie elektros maitinimo Saltinio

A PERSPEJIMAS! A

m Prie§ pradédami darba patikrinkite,
akivaizdziy masinos pazZeidimo poZymiy.

m  Pries kiSdami jrenginj elektros laido kiStukg |
lizdg patikrinkite, ar jtampa, nurodyta duomeny
lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.

m  Prijunkite dulkiy siurblio elektros laido kistukg
prie iSvado lizdg su tinkamai jtaisytu jZeminimo
kontaktu / jungtimi. Patikrinkite, ar jrenginys
iSjungtas.

m  Jungiamyjy laidy kiStukai ir jungtys turi bati
apsaugoti nuo vandens pursly.

m  Patikrinkite, ar sujungimas su elektros maitinimo
tinklu yra tinkamas.

m  Naudokite jrenginj tik tada, kai laidai, kurie yra
jungiami prie elektros maitinimo tinklo, yra
nepriekaistingos biklés (pazZeistas laidas gali
sukelti elektros smagj).

m  Reguliariai tikrinkite, ar nematyti elektros laidy
pazeidimy, per didelio susidévéjimo, jtrikimy ar

ar néra

senéjimo poZymiy.

A PERSPEJIMAS! A

m  Kai prietaisas veikia, venkite uzkliudyti, sutraiskyti,
traukti ar pazeisti kabelj, kuris jungiasi prie elektros
tinklo.

m  Kai prietaisas veikia, venkite atjungti kabelj nuo
elektros tinklo tik iStraukiant kiStukg (netraukite uz
paties kabelio).

m Elektros laidg keiskite tik tokio pat tipo, kaip
originalusis, laidu: HO7 RN-F. Ta pati taisyklé
taikoma ir tuo atveju, jei naudojamas ilginamasis
laidas.

m  Elektros laidg turi pakeisti gamintojo techninés
priezidros centro darbuotojai arba analogiska

Maitinimo Saltinio laidas

Modeliuose be maitinimo kabelio patikrinkite, ar jis yra tinkamas
jrenginio elektros maitinimo ir apsaugos lygio pozidriu.

Maziausiasis skerspjuvis
2,5
(mm?)
Izoliacija 450/750V
ISorinis skersmuo (mm) 10 - 15 mm

Variklio prijungimo kabelis

Modeliuose be variklio prijungimo kabelio patikrinkite, ar jis
yra tinkamas jrenginio elektros maitinimo ir apsaugos lygio
pozidriu.

Maziausiasis skerspjavis 2
2 '5
(mm?)
Kabelio apvalkalas M25
Darbiné temperatira 70 °C

Grandinés iSjungiklio apsauga

Informacijg apie modelius su grandinés pertraukiklio apsauga
Zr. toliau.

Modelis Diapazonas (A)
VHW20x 1,1-1,6
VHW21x 2,2-3,2

liginamieji laidai
Jei naudojate ilginamajj laidg, patikrinkite, ar jis yra tinkamas
jrenginio elektros maitinimo ir apsaugos lygio pozidriu.

kvalifikacijag turintys darbuotojai. Maks. galia (kW) 1
Uz jrenginiy saugg atsakingi asmenys turi uZtikrinti, kad: Maziausiasis skerspjavis 15
(mm?) ’
m Pasirlpinkite, kad masina bidty eksploatuojama ir
naudojama tinkamai. Didziausiasis ilgis (m) 20
[ E:Izlarizzlnklte, kad saugos prietaisai nebuty iSmontuoti ar Kabelis FROR

m  Pasirlpinkite, kad visi techninés priezidros darbai baty
vykdomi laiku;

n PasirGpinkite, kad nei viena masinos dalis (movos, angos
ir kt.) neblty pakeista, siekiant sumontuoti papildomus
prietaisus;

m  Pasirlpinkite, kad bty naudojamos tik originalios ,Nilfisk*
atsarginés dalys.

PASTABA

A PERSPEJIMAS! A

ATEX variantas: siurbiant degigsias dulkes negalima
naudoti ilginamyjy laidy, prijungty elektros prietaisy ir
adapteriy.

Naudotojas atsakingas uZz montavimo darby atitikimg
vietiniy jstatymy reikalavimams. Jranga turi sumontuoti
kvalifikuoti specialistai, susipazine su masinos naudojimo ir
montavimo vadovu.

A PERSPEJIMAS! A

Lizdams, kiStukams, spaustukams, jungtims ir
ilgintuvui reikia palaikyti jrenginio IP apsaugos laipsnj,
nurodytg ant duomeny plokstelés.
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Jrenginio elektros maitinimo lizdas turi bati apsaugotas
diferencialiniu iSjungikliu su srovés sSuolio ribojimu,
kuris iSjungia elektros maitinima, kai srové, nukreipta
i Zeme, virSija 30 mA per 30 ms, arba analogisku
apsauginiu kontdru.

E— A PERSPEJIMAS! A |

Niekada nepilkite vandens ant jrenginio: tai gali bati
pavojinga Zmonéms ir sukelti trumpajj jungima.

E— A PERSPEJIMAS! A |

Jzeminimo instrukcijos

Si jranga turi bati jzeminta. Jei ji neveikty ar baty sugedusi,
jzZeminimas pateikia maziausio pasiprieSinimo kanalg elektros
srovei, kad sumazinty elektros smugio rizikg. Siame prietaise
naudojamas maitinimo laidas su jZzeminimo laidu ir jZzeminimo
kiStuku. Kistukg reikia jkisti j reikiamag maitinimo 3altinj, kuris
bity tinkamai sumontuotas ir jZemintas pagal visus vietinius
teisinius kodeksus ir reikalavimus.

Netinkamai prijunge prietaiso jZeminimo laidg galite
sukelti elektros smugio rizikg. Jei abejojate dél teisingo
lizdo jZeminimo, kreipkités j elektrikg arba kvalifikuota
technikos specialista. Nekeiskite su prietaisu pateikiamo
kistuko, jei jis netinka lizdui; geriau papraSykite, kad
kvalifikuotas elektrikas jrengty tinkama lizda.

A PERSPEJIMAS! A |

Sausojo siurbimo budai

Kartu su dulkiy siurbliu patiekti filtrai ir maiselis (jei jis
patiektas) turi bati sumontuoti tinkamai.

[ PASTABA ] —_—

A PERSPEJIMAS! A

Laikykités siurbiamy medziagy saugumo reikalavimy.
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Techniniai duomenys

pavirsius

Parametras Matavimo VHW200 VHW201
vienetai
[tampa \") 345-415 @50Hz
Vardiné galia kw 0,45
Srové A 1,50
Didziausioji vakuumo verté mBar 150
Didziausia oro srauto norma be zarnos ir 3
reduktoriy me/val. 2
:I;)ir(rifi;u:;gsri: n:)ric; rsr:':;)\/('es intensyvumas (naudojant mélval. 70
(Gl_Torf??:rL%%|§3lggl-ss9) *) dB(A) 56
Vibracijos, ah (*) m/s? <2,5
Apsauga IP 55
Masinos izoliacija Klasé |
Variklio izoliacija Klasé F
Rinktuvo talpa L 1 6,5
|siurbimo anga (skersmuo) mm 40
Leidziamos naudoti Zarnos mm 40
Pirminio filtro pavirsius m? 0,13 0,18
Prie$ srove montuojamo absoliutinio filtro m? 11

Absoliutinio filtro naSumas pagal MPPS metoda
(EN 1822)

%

99,995 (H14)

(*) Matavimo netikrumas KpA <1,5 dB(A). TriukSmo emisijos reikSmeés pasiekiamas pagal EN-60335-2-69

(**) Bendroji vibracijos galios vertés, perduodama operatoriaus rankai ir delnui
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Matavimo

pavirsius

Parametras vienetai VHW210 VHW211
[tampa \ 345-415 @50Hz
Vardiné galia kW 0,90
Srové A 2,40
Didziausioji vakuumo verté mBar 210
Didziausia oro srauto norma be zarnos ir 3
reduktoriy m?3/val. 115
gig%i;u:(i)zsri: nc:rit; :r::)vés intensyvumas (naudojant m3val. 110
ety () ceie o 5
Vibracijos, ah (*) m/s? <25
Apsauga IP 55
Masinos izoliacija Klasé |
Variklio izoliacija Klasé F
Rinktuvo talpa L 6,5
|siurbimo anga (skersmuo) mm 40
Leidziamos naudoti Zarnos mm 40
Pirminio filtro pavirSius m? 0,18
Pries srove montuojamo absoliutinio filtro m? 11

Absoliutinio filtro naSumas pagal MPPS metoda
(EN 1822)

%

99,995 (H14)

(*) Matavimo netikrumas KpA <1,5 dB(A). TriukS§mo emisijos reikSmés pasiekiamas pagal EN-60335-2-69
(**) Bendroji vibracijos galios vertés, perduodama operatoriaus rankai ir delnui

Matmenys
4 pav.
Modelis [ VHw200 | vHw201 | vHw210 [ vHw211
A (mm) 415 820 475 820
B (mm) 530 420 640 420
C (mm) 270 430 330 430
Svoris (kg) 17 25 23 31
[PASTABA]

m  Saugojimo sglygos:
Temperatara: -10°C + +40°C
Dregmeé: < 85%

m  Naudojimo salygos:
Didziausiasis aukstis vir$ jaros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, taiau sumazéja naSumas)
Temperatara: -10°C + +40°C
Dregmeé: < 85%
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Valdymo prietaisai ir rodikliai
5 pav.

Galvutés atleidimo rankenélés

Talpos fiksavimo svirtys

Paleidimo / sustabdymo jungiklis (jei numatytas)
Elektrinis kabelis (jei numatytas)

PN~

Apziura pries pradedant darba

PrieS pradédami darbg, patikrinkite:

m  Filtrai sumontuoti.

m  UZdaromoji juosta tinkamai pritvirtinta.

m  Siurbimo sistemos Zarna ir jtaisai tinkamai prijungti prie
jsiurbimo jvado.

m |taisytas maiSelis arba apsauginis rinktuvas (jei jie
montuojami).

A PERSPEJIMAS! A

Nenaudokite jrenginio, jei filtrai paZeisti.

Jjungimas ir iSjungimas

5 pav.
m  Pasukite pagrindinj jungiklj j ,I“ padétj, kad jjungtuméte
masing.
m  Norédami, kad masina veikty, paspauskite paleidimo
mygtuka.

m  Paspauskite Sustabdymas mygtuka, ir masina i$sijungs.
m  Pasukite jungiklj ,0% kad iSjungtumeéte jrengin;.

[ PASTABA ]

Jei maSina nesiurbia oro, tai neteisingai nustatyta variklio
sukimosi kryptis.

IStraukite kiStukg i$ elektros lizdo ir sukeiskite vietomis du
trifazius kabelius, esancius elektros kistuko viduje arba

skydelyje, prie kurio prijungtas maitinimo kabelis.

Avarinis iSjungimas
Pasukite jungiklj ,0% kad iSjungtuméte jrengin;.

Leidziamas paleidimy per valanda skaicius

Siurbimo jtaisas gali bdti paleidziamas ribotg per valandg
skaiciy. Jei jis paleidziamas per daznai, siurbimo jtaisas gali
perkaisti ir sugesti.

Paleidimai turi bati paskirstomi vienodai laiko atzvilgiu.

Ribojamasis voztuvas

Ribojamasis voztuvas (jei jrengtas) suveikia, kai siurbimo
jtaisas ilgg laikg naudojamas visiSkai uzsikim8us filtrui arba
zarnai (su uzdaryta jleidimo anga).

Tokios situacijos daznai pasitaiko, kai siurbimo jrenginys
jrengiamas ne darbo vietoje, o kitoje patalpoje. Kai voztuve
sukuriama sukalibruota vakuumo verté, jis atsidaro, kad oras
patekty j sparnuote. Taip iSvengiama sparnuotés perkaitimo ir
per dideles j elektros variklj patenkancios galios.

A PERSPEJIMAS! A

Ribojamajj vozZtuva sukalibravo gamintojas.
Nepazeiskite ir nekeiskite kalibravimo. Nesilaikant
Siy nurodymy, kyla grésmé jasy saugai. Be to, tokie
veiksmai tuoj pat panaikina ES atitikties / jmontavimo
deklaracija, iSduotg Siam jrenginiui.

Pasibaigus valymo etapui

Jrenginj iSjunkite, o elektros laido kiStukg iStraukite i
elektros lizdo.

Suvyniokite elektros laidg.

ISvalykite dulkiy rinktuva ir jrenginj, kaip aprasyta skyriuje
.rechniné priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy
Salinimas®.

Jeigu siurbéte koroziSkai aktyvias medziagas, rinktuva
iSplaukite Svariu vandeniu.
Masing laikykite sausoje,
nepasiekiamoje vietoje.
Uzblokuokite ratuky stabdzius.
Transportavimo metu ar tuomet, kai jrenginys
nenaudojamas, atitinkamu kais¢iu (jei jrengtas) uzdarykite
jvada.

nejgaliotiems asmenims

C411
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Technine prieziura, valymas ir kenksmingy
medzmgq sallnlmas

A PERSPEJIMAS! A

Masing atjunkite nuo elektros maitinimo Saltinio, jei
ruoSiatés jg valyti, taisyti, keisti dalis arba pertvarkyti j
kitg modelio versijg / varianta.

m Atlikite tik tas techninés prieziGros operacijas,
kurios aprasytos Siame vadove.

m  Naudokite tik originalias atsargines dalis.

m  Jokiu badu nekeiskite masinos konstrukcijos.

Nesilaikant Siy nurodymy, kyla grésmé jisy saugai.
Be to, tokie veiksmai tuoj pat panaikina ES atitikties /
jmontavimo deklaracija, iSduotg Siam jrenginiui.

A PERSPEJIMAS! A

Norint atlikti Sioje instrukcijos nenurodytus priezZiiros
darbus, susisiekite su gamintojo techninés pagalbos
arba pardavimo skyriais.

A PERSPEJIMAS! A

Norint uztikrinti tinkamga jrenginio sauga, reikia naudoti
tik gamintojo patiektas originalias atsargines dalis.

A PERSPEJIMAS! A

Vykdant bet kokius techninés priezidros darbus,
iskaitant pirminio ir pagrindinio filtry valyma ir keitima,
batina laikytis toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

Tam, kad naudotojas galéty vykdyti techninés priezidros
darbus, masing reikia iSardyti, iSvalyti ir vél surinkti
nekeliant pavojaus techninés priezitros darbuotojams, ar
kitems asmenims. Tinkamos atsargumo priemones yra
kenksmingy medZziagy pasalinimas prie$ ardant masina,
iSmetamo oro filtravimo sistemos valymas, techninés
priezidros darby vietos valymas ir tinkamy asmeniniy
apsaugos priemoniy naudojimas.

Prie$ iStraukiant jas i§ kenksmingos zonos, iSorines
masinos dalis reikia dezinfekuoti, nuvalant dulkes arba
padengiant sandarikliu.

Gabenant masing i$§ kenksmingos zonos, visos jos dalys
laikytinos uzterStomis kenksmingomis medziagomis, todél
batina imtis priemoniy, kurios uzkirsty kelig dulkiy sklaidai.
Atliekant techninés priezidros ar remonto darbus, visus
kenksmingomis medziagomis uzterStus elementus, kuriy
nejmanoma tinkamai nuvalyti, bitina pa$alinti. Siuos
elementus batina utilizuoti jdéjus j sandarius maiselius
pagal galiojancius reglamentus ir vietinius jstatymus,
reglamentuojancius tokios medziagos utilizacijg. Taip pat
Sia procedira reikia vadovautis iSmetant filtrus (pirminius
ir absoliutinius).

Kameros, kurios néra apsaugotos nuo dulkiy
prasiskverbimo, turi bdti atidaromos tinkamais jrankiais
(atsuktuvais, verzliarakgiais ir pan.) ir atidZiai iSvalytos.
Gamintojas arba jo darbuotojai ne reciau kaip kartg per
metus turi atlikti patikrg. PavyzdZiui: patikrinkite oro filtrus
ir nustatykite, ar nepazeistas masinos sandarumas, taip
pat patikrinkite, ar tinkamai veikia elektrinis valdymo
pultas.

Konteinerio ir dulkiy maiselio valymas

Rinktuvo istustinimas

A PERSPEJIMAS! A

Pries atlikdami Sias operacijas, masing iSjunkite, o
elektros laido kiStukg iStraukite iS elektros lizdo.
Jrenginio filtravimo klasé.

6 pav.

Atjunkite siurbimo Zarng (2) nuo dangtelio (1).

Atleiskite galvute (1), naudojantis rankenélémis (3).
Nuéme galvute (1), iSimkite pagrindinj filtrg.

Atidarykite talpos fiksavimo svirtis (4).

IStustinkite talpg (5).

|dékite pagrindinj filtrg, uzdékite galvute (1) ir prijunkite
zarng (2).

[ PASTABA]
Baige tvarkyti, leiskite jrenginiui veikti maZiausiai 60
sekundZiy ir tik tada jj isjunkite.

Venkite jjungti ir isjungti siurblj per daznai.

Pirminio ir absoliutaus filtro keitimas

A PERSPEJIMAS! A

Kai masina naudojama kenksmingoms medzZiagoms
siurbti, filtrai uZsitersia, todél:

m  dirbkite atidzZiai ir stenkités neisSbarstyti susiurbty
dulkiy ir/arba medzZiagy;

m  iSardytg ir / arba pakeista filtrg jdékite j sandary
plastikinj maiselj;

m  sandariai uzdarykite maiselj;

m filtrg utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy

reikalavimus.

A PERSPEJIMAS! A

Filtro keitimas - svarbi operacija. Filtra buatina
pakeisti kitu filtru, pasiZymincéiu tokiomis paciomis
charakteristikomis, turinciu tokj pat filtravimo pavirsiy
ir priskiriamu tai paciai kategorijai.

Priesingu atveju masina veiks netinkamai.

Pries atlikdami Sias operacijas, masing iSjunkite, o
elektros laido kiStukg iStraukite i$ elektros lizdo.

1"
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A PERSPEJIMAS! A

Pries pradédami vykdyti Siuos veiksmus iSvalykite filtra,
kaip apraSyta skyriuje ,,Techniné priezidra, valymas ir
kenksmingy medziagy Salinimas*.

A PERSPEJIMAS! A

Atlikdami Sia operacija stenkités nesukelti dulkiy.
UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite apsauginius
drabuzius bei uzsimaukite apsaugines pirstines (PPE),
t. y. apsaugines priemones, tinkamas naudoti siurbiant
kenksmingas dulkes; vadovaukités galiojanciais
jstatymais.

A PERSPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebuty
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Miavékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobddZio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas Il apsaugos kategorijai.

Pirminio filtro keitimas
7 pav.

m  Atjunkite siurbimo zarng (1).

= Rankenélémis (2) nuimkite dangtelj (3) kartu su pirminiu
filtru.

m ISimkite sengjj filtrg i$§ kameros ir filtro Ziedg (4).

m  ]dékite naujgjj filtra.

m  Sumontuokite dangtj ir pirminj filtrg ardymui atvirkstine
tvarka.

m Sengjj filtrg utilizuokite pagal
reikalavimus.

galiojanéiy jstatymy

PrieS srove montuojamo absoliutinio tipo filtro
keitimas

8 pav.

m  Naudodami svirtj (2) atlaisvinkite siurbimo gaubta (1),
paskui patraukite jj j vir8y ir iSimkite i$ dulkiy siurblio.

m  Atsukite Ziedine verzle (4).

m [Straukite tvirtinimo diska (5) ir absoliutinj filtrg (6).

m  Pagrindinj filtrg (6) jkiskite j plastikinj maiSelj, pastarajj
sandariai uzriskite ir filirg iSmeskite pagal galiojanciy
jstatymy reikalavimus.

m |dékite naujg filtrg (6), kurio filtravimo charakteristikos
atitinka iSimto filtro charakteristikas.

m  Absoliutinj filtrg uzfiksuokite disku (5) ir uzverzkite ziedine
verzle (4).

m Vel jdékite gaubta (1).

m  Priverzkite gaubtg su svirtimi (2).

ISmetimo pusés absoliutinio filtro keitimas
9 pav.

m  Atsukite rankenéle (1), nuimkite dangtelj (2).

m  Nuimkite absoliutinj filtrg (3) ir jkiSkite j plastikinj maiselj,
pastargjj sandariai uzriSkite ir filtrg iSmeskite pagal
galiojanciy jstatymy reikalavimus.

m |dékite naujg pagrindinj filtrg (3), kurio filtravimo
charakteristikos atitinka senojo filtro charakteristikas.

m Vel jstatykite dangtelj (2) ir priverzkite rankenéle (1).

Variklio ausinimo ventiliatoriaus apziara ir
valymas

PeriodiSkai nuvalykite variklio ausSinimo ventiliatoriy, kad
variklis neperkaisty, ypa¢ jei dulkiy siurblys naudojamas
dulkétoje vietoje.

Sandarumo patikra

Zarny patikra

10 pav.
|sitikinkite, kad prijungimo zarnos (1) yra geros budklés ir
tinkamai pritvirtintos.
Jei Zarnos pazeistos, jtrikusios arba netinkamai prijungtos prie
jungciy, Zarnas buatina pakeisti.
Jei siurbéte lipnias medziagas, visg Zarng patikrinkite dél
galimo uzsikim§imo, taip pat patikrinkite jsiurbimo angg bei
kreipiamaja plokste filtravimo kameroje.
Norédami iSvalyti, nugrandykite jsiurbimo angg i$ iSorés, kad
pasalintumeéte apnasas.

Salinimas

Ant jrangos nurodytas perbrauktas Siuksliy
konteinerio simbolis nurodo, kad Si elektriné ir
elektroniné jranga turi bati renkama ir utilizuojama
atskirai nuo buitiniy atlieky. Tinkamai utilizuojant
jranga mazinamos galimos neigiamos pasekmés

o musy aplinkai ir sveikatai.

Elektriné ir elektroniné buitiné jranga turi bati priduodama
specialiuose jisy gyvenamojoje zonoje jkurtuose surinkimo
punktuose. PraSome atkreipti démesj | tai, kad elektriné ir
elektroniné jranga turi bati utilizuojama atskirai nuo komunaliniy
atlieky surinkimo sistemos. Mes mielai jums suteiksime
daugiau informacijos apie tinkamus jrangos utilizavimo badus.

Elektros instaliacijos schemos
11 pav.
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Rekomenduojamos atsargines dalys

Toliau pateikiamas sgrasas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte greiCiau atlikti techninés prieZitros
operacijas.

UZsakydami atsargines dalis, Zr. gamintojo atsarginiy daliy katalogg.

Pavadinimas Modelis
VHW200 VHW201 VHW210 VHW211

Zvaigzdinio filtro rinkinys 4083300414 4083300412
© Filtro Ziedo tarpiklis 4081500254 4081500252
Q Filtro spaustuvas Z8 18076 Z8 18077
|siurbimo pusés absoliutinis filtras (AU) 78 17262
@ |siurbimo pusés absoliutinis filtras (AD) - H14 Netaikoma 78 17262
|siurbimo pusés absoliutinis filtras (AD) - U15 Netaikoma 4081701068
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Trik€iy diagnostika

Triktis

Priezastis

Priemoné

|renginys nepasileidzia

Netiekiama elektros energija

Patikrinkite energijg iSvado lizde.
Patikrinkite elektros lizdo ir laido bukle.
Kreipkités pagalbos | kvalifikuotg gamintojo
specialista.

Didéja jrenginio apsukos

UzsikimsSes pirminis filtras

UzsikimsSo siurbiamoji Zarna

Naudokite filtro kratytuvg (modeliuose su
rankiniu filtro kratytuvu). Jei tai nepadeda,
filtrg pakeiskite.

Patikrinkite siurbimo sistemos Zarng ir jg
iSvalykite.

IS jrenginio byra dulkés

SuplySes filtras

Netinkamas filtras

Pakeiskite jj analogisko tipo filtru.

Pakeiskite jj kitu, tinkamos kategorijos filtru
ir patikrinkite.

Dulkiy siurblys staiga nustoja veikes.

Suveike isjungiklis

Patikrinkite nustatyma.

Patikrinkite variklio elektros jvada. Jei
reikia, kreipkités j jgaliotg aptarnavimo po
pardavimo centrag.

Dulkiy siurblys pucia, o ne siurbia

Netinkamas sujungimas su elektros
maitinimo tinklu

Dél teisingo faziy prijungimo kreipkités |
kvalifikuotus meistrus.

Irenginyje susidaro elektrostatiné srové

NejZzeminta arba jZeminta netinkamai

Patikrinkite visas jzeminimo jungtis.
Ypac jsiurbiamosios angos mazge; Zarng
pakeiskite antistatine zarna.

C411
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Originalo instrukciju tulkojums

LietoSanas iNStrukCijas.......cccccviiiiiiiiiiiiinisiiinr s s 2
(@] ¢=1 (o] = Wo | (o r-3] o - ISP PPPPUPUPPPPPPPPP 2
Vispariga informacija par iekartas lietoSanU..........ccoooiiiiiiiiiiiiiiec s 2
=T (o1 T= T F= T [T o= = T PP 2
N[ o= = b= W 4 0 F= T ] (o 1= o = TP 2
TestESaNA UN Qarantija ........ouuuiiiii i e e e e e e e e e e e e e e aaaaenarna 3
L= T[0T o = 1 T b4 o T P 3
AtbrivoSana no athildTbas ... e 3
Y=Y e E= LU V2= T4 = Lo = T P 3
VisSpar€jas reKOMENACIAS .......ccceiiiiiiiiiii i e e et e e e e e e e e e e et e e e e e e e e eaenaa s 4
ARTIKUSIE FISKI. ...ttt e e e e ettt e e e e e e e sttt e e e e e e e e annseaeeeeaeeeeaannnsneeeeeas 4
[ Q= 11 o Sy ] o F= T e (=Y 1 F= = Lo - T 4

leKartas apraksts ........cciimmeeciiiii e n s 5
lekartas detalas un etiketes.............cooiiiiiiii 5
lespejamie KOMPIEKLI........oo o 5
L 1= To 1= U o o PP 5
lepakodana un iZpaKOoSaNa..........coooooiiiiiiiie e 5
IzsainoSana, parvietoSana, izmantoSana un uzglabasana..............cccccooiiiiiiii 5
SagatavoSana darbam — pievienoSana stravas padevei ... 6
Stravas PadeVes KADEIIS ...........ui ittt et et e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeees 6
Motora savienoSanas KabeliS ...........ooovoiiiiiiiii i 6
SIEgIeKartas aktiVIZACIJA .........uuveiieiieiii e 6
PagariNGta]i ........eeeeiiiiie i e e e e e e e e 6
ZEMESANAS INSITUKCIJAS .. et e ettt e e e e e e e e e e e e e e e et n e e e e e e e aaaas 7
S F= 1T T 1= (o 1T o = PP 7
BT g 1] A= e = USSR 8
4 g L= UL Y= 9
Vadibas ierfces un indiKatori ... 10
Pirms iedarbinasanas veicama parbaude ... 10
[€SIEGSANA UN IZSIBGSANA .....eiiiiiiiii ettt e 10
ApturéSana arkartas SItUACIHAS .........ueeiiiiiiiii e 10

KopsSana, mazgasana un attiriSana...........ceuvveeiemieeeeeesesssse s
Konteineru un puteklu maisinu tirisana
Primara un absoluta filtra NOMaina.............ccoiiiii
Motora dzeséSanas fena parbaude un tiriSana............oo oo 12
Hermétiskuma parbaude ..., 12
IR/ = T - TSSO PP PPR RSP 12
SAVIENOJUMU SNEIMAS ...ttt e e e e e ettt e e e e e e e s bbb e et e e e e e e e e st b e neeeeaeeeaannn 12

leteicamas rezerves dalas .........cccceeviiiiiiin 13

Proble€mu NOVEISANA........cooviiiiiiiiiiiiiresrsrs s s s s s s s s s s s e e e e e e e 14

1 C411



VHW200 - VHW201 - VHW210 - VHW211

LietoSsanas instrukcijas

Izlasiet lieto$anas instrukciju un ievérojiet svarigos drosibas ieteikumus, kas apziméti ar vardu UZMANIBA!

Operatora drosiba

A UZMANIBU! A

Arkartigi svarigi ir izlasit $is lietoSanas

] instrukcijas pirms masinas darbinasanas un
| || turét tas pa rokai, lai vajadzibas gadijuma

iegdtu nepiecieSamo informaciju.

Masinu drikst izmantot tikai personas, kuras ir
pazistamas ar ta darbibas principu, kuram skaidri dota
atlauja to izmantot un kuras ir apmacitas Sim noliakam.
Pirms putek|siicéja lietoSanas, operatoram jabdt
informétam un apmacitam, ka vadit iekartas un

kadam vielam tas lietosana ir atlauta, ieskaitot iesakto
materialu drosu iznemsanas un parstrades veidu.

A UZMANIBU! A

So masinu nedrikst izmantot cilvéki (taja skaita
bérni) ar ierobeZotam fiziskam un garigdm spéjam
vai nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja vien tas
nenotiek tadas personas uzraudziba, kas pieredzéjusi
$Is ierices izmantosana.

Bérnus ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tie nerotalasies
ar ierici.

A UZMANIBU! A

Pirms masinas lietoSanas vienmér parbaudiet, vai
bistamais stavoklis ir novérsts, un informéjiet atbildigas
personas par jebkadiem darbibas traucéjumiem.
Parbaudiet, vai visi aizsargi un aizsardzibas pasakumi
ir pareizi uzstaditi un vai visas drosibas ierices ir
uzstaditas un efektivas.

Remontu drikst veikt tikai tad, kad masina ir apstajusies
un atvienota no elektribas un gaisa padeves. Nekad
neveiciet remontu, nez iepriek$éjas atlaujas.

A UZMANIBU! A

Jebkuras izmainas, ko lietotajs izdarijis bez raZotaja
skaidri izteiktas pilnvaras, anulé garantiju un nonpem
RazZotajam atbildibu par jebkadam saistibam par
bojajumiem, ko radijusi bojati produkti.

Vispariga informacija par iekartas lietoSanu

lekartas lietoSana javeic saskana ar likumiem, kas ir spéka
valsti, kur putek|stcéjs tiek izmantots.

Papildus lietoSanas instrukcijam un likumiem, kas ir spéka
valstr, kur ierice tiek izmantota, jaievero ari tehniskie noteikumi,
lai panaktu droSu un pareizu lietoSanu (tiesibu akti par vides
un darba dro$ibu, pieméram, Eiropas Savienibas Direktiva
89/391/EK un nakamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét cilveku,
Tpasuma un vides droSibu.

Izpildiet 8aja lietoSanas rokasgramata sniegtos droSibas
noradijumus un pamacibas.

LietoSanas iespéjas

ST mas$ina ir piemérots komercizmanto$anai, viesnicas,
skolas, slimnicas, rdpnicas, veikalos, birojos un viesnicas-
apartamentos, pieméram, iznomasanai un jebkura gadijuma
citiem nollkiem nevis parastai lietoSanai majas.

ST iekarta ir piemérota cietu materialu tiri$anai un stk$anai
telpas un ara.

lekarta ir izstradata ta, lai to vienlaikus varétu izmantot tikai
viens lietotajs.

81 masina sastav no putek|u siksanas ierices ar pretplismas
filtra vienTbu un tvertni ieskta materiala savak$anai.

Nepareiza izmantosana

A UZMANIBU! A

lerici stingri aizliegts lietot Sados gadijumos:

m  arpus telpam atmosféras nokrisnu laika.

m Ja tas nav novietots uz horizontalas, lidzenas
virsmas.

m  Ja nav uzstadita filtra ierice.

m  Ja vakuuma ievads un/vai Sliitene ir pavérsta pret
kadu cilvéka kermena dalu.

m Bez parsega uz vakuuma ierices.

m  Ja nav uzstadita puteklu tvertne.

m Bez raZotaja uzstaditiem aizsargiem,
aizsargparsegiem un drosSibas sistémam.

m Ja dzeséSanas atveres ir daléji vai pilniba
aizsprostotas.

m Ja masina ir nosegta ar plastmasas vai auduma
parklajiem.

m  Ja gaisa atvere ir daléji vai pilniba aizsprostota.
m Ja ierice tiek izmantota Sauras, slikti védinamas
vietas.
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A UZMANIBU! A

lerici stingri aizliegts lietot sados gadijumos:

m  Kad kabelis vai spraudnis ir bojats. Ja iekarta
nedarbojas, ka vajadzétu, ir tikusi nomesta, bojata,
atstata ara apstakjos vai iemesta adeni, atgrieziet
to apkopes centra.

] Tirit Skidrumus ar masinam, kas nav aprikotas ar
specialam originalam apturésanas sistémam.

m  Nevelciet un nenesiet aiz barosanas vada,
nelietojiet vadu, ka rokturi, neaizveriet durvis uz
vada un nevelciet vadu ap asam malam un stiriem.
Neparbrauciet ar iekartu pari vadam. Turiet vadu
drosa attaluma no apsildamam virsmam.

m  Sdkt Sadus materialus:

1. Degosus materialus (pieméram, ogles, karstus
pelnus, degosas cigaretes).

2. Atklatas liesmas.

3. Degosu gazi.

4. Uzliesmojosus

Skidrumus, agresivas

skabes, sarmainus skidumus).

5. Spragstosi putekli/vielas un/vai vielas, kas var
spontani uzliesmot (pieméram, magnija vai
aluminija dalipas).

Piezime: izmanto$ana krapnieciskiem mérkiem ir
aizliegta.

Testésana un garantija

m  TestéSana
Katrai masinai tiek veikta galiga parbaude, kas ietver
tas darbibas un veiktspéjas parbaudes. Tas garanté
maksimalu efektivitati masinas veicama darba laika.

m  Garantija
Garantijas nosacijumi ir noteikti pardo$anas liguma.

Ka lagt palidzibu

Jarodas defekti vai darbibas traucejumi, kuru dé| nepiecieSama
specializéta tehnika iejaukSanas, sazinieties ar razotaju vai
tuvako pécpardosanas servisa centru.

Atbrivosana no atbildibas

Masina tika piegadata lietotdjam saskana ar nosacijumiem,
kas bija spéka iegades bridT.

Lietotajam nav atlauts manipulét ar iekartu nekadu iemeslu dél.
Bojajumu gadijuma sazinieties ar tuvako pécpardoSanas
servisa centru.

Visi lietotaja vai neautorizéta personala méginajumi demontét,
modificét vai, visparigi rundjot, manipulét ar jebkuru iekartas
dalu, anulé garantiju un atbrivo razotaju no jebkadas atbildibas
par bojajumiem, kas nodariti personam vai TpaSumam $adas
darbibas rezultata.

Razotajs tiek atbrivots no atbildibas art $ados gadijumos:

m  Nepareiza uzstadiSana.

m Masinas nepareiza lietoSana,
apmacits personals.

m Izmanto$ana pretruna ar lietoSanas valsti spéka esoSajiem
noteikumiem.

m  Nepareiza vai nepietiekama apkope.

m  Neoriginalo rezerves dalu vai tadu rezerves dalu
izmantoSana, kas nav TpaSi izgatavotas attiecigajam
modelim.

m  Pilniga vai daléja instrukciju neievéroSana.

Garantijas sertifikata neparsatisana.

m  Arkartas vides notikumi

ko veic nepietiekami

Versijas un variacijas

A UZMANIBU! A

Dazu modelu komplektacija nav ieklauts stravas
padeves kabelis un slégiekartas aizsardzibas sistéma.
Lietotajam ir janodrosina savienojums ar elektrisko
stravu, saskapa ar vietéjo likumdosanu, ieskaitot
slégiekartas aizsardzibu, kas atbilst datu plaksnitei uz
motora. Si procediira javeic kvalificétam personalam.

A UZMANIBU! A

Putek/siicéja izmantosana ir drosa tikai gadijumos, kad
stravas padeves savienojums ir aprikots ar slégiekartas
aizsardzibu, savadak pastav elektrosoka un / vai
ugunsgréka draudi parkarSanas vai issavienojuma
gadijuma.

ATEX varianti (Z22)

[ PIEZIME ]

Lai iegatu informaciju par $im versijam, sazinieties ar
razotaja tirdzniecibas tikla parstavjiem.
ATEX iericém skatiet "ATEX" lietoSanas instrukcijas.

Razotdjs razo masinas, kas pieméroti izmantoSanai
spradzienbistama vidé. Sie varianti ir izstradati atbilstosi speka
esoSajam direktivdm un standartiem. Atbilsto$as papildu
instrukcijas tiek ieklautas masinas komplektacija.

HEPA variacijas (AU)

Sai masinai var uzstadit filtru (HEPA). Ma$inas apkopes
un iztukSoSanas procedlras, tostarp puteklu tvertni
nonemsanu, drikst veikt tikai autorizéts personals, kurs$ uzvilcis
aizsargapgérbu. Neizmantojiet, ja nav uzstadita visa filtru
sistéma.

Varianti ar slégiekartas aizsardzibas sistemu (T)

Sis masinas komplektacija ir ieklauta sleégiekartas aizsardzibas
sistéma un stravas padeves kabelis bez kontaktdak3as.

A UZMANIBU! A

Ja savienojumam ir nepiecieSama kontaktligzda, tai ir
jabut ar atbilstosu reitingu, saskana ar stravas vértibu,
kas noradita uz puteklsicéja datu plaksnites. ST
procediira javeic kvalificétam personalam.
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Visparéjas rekomendacijas

A UZMANIBU! A

Ja rodas arkartas situacija:

m  pieméram, nelaimes gadijums - klime - filtra
parravums - ugunsgréks - utt.

Atvienojiet masinu no barosanas avota un lidziet

palidzibu kvalificétam personalam.

Gadijuma, ja lietotajs saskaras ar satirito produktu,

parbaudiet piesardzibas pasakumus, kas noraditi

produkta drosibas tehnisko datu lapa, ko izsniedz

darba devéjs.

[ PIEZIME ]

Parbaudiet darba zonu un vielas, kas ir savietojamas ar
Skidrumiem piemérotu iekartu.

A UZMANIBU! A

Masinu nedrikst lietot vai glabat arpus telpam vai mitras
vietas.

Svl,(idrumiem var tikt izmantotas vienigi versijas ar
limepa sensoru, ja ne, tas var tikt izmantotas, lai
uzsuktu sausus materialus.

A UZMANIBU! A

Versija Skidrumu sak$anai.

Ja putas vai Skidrums iztek no iekartas, nekavéjoties
to izslédziet un sazinieties ar kvalificétu personalu, lai
sanemtu palidzibu.

@ OBLIGATI @

Uzticiet elektriskas apkopes darbus veikt kvalificétam
personalam. Veiciet elektriska aprikojuma parbaudes,
ka noradits rokasgramata.

Péc vakuuma vienibas apturéSanas pastav atlikusas
augstas temperatiiras klatbutnes risks.

Apkopes un tiriSanas laika operators var nonakt saskare, kad
iekarta tiek apturéta, ar vakuuma ierices dalam un virsmam,
kas sakarsu$as augsta temperatira. pasas bridinajuma zimes,
kas novietotas stratégiskajos punktos, norada uz bistamibu
karstu virsmu klatbatnes dé| un lietotaja pienakumu valkat
individualos aizsardzibas lidzeklus, it Tpasi aizsargcimdus.

Potenciali karstas detalas (augsta temperatira) identificé Sadi:

NEPIECIESAMS OBLIGATI
VALKAT CIMDUS

UZMANIBU
BISTAMA
TEMPERATURA

EK atbilstibas deklaracija

Ikviend masinas komplektacija
deklaracija. Skatit 12. zim.

ietilpst EK atbilstibas

[ PIEZIME ]

Atbilstibas deklaracija ir svarigs dokuments, un ta ir
jauzglaba drosa vieta, lai to varétu iesniegt varas iestadém
PpEc pieprasijuma.

[ PIEZIME ]

Sie puteklusicéji nedrikst tikt lietoti kodiga videé.

Atlikusie riski

RapTigi apsverot riskus, kas pastav visds masinas darbibas
fazés, tika veikti nepiecieSamie pasakumi, lai péc iespéjas
novérstu operatoru riskus un/vai ierobezotu vai samazinatu
risku, ko rada apdraud&jumi, kurus nevar pilntba novérst to
sakuma.

Ekspluatacijas un/vai tehniskds apkopes laika operatori ir
paklauti noteiktiem atlikuSajiem riskiem, kurus pasu darbibas
de| nevar pilntba novéerst. Tapéc uzstaditajs ir atbildigs par
papildu informacijas un/vai bistamibas signalu nodro$inasanu,
pamatojoties uz masinas uzstadisanas vietu un apstradajamo
materialu.

Elektriskas bistamibas riski apkopes laika

A BISTAMI A

Pastav elektriskas stravas trieciena risks, ja tehniskas
apkopes laika pieklustiet elektriskajai iericei,
nedeaktivizéjot elektribas padevi.

@ AIZLIEGTS @

Pirms iekartas vai tas dalu atvienosanas no elektriskas
linijas ir aizliegts stradat ar iekartas elektroiekartam.
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lekartas apraksts

lekartas detalas un etiketes
1. Ziméjums
1. Identifikacijas plaksne:
Modela kods, sérijas numurs, EK markeéjums, razoSanas
gads, svars (kg)
Suksanas bloka Slutene
Galvenais slédzis (ja uzstadits)
Puteklu tvertne/filtréeS8anas nodaltljums
Gaisa izvade
Puteklstcéja ieplides caurums
Panela jaudas plaksne
Norada, ka panelis strada no sprieguma, kas ir noradits
uz datu plaksnes

Noakrwbh

Piekluvi panelim ir atlauta vienigi specializétam personala, kam
pirms pieskarSanas elektriskajai iericei masina ir jaatvieno no
stravas avota, pagriezot galveno slédzi pozicija 0 (izslégts) un
nonemot kontaktdakSu no elektribas kontaktligzdas.

81 masina rada stipru gaisa plismu, kas tiek ievadita caur
puteklikSanas ievadu un izvadtta pa izvadu.

Pirms masinas ieslégSanas, novietojiet putekla sicéja Slateni
uz ievada un tad novietojiet nepiecieSamo riku uz aizmugures
dalas (atsaucieties uz razotaja piederumu katalogu vai
Pakalpojumu centru).

Apstiprinato Slatenu diametri ir noraditi Tehnisko datu tabula.
Masina ir aprikots ar primaro filtru, ko var izmantot vairuma
gadijumu.

Papildus primarajam filiram, kas uzkraj visbiezak sastopamos
puteklus, var uzstadit sekundaro filtru (absolato filtru).

2. Ziméjums
lerices, kas paredzétas lietoSanai atmosféra, kas klasificéta ka
spradzienbistama, ir bavétas saskana ar 2014/34/ES direktivu
(ATEX):
1. ATEX etikete

lespéjamie komplekti
lekartas parveidoSanai ir pieejami dazadi papildu komplekti.

Péc pieprasijuma masSinas komplektacija var ieklaut jau
uzstaditas papildierices. TaCu tos var uzstadit arT velak.

Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar pardoSanas
tikla parstavjiem.

Instrukcijas, kas apraksta ka uzstadit papildus komplektus,
un atbilstoSas lietoSanas un kopSanas rokasgramatas tiek
piegadatas kopa ar papildus komplektiem.

A UZMANIBU! A

Izmantojiet  tikai  komplektacija
apstiprinatas originalas rezerves dalas.

ieklautas  un

Piederumi
Ir pieejami dazadi piederumi; mekléjiet tos razotaja piederumu
kataloga.
A UZMANIBU! A
Izmantojiet tikai originalos piederumus, kurus

piegadajis un apstiprinajis razotajs.

lepakosana un izpakosSana

Visas nosititas iekartas ir rpigi parbauditas, pirms tas tiek
piegadatas parvadatajam.

Péc sanemS8anas, parbaudiet, vai masSina nav bojata
transportéSanas laikd. Konstatéjot bojajumus, nekavéjoties
iesniedziet stidzibu transportétajam.

Likvidéjiet iesainojuma materialus atbilstoSi spéka esosajiem
tiestbu aktiem.

3. zZiméjums
Modelis A(mm) | B(mm) | C(mm) kg (*)
VHW2x0 550 700 650 30
VHW2x1 550 700 1000 40

(*) Svars ar iepakojumu

Izsaino$ana, parvietoSana, izmantosana un
uzglabasana

Lai izsainotu vakuuma ierici, nonemiet stiprinajumus ar amuru
un skravgriezi.

Izmantojot piemérotus instrumentus, nonemiet art stiprindjuma
ierices, kuras razotajs ir ievietojis iesainojuma.

Atlaidiet ritenu bremzes un nonemiet iekartu no atbalsta
platformas, izmantojot uzbrauktuvi, kas var nodroSinat
pietiekamu ietilptbu, un vadot putekisticéju aiz roktura.

Izmantojiet uz lldzenam, horizontalam virsmam.
Virsmas, uz kuras atrodas masina,
piemérotai, lai atbalstitu tas svaru.

Ja iericei jadarbojas fikséta stavokll, sniedziet iericei plasu
telpu, lai nodrosSinatu parvietoSanas brivibu un lautu apkopes
personalam érti darboties.

A UZMANIBU! A

Razotajs neatbild par bojajumiem, kas raduSies
masinas celSanas laika, ja netiek izmantota raZotaja
piegadata celSanas iekarta.

A UZMANIBU! A

Ja ir nodrosinatas vairakas atbalsta platformas, ar
atbalsta platformu, pie kuras masina ir noenkurota,
jarikojas ar autokravéju, kas var nodrosinat atbilstosu
celtspéju. Péc tam izsainojiet iekartu, novietojot to
uz lidzenas un horizontalas virsmas, kas nodrosina
pietiekamu ietilpibu putek|sticéja svaram.
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Sagatavosana darbam —
stravas padevei

A UZMANIBU! A

m  Pirms sakt darbu, parliecinieties, vai masinai nav
redzamu bojajumu pazimju.

m  Pirms iekartas pieslégSanas elektribas
kontaktligzdai  parliecinieties, vai uz datu
plaksnites noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

m  Pievienojiet elektrotikla rozeti kontaktligzdai,
kurai ir pareizs zeméjuma kontakts/savienojums.
Parliecinieties, vai iekartas ir izslégts.

m  Savienojuma kabela kontaktdaksam un
savienotajiem jabat aizsargatiem pret ddens
Slakstiem.

m  Parbaudiet to
elektriskaja tikla.

m Lietojiet iekartas tikai tad, ja kabeli, kas pievienoti
kontaktligzdai, ir nevainojama stavokli (bojati
kabeli var izraisit elektroSoku!).

m  Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim nav
parmériga nolietojuma, plaisu vai novecosanas

pievienosana

atbilstoSam  savienojumam

pazimju.

A UZMANIBU! A

m  Kad ierice darbojas, izvairieties uzkapt, saspiest,
nevilkt vai sabojat kabeli, kas tiek pievienots
elektrotiklam.

m Kad ierice darbojas, izvairieties no kabela
atvienoSanas no elektrotikla, tikai velkot aiz
kontaktdaksas (nevelciet aiz pasa kabela).

m  Nomainot elektrokabeli, lietojiet tada pasa veida
kabeli ka originalajam: HO7 RN - F. Tas pats ir
spéka, ja tiek lietots pagarinatajs.

m  Kabeli drikst nomainit tikai razotdja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists ar
Iidzvértigu kvalifikaciju.

Stravas padeves kabelis

Modeliem, kuru komplektacija nav ieklauts stravas padeves
kabelis, parliecinieties, ka tas atbilst elektribas ievadei un
masinas aizsardzibas pakapei.

Minimalais griezuma laukums
; 25
(mm?)
Izolacija 450/750V
Aré&jais diametrs (mm) 10-15mm
Motora savienosSanas kabelis
Modeliem, kuru komplektacija nav ieklauts motora

savieno$anas kabelis, parliecinieties, ka tas atbilst elektribas
ievadei un masinas aizsardzibas pakapei.

Minimalais griezuma laukums
5 2,5
(mm?)
Kabela blivsiégs M25
Darba temperatiara 70 °C
Slegiekartas aktivizacija
Modeliem, kuru komplektacija ir ieklauta slégiekartas

aizsardzibas sistéma, skatiet talak noradito informaciju.

Personam, kas ir atbildigas par iekartu dro$ibu, ir janodroSina,

ka:

m  Noverst jebkadu nepareizu lietoSanu vai manevru.

n Parliecinieties, ka droSibas ierices nav nonemtas vai
bojatas.

m  Parbaudiet, vai visas apkopes darbibas tiek regulari

veiktas;

Parliecinieties, ka neviena masinas dala (savienojumi,

caurumi utt.) nav modificéta, lai pievienotu papildu ierices;

n Parliecinieties, ka tiek izmantotas tikai originalas Nilfisk
rezerves dalas.

PIEZIME

Lietotajs ir atbildigs par to, lai uzstadiSana atbilstu visiem
attiecigajiem vietéjiem noteikumiem. lekartas jauzstada
kvalificétiem tehnikiem, kuri ir izlasijusi un sapratusi Seit
sniegtos noradijumus.

Modelis Diapazons (A)

VHW20x 1,1+1,6

VHW21x 2l 5 B2
Pagarinataji

Ja tiek izmantots pagarinataj kabelis, parliecinieties, ka tas
atbilst elektribas ievadei un iekartas aizsardzibas pakapei.

Maks. jauda (kW) 1
Minimalais griezuma laukums
1,5
(mm?)
Maksimalais garums (m) 20
Vads FROR

A UZMANIBU! A

ATEX-variants: uzsdcot viegli uzliesmojosu puteklus,
nevar izmantot kabelus, kuri pievienoti elektroiericém
un adapteriem.

A UZMANIBU! A

Kontaktligzdam, kontaktdak$am, kabela spailém,
savienotajiem un instalacijai jaatbilst iekartas
aizsardzibas pakapes IP, ka tas ir noradits uz datu

plaksnites.
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lekartas ligzdai jabat aizsargatai ar diferencéto
automatisko slédzi ar stravas uzpliides ierobeZojumu,
kas atslédz elektribas piegadi, kad elektribas caurlaide
uziezeméjuma parsniedz 30 mA 30 msek., vai lidzvértigu
aizsardzibas slédzi.

o A UZMANIBU! A |

A UZMANIBU! A

Nekad nesmidziniet ddeni uz iekartas: tas var but
bistami cilvékiem un izraisit issavienojumu stravas
piegadeé.

Zemeésanas instrukcijas

Sim aprikojumam ir jabiit sazemé&tam. Traucéjumu un bojajumu
gadijuma, zeméSana nodroSina zemakas pretestibas celu
elektriskajai stravai, lai samazinatu elektro$oka risku. ST ierice
ir aprikota ar vadu ar zemé&juma vadu un zemé&juma spraudni.
KontaktdakSai jabdt pievienotai atbilstoSai kontaktligzdai,
pareizi uzstaditai un iezemétai saskana ar visiem vietgjiem
noteikumiem un noteikumiem.

A UZMANIBU! A

Nepareizs ierices zeméjuma vaditaja pieslégsana var
radit elektriskas stravas trieciena risku. Ja rodas Saubas
par pareizu kontaktligzdas zeméjumu, sazinieties ar
elektriki vai kvalificétu tehniki. Neparveidojiet ierices
komplektacija ieklauto kontaktdaksu, ja ta neatbilst
kontaktligzdai; ta vieta laujiet kvalificétam elektrikim

uzstadit piemérotu kontaktligzdu.

Sausa lietoSana

Piegadatie filtri un maiss (ja piemérojams) ir pareizi
jauzstada.

[ PIEZIME ] —_—

A UZMANIBU! A

levérojiet drosibas noteikumus, kas regulé sidcamos
materialus.
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Tehniskie dati

Parametrs Mérvieniba VHW200 VHW201
Spriegums \") 345-415 pie 50 Hz
Elektrojauda kw 0,45
Strava A 1,50
Maks. vakuums mBar 150
Irvtlazlfjsci;éalré‘agsaisa plisma bez Slitenes un m¥h 72
m?‘:(sgi!r;i:ls) gaisa plismas limenis (3 m @ 100 m3h 70
{:::)5(2142?;;;?2-69) *) dB (A) %
Vibracija, ah (**) m/s? <2,5
Aizsardziba IP 55
Masinas izolacija Klase |
Motora izolacija Klase F
Tvertnes tilpums L 1 6,5
Vakuuma ieplude (diametrs) mm 40
Pielaujamas caurules mm 40
Primara filtra virsma m? 0,13 0,18
Absoluta filtra pretstraumes virsma m? 1,1

Absolita filtra efektivitate saskana at MPPS
metodi (EN 1822)

%

99,995 (H14)

(*) Mérfjumu neskaidriba KpA <1,5 dB(A). Radita trokSna vértibas iegutas saskana ar EN-60335-2-69
(**) Kopéja vibracijas vértiba uz operatora roku un plaukstu
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Parametrs Mérvieniba VHW210 VHW211
Spriegums \" 345-415 pie 50 Hz
Elektrojauda kW 0,90
Strava A 2,40
Maks. vakuums mBar 210
Ilylezlzsci;?:agsaisa plusma bez $|atenes un m/h 115
m:ra':(séi!rgtéelra“i:) gaisa plismas limenis (3 m @ 100 m3h 110
(Tlf:r)s(rilsaNIeI;:‘;;sl-sz-eg) *) dB (A) 62 %9
Vibracija, ah (**) m/s? <25
Aizsardziba IP 55
Masinas izolacija Klase |
Motora izolacija Klase F
Tvertnes tilpums L 6,5
Vakuuma iepliade (diametrs) mm 40
Pielaujamas caurules mm 40
Primara filtra virsma m? 0,18
Absolita filtra pretstraumes virsma m? 1,1

Absoluta filtra efektivitate saskana at MPPS
metodi (EN 1822)

%

99,995 (H14)

(*) Mérijumu neskaidriba KpA <1,5 dB(A). Radita trokSna vértibas iegltas saskana ar EN-60335-2-69
(**) Kopéja vibracijas vértiba uz operatora roku un plaukstu

Izmeéri un svars

4. ZIméjums

m  GlabdSanas apstakli:
Temperatdra: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%
m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m
(I"dz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
Temperatdra: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%

Modelis VHW200 | VHW201 VHW210 | VHW211
A (mm) 415 820 475 820
B (mm) 530 420 640 420
C (mm) 270 430 330 430
Svars (kg) 17 25 23 31
[ PIEZIME ] —
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Vadibas ierices un indikatori
5. Ziméjums

Vacina atbrivoSanas slédzi

Konteinera blokéSanas sviras

leslegSanasl/izslégSanas slédzis (ja uzstadits)
Elektriskas stravas vads (ja uzstadits)

PN~

Pirms iedarbinasanas veicama parbaude

Pirms uzsak$anas, parbaudiet, ka:

m  Filtri ir uzstadrti.

m  AizvérSanas siksna ir nostiprinata atbilstosi.

m  Puteklstucéja Sl|utene un instrumenti ir pareizi ievietoti
vakuuma iepltides vieta.

m  Maiss vai droSibas tvertne ir uzstaditi, ja piemérojams.

A UZMANIBU! A

Neizmantojiet ierici, ja filtri ir bojati.

leslegSana un izslegSana

5. ZIméjums
m Pagrieziet galveno slédzi pozicija ‘I, lai elektriski
iedarbinatu masinu.
m  Nospiediet pogu, lai iedarbinatu masinu.
m  Nospiediet stop pogu, lai apturétu masinu.
m  Pagrieziet slédzi pozicija “0”, lai izslegtu masinu.

[ PIEZIME ]

Ja masina neuzsdc gaisu, motora grieSanas virziens ir
nepareizs.

Atvienojiet kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas un
apvérsiet divus no trisfazu kabeliem stravas kontaktdaksa

vai paneli, kuram ir pievienots stravas padeves kabelis.

Apturésana arkartas situacijas
Pagrieziet slédzi pozicija “0”, lai izslegtu masinu.

Pielaujamas ieslegSanas skaits stunda

Vienas stundas laikd vakuuma ierices darbibu var aktivizét
ierobezotu skaitu reizu. Parmérigs darbibas aktivizéSanas
reizu skaits var izraisit vakuuma ierices motora parkarsanu un
bojajumus.

leslegSanam jatiek vienlidzigi sadalitam laika perioda.

lerobezojosais ventilis

lerobeZojo3ais ventilis (ja ieklauts aprikojuma) aktivizéjas, kad
vakuuma ierice ilgstoSi tiek darbinata ar pilniba aizsérgjusu
filtru vai Slateni (darbiba ar noslégtu ieplades atveri).

Sada situacija var regulari rasties, kad vakuuma ierice ir
uzstadita telpa, kas nav darba zona. Ventilis atveras, kad tam
tiek iestatita kalibréta vakuuma vértiba, nodroSinot gaisa iepladi
darbrata. Tas novér$ darbrata parkar$anu un parmérigas
jaudas iedarbibu uz elektromotora.

A UZMANIBU! A

lerobezojoso varstu ir kalibréjis razotajs. Neparveidojiet
un nemainiet kalibré$anas iestatijumus. So instrukciju
neievérosSana var apdraudét jasu drosibu. Turklat sada
riciba nekavéjoties anulétu EK atbilstibas/ieklausanas
deklaraciju, kas ieklauta puteklsicéja komplektacija.

TiriSanas sesijas beigas

Izsledziet iekartu kontaktdaksu
kontaktligzdas.

Satiniet savienotajkabeli.

Iztiriet tvertni un iztiriet iekartu, ka aprakstits sadala
“KopSana, mazgasana un attirisana”.

Nomazgajiet tvertni ar tiru Gdeni, ja tik siktas spécigas
vielas.

Novietojiet masinu sausa vieta, kur tam nevar pieklat
nepiederosas personas.

Nofiksejiet kajinu bremzes.

TransportéSanas laika un kad masina netiek izmantota,
aizveriet vakuuma ieplides atveri ar atbilstoSu spraudni

(ja ir aprikots).

un iznemiet no

C411
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Kopsana, mazgasana un attiriSana

A UZMANIBU! A

Atslédziet masinu no stravas avota pirms ta tiriSanas,

apkopes, detalu mainas vai ta modificéSanas, lai iegitu

citu versiju/variantu.

m  Veiciet tikai tada veida apkopi, kas aprakstita Saja
rokasgramata.

m Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

m  Nekada veida nemainiet masinas konstrukciju.

So instrukciju neievéro$ana var apdraudét jiisu drosibu.
Turklat sada riciba nekavéjoties anulétu EK atbilstibas/
ieklausanas deklaraciju, kas ieklauta putek|sicéja
komplektacija.

n Nodalijumus, kuros iekl|Ust putekli, jaatver ar atbilstoSiem
instrumentiem (skrdvgrieziem, atslégam u.t.t.) un rapigi
jaizmazga.

m Parbaude ir javeic raZzotdjam vai razotaja personalam
vismaz vienreiz gada. Pieméram, Parbaudiet gaisa
filtrus, lai noteiktu, vai nav samazinata masinas gaisa
caurlaidiba, un parliecinieties, ka elektriskais vadibas
panelis darbojas pareizi.

Konteineru un puteklu maisinu tiriSana

Tvertnes iztukSosSana

A UZMANIBU! A

Apkopes procesiem, kas nav aprakstiti Saja
rokasgramata, lidzu, sazinieties ar raZotaja tehnisko
atbalstu vai pardosanas tiklu.

A UZMANIBU! A

Lai garantétu iekartas droSibas Iimeni, vajadzétu
izmantot tikai raZotaja piegadatas originalas rezerves
dalas.

A UZMANIBU! A

Visu apkopes darbibu laika, ieskaitot mazgasanu
un primara un absoliata filtra mainu, ir jaievéro talak
noraditie drosibas pasakumi.

Lai lautu lietotajam veikt kopSanas operacijas, masina
janodemonté, janomazgad un japarbauda tik rdpigi,
lai neizraisttu risku kop3anas darbiniekiem vai citiem
cilvékiem. Piemérojamie piesardzibas pasakumi ietver
masinas atsarno$anu pirms tas izjaukSanas, pietiekamu
gaisa filtréSanu, kas tiek izvadits no telpas, kura
puteklstcéjs ticis izjaukts, apkopes vietas tirisanu un
atbilsto3u individualo aizsardzibu.

Argjas masinas dalas nepieciesams attirit izmantojiet
tirisanas un puteklu sikSanas metodes. Pirms puteklu
sticéja izveSanas no bistamas zonas to nepiecieSams
notirit no putekliem un apkopt izmantojot hermétisku vielu.
Par piesarnotam jauzskata visas ma$inas dalas, kas tiek
parvietotas arpus riska zonas. Javeic atbilstoSi pasakumi,
lai neizkaisTttu puteklus.

Veicot apkopi vai remontu, visi piesarnotie elementi, kurus
nevar pienacigi notirit, jalikvide. Sie elementi jalikvide
noblivétos maisos saskana ar piemérotiem noteikumiem
un vietéjo likumdoSanu, kas parrauga $adu materialu
likvideé$anu. ST procedira ir jaievéro ari filtra likvidacija
(primarais un absoldtais filtrs).

A UZMANIBU! A

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet masinu un iznemiet
kontaktdaksSu no stravas kontaktligzdas.
Parbaudiet masinas filtréSanas klasi.

6. ZIméjums

Atvienojiet vakuuma $lateni (2) no vacina (1).

Atbrivojiet vacinu (1) izmantojot slédzus (3).

P&éc vacina nonemsanas (1), nonemiet galveno filtru.
Atveriet tvertnes blokéSanas sviras (4).

IztukSojiet tvertni (5).

Uzstadiet galveno filtru, vacinu (1) un pievienojiet Slateni

2).

[ PIEZIME ]
Péc tirisanas sesijas, atstajiet iekartu iedarbinatu vismaz uz
60 sekundém, pirms to izslédzat.

Izvairieties no parak biezas ieslégSanas/izslégsanas.

Primara un absolita filtra nomaina

o A UZMANIBU! A

Ja masina tiek lietota bistamu vielu sikSanai, filtri klast

netiri, tapéc:

m  stradajiet uzmanigi un izvairieties no iesiaktiem
putekliem un/vai materialiem;

m jevietojiet nopemto un/vai nomainito filtru
hermétiska plastikata maisa;

m  hermétiski aizveriet maisu;

m  izlietojiet filtru saskapna ar spéka esoSo
likumdosanu.

A UZMANIBU! A

Filtra nomaina ir nopietns pasakums. Jaunajam filtram
jabat tiesi tadiem pasSiem parametriem, filtréSanas
virsmai un kategorijai, kada ir nomainitajam filtram.
Pretéja gadijuma masina nedarbosies pareizi.

Pirms veicat $is darbibas, izslédziet masinu un iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

1"
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A UZMANIBU! A

Iztiriet tvertni un avztiriet putek/sicéju, ka aprakstits
sadala “KopSana, mazgasana un attiriSana”.

A UZMANIBU! A

Uzmanieties, lai Sis darbibas laika nesaceltu putek]us.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka ari aizsardzibas cimdus (PPE), kas ir piemérotas
bistamu putekJu vaksSanai, skatieties spéka eso$o
likumdosanu.

A UZMANIBU! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp vakuuma
ierici un tvertni. Uzvelciet cimdus, kuri nodrosina
aizsardzibu pret mehaniskiem apdraudéjumiem (EN
388) ar KAT. Il aizsardzibas limeni.

Primara filtra maina

7. ZIméjums

Iznemiet puteklstcéja cauruli (1).

Izmantojiet slédzus (2), lai nonemtu vaku (3) kopa ar
galveno filtru.

Atvienojiet veco filtru no korpusa un filtra rinka (4).
Uzstadiet jauno filtru.

Uzlieciet vaku un galveno filtru nonemsSanai pretéja
seciba.

Izniciniet veco filtru atbilstoSi spéka esoSajiem tiesibu
aktiem.

Pretplismas absoluta filtra maina

8. ZIméjums

Izmantojiet sviru (2), lai atbrivotu vacinu (1), péc tam to
pavelciet uz aug8u un ara no putek|siceja.

Atskriivéjiet gredzena uzgriezni (4).

Izvelciet pievilk§anas disku (5) un absoldto filtru (6).
Novietojiet absoldto filtru (6) plastmasas maisa, hermétiski
noslédziet maisu un likvidgjiet filtru saskana ar spéka
eso$o likumdosanu.

lelieciet jaunu filtru (6) ar tddam pasSam filtréSanas
Tpasibam, kadas bija iznemtajam filtram.

Nofikséjiet absoldto filtru ar disku (5) un pievelciet
gredzena uzgriezni (4).

Uzstadiet atpakal vacinu (1).

Nostipriniet vacinu ar sviru (2).

Izejosa absolata filtra maina

9. ZIméjums

Noskraveéjiet kloki (1) un nonemiet vaku (2).

Iznemiet absoldto filtru (3) un ielieciet to plastmasas
maisa, hermétiski noslédziet maisu un utilizgjiet filtru
saskana ar speka esoso likumdosanu.

leliecietjaunu absolato filtru (3) ar tadam pasam filtréSanas
Tpasibam, kadas bija iznemtajam filtram.

Parinstal&jiet vaku (2), nostiprinot to ar kloki (1).

Motora dzesésanas fena parbaude un
tirisana
Periodiski tiriet motora dzeséSanas ventilatoru, lai novérstu

motora parkarSanu — 1pasi tad, ja ierice tiek lietota puteklaina
vieta.

Hermétiskuma parbaude

Caurulu parbaude
10. Ziméjums

Parbaudiet, vai savienojosas caurules (1) ir laba stavoklt un
pareizi piestiprinatas.

Ja caurules ir bojatas, salauztas vai slikti savienotas ar
uzmavam, tas janomaina.

Stradajot ar lipigiem materialiem, parbaudiet uz iesp&jamajiem
aizsprostojumiem $|utenes garuma, iepltdé un uz atvairsieninas
filtréSanas nodalijuma.

Lai notiritu nogulsnes, uzskrivéjiet ievadu no arpuses.

Likvidacija

Izsvitrotas atkritumu urnas simbols uz ekrana
norada, ka izmantotas elektriskas un elektroniskas
iekartas jaapkopo un jaiznicina atseviski no
sadzives atkritumiem. Pareiza  aprikojuma
iznicinaSana  palidzés novérst iesp&jamas
negativas sekas videi un cilvéku veselibai.
Elektriskds un elektroniskds sadzives iekartas jaiznicina
atseviskds savakSanas vietas uzturéSanas zona. Ludzu,
nemiet véra, ka komercialas elektriskds un elektroniskas
iekartas jaiznicina atsevidki no sadzives atkritumu plasmas.
Meés priecasimies jus informét par piemérotam likvidéSanas
iespéjam.

Savienojumu shémas

11. ZiIméjums

C411
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leteicamas rezerves dalas

Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.

Pasutot rezerves dalas, skatiet razotaja rezerves dalu katalogu.

Modelis
Nosaukums
VHW200 VHW201 VHW210 VHW211
Zvaigznu filtra komplekts 4083300414 4083300412
© Filtra rinka paplaksne 4081500254 4081500252
Q Filtra skava Z8 18076 Z8 18077
Pretplismas absoldtais filtrs (AU) 78 17262
_ - Nav
Pretpldsmas absolitais filtrs (AD) — H14 Lo 78 17262
attiecinams
S Pretplasmas absoldtais filtrs (AD) — U15 a7 4081701068
attiecinams

13
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Problemu noveéersana

Probléma

Célonis

Novérsana

lekartu nevar iedarbinat

Elektroapgades trikums

Parbaudiet jaudu kontaktligzda.
Parbaudiet kontaktligzdas un kabela
stavokli.

Palldziet kvalificétu raZzotaja specialistu
sniegt palidzibu.

lekartas apgriezieni palielinas

Primarais filtrs aizsprostots

Aizsprostota puteklsticéja caurule

Izmantojiet filtra vibrokretuli (modeliem
ar manualo filtra vibrokretuli). Ja ar to
nepietiek, nomainiet filtru.

Parbaudiet cauruli un iztiriet to.

No iekartas birst putekli

Ir saplisis filtrs

Nepiemeérots filtrs

Nomainiet to ar citu identiska tipa.

Nomainiet to ar atbilstoSas kategorijas filtru
un parbaudiet.

Puteklstcéjs peksni parstaj darboties.

Automatiska sleédza aktivizacija

Parbaudiet detalu.

Parbaudiet motora elektropievadi. Ja
nepiecieSams, sazinieties ar pilnvarotu
Tehniskas apkalpoSanas centru.

Puteklslcéjs pls gaisu, nevis slic

Nepareizs savienojums ar elektribas
kontaktlizgdu

Ladziet kvalificétus darbiniekus veikt pareizu
fazu savienojumu.

lekarta rada elektrostatisko stravu

Nav vai nav pietiekams zemé&jums

Parbaudiet visus zemé&juma savienojumus.
Tpasi svarigs ir puteklsticéja ievades
uzstadijums; nomainiet S|ateni ar antistatisku
S|ateni.

C411
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UHCTpYKUUM NO 3KcnnyaTauum

MpoyYTnTE MHCTPYKLMKM MO IKCNIyaTauum 1 criegymTe BaXHbIM peKoMeHpauusiMm no 6e3onacHOCTU, OTMeYEeHHbIM
cnosom BHUMAHUE!

Be3sonacHocTb oneparopa

A BHUMAHUE! A

Meped ekno4eHUeM MawuHbl 06s13amesibHO
] npoymume amu UHCMpyKyuu no

akcnnyamayuu u dep)xume ux nod pykol ons
KOHcynbmauudl.
K akcnnyamayuu mawuHbl Qornyckaromcsi MOoJsibKO
nuya, 3HakoMble C MPUHYUMOM ee pabombel,
umMerowue Hadnexauwee paspeweHue U npoweowue
coomeemcmayroujee obyyeHue.
Meped ucrnoJsib308aHuUemM MawuHbl cnedyem
npouHgopmuposams ornepamopos,
npouHcmpykmuposams U o06y4yumb ux pabome c
nblIecocoM, Kakue seuwjecmea MOXHO UM y6upams,
eKnroyasi 6esonacHbIili  mMemod  u3esieyeHuUsi U
ymusnu3ayuu noasioujeHHo20 Mmamepuarna.

A BHUMAHUE! A

Ucnonb3oeaHue ob6opydoeaHusi nOObMU (8KJtoYasi
demell) c 02paHUY4YeHHbIMU ¢usudeckumu
U  fcuxu4yecKUMUu  803MOXHOCMSAMU  Uu/lU  He
ob6nadarouwumu docmamoyYyHbIM OMbIMOM U 3HaHUSMU
Ccmpo20o 3anpeuw,eHo, ec/iiu moJsbKo ux delicmeusi He
KOHmposnupyem 4esiogek ¢ docmamoYHbIM OIMbIMOM
aKcnnyamayuu MawuHbl u 6e3onacHo2o obpaujeHusi
c Hel.

He ocmaensiiime demeli 6e3 npucmompa, Ymobbi OHU
He uzpasnu ¢ MawuHodl.

A BHUMAHUE! A

lMeped pabomoli ¢ mawuHOU mpebyemcsi eceada
npoeepsimb, ycmpaHeHbl JIU 6ce OfnacHble ycJloeus,
u coobwamb omeemcmeeHHbIM JuyaM O JIHo6bIX
HapyuweHusix 8 pabome MaWUHbI.

Bce oepaxdeHus u 3aujuma Go/mKHbI 6bImb NPasusibHO
3aKpeneHbl, a npedoxpaHumesibHble ycmpolicmea
ycmaHoeJsieHbl U UCMPasHbI.

PemoHmHble  pabombi  OO/KHBI ~ NMPO8OOUMbLCS
moJsibKO Ha HenoO8WwXHOU u omcoeQUHEeHHOU om
anekmpuyeckol u nNHeeMamu4eckol cemell MawuHe.
Hu e koem cny4yae Henb3si MPoeodUMb PEeMOHMHbIe
pabomsbl  6e3  npedeapumesibHO  MOJIY4EeHHO20
o6s13amesIbHO20 pa3peuweHust.

A BHUMAHUE! A

Jllo6ble u3MeHeHusi, 6HeCceHHble [oJsib308amersieM
6e3 s1I8HO20 Ha MO paspeweHusi npoussodumers,
aHHynupyrom 2apaHmuro u CHuMarom c
npou3zsodumernsi Kakyr-1ub6o omeemcmeeHHOCMb 3a
yuwepb, npu4uHeHHbIU HeucrnpasHoU npoodykyued.

Obwan wuHdopmauma no IKcnnyatauuu
MaLUUHbI

Wcrnonb3oBaHne MalUMHbl  pPerynupyeTcs  OerCTBYOLLUMMA
HaLMOHanbHbIMM 3aKOHaMW CTPaHbl UCMONb30BaHWS.

MoMMMO MHCTPYKLMIA MO 3KCMnyaTauum n 4eNCTBYHOLLMX 3aKOHOB
B CTpaHe MCrofb30BaHUsi YCTPOWCTBA crieayeT cobnogaTtb
TEXHMYECKNEe HOpMaTUBbl Mo Ge30MacHOCTU M MpPaBUNbHOCTb
aKcnnyatauum  (3akoHOZaTenbCTBO MO 3KONOMMYECKON
GesonacHocTU 1 oxpaHe Tpyaa, T.e. Aupektnea EBponeickoro
Coto3a 89/391/EC un nocneaywowe OupektuBbl).

He npousBoauTe HUKaAKMX [EACTBUIA, KOTOpble  MOTyT
npeacTaBnATb  OMacHOCTb  MoAsiM,  COBCTBEHHOCTU U
OKpy>KatoLLen cpege.

Cobniogaiite ykasaHus no 6esonacHOCTM M MpeanucaHus,
N3MOXEHHblE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTaumm.

Hapnexawas akcnnyarauus

MawwmHa nogxoouT Ons KOMMEPYECKOro UCMONb30BaHWS, B
rocTUHULAX, LIKonax, bonbHULAax, Ha 3aBofax, B MarasuHax,
oducax n gomax ¢ obcnyxmBaHmem, HanpvMmep, Ansi npokara
1 Opyrux uernen, noOMMMO 0ObIYHOrO GbITOBOTrO MPUMEHEHMS.
[aHHaa MawwmHa nogxoaouT Anst YMCTKM U yOOpKM TBEpAbIX
MaTepuanoB B MOMELLEHMAX U BHE NMOMELLEHWIA.

[nsa paboTbl C MALLUMHOWM HYXXEH OOUH onepaTop.
MalumHa cocTtouT 13 BakyyMHOro arperata ¢ (OunbTpoM Ha
BXO[le M KOHTenHepa ansa cbopa BcacbiBaeMoro marepuana.

HenpaBunbHoe ncnosnb3oBaHue

A BHUAMAHUE! A

Kamezopuyecku 3anpewaemcsi ucnosnb3oeamb

nblecoc e credyrowux cryyasx:

m  BHe nomeujeHusi npu ammocghepHbIx ocadkax.

m  He Ha 2opu3oHmasnbHO poeHoli MogepxHocmu.

m  Be3 ycmaHoesnieHHo20 ¢hunbmpa.

m Kozda eakyymMHoe enyckHoe omeepcmue u/unu
wJulaHe HanpaesieHbl Ha y4acmKu 4esl08e4ecKo20
mena.

m  bBe3 kpbiwKu Ha eaKyyMHOM 6JI0Ke.

m  Kozda He ycmaHoeneH nbineeoli KoHmeliHep.

m bBes npedoxpaHumesibHbIX ycmpolicme,
3aWUMHbIX KOXYX0€ U cucCmeM, yCmaHOB8JIeHHbIX
npouseodumesem.

m  Koeda oxnaxdarowue 8eHMUJIAYUOHHbIe
omeepcmusi  4YaCMu4yHO  U/U  [MOJIHOCMbIO
3acopeHsbil.

m  Koezda mMawuHa Hakpbima nnacmmaccoebiMu usau
mkaHeebIMU JlucMamu.

m Ko2da 030ywHbIili ebINycK Yacmu4yHO usu
nosIHoCMbIO nepekpbIm.
m  [Ipu ucnonb3oeaHuu Ha MeCHbLIX y4acmkax, 20e

Hem ceexe2o eosdyxa.
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A BHUMAHUE! A

Kamezopuyecku 3anpewaemcsi

nblaecoc 8 credyrujux cryyasx:

m [lpu Hanu4uu noepexdeHulli kabenss numaHusi
unu wmekepa. B cny4yae HeHadnexauw,el pabomabli
ob6opydoeaHusi, Npu e20 nadeHuUU, NO8PEXAeHUsIX,
nocsie eo3delicmeusi 800bl UJSIU HaxOXOeHuUs1 Ha
omkpbimom eo3dyxe, eepHUMe €20 8 cep8uUCHbIU
yeHmp.

m  [Jns y6opku xudkocmeli ¢ MOMOWbK MaWUHbI,
He OCHaweHHOU Opu2UHasbHLIMU cucmemamu
ocmaHoea 07151 KOHKpemHol Modesiu.

m  He msHume u He nepeHocume obopydoeaHue 3a
npoeod, He ucnosib3ylime npPoeod e Kayecmee
pyyYku, cnedume, 4mobbl e20 He nepebusio
deepblo, a mMakxe 4mobbl OH He mnoepedursicsi
npu KOHMaKkme € OCMPbLIMU [108ePXHOCMSAMU
u yanamu. He cmaebme Hu4Yye20 Ha mpPO8OO.
N3b6ezalime koHmakma npoeoda nuUMaHuUsi ¢
20pSAYUMU M0BEPXHOCMSMU.

m  Y6opka cnedyrouux Mamepuasos:

1. lopswue mamepuanbl (mneowue yenu,
2opsiyull nenesi, 3aXxKeHHble cu2apembl U
m.d.).

OmKpbIMbIU 020Hb.

loproyuli 2as.

BocnnameHnsieMble XudKocmu, azpeccueHble

eudbl monnuea (6eH3uH, pacmeopumesu,

wiesnioyHbie pacmeopbi U m.0.).

5. BspbieoonacHasi nblib/gewjecmea  u/unu

Heo)xudaHHO eo320paemasi Nbl/ib/eewjecmea

(makue kKak Maz2Hueeasi usu aJIlOMuHueeasl

nbib, U M.0.).
lpumeyaHue: MoweHHuU4eckoe
3anpeujeHo.

ucnosb3oeamb

Ll

ucriosib3oeaHue

UcnbiTaHue u rapaHTua

m [lpoBepka
Kaxxgas MalumHa nNpoXOAMT OKOHYaTerbHble UCMbITaHUS
ee 3KCnnyaTauuoHHbIX M paboumx XapakTepucTuk. ITO
rapaHTupyetT MakcumanbHyl 3(eKTMBHOCTb BO BpeMs
paboTbl, KOTOPYIO JOMKHA BbINOMHATL MaLLUHA.

m [apaHTus
apaHTuiHbIE NONOXEHNS yKa3aHbl B JOrOBOPE NPOAAXW.

Kyna o6pawarbcsa 3a noMmowbo

B cnyyae cboeB vnu nonomok, TpebyloLmx BMelLaTenscTBa
crneyunanuncta, obpaTuTech K NPON3BOANTENO UNK B BnvkanLLnii
LieHTp NnocrnenpoaaxHoro o6cnyxmBaHus.

UcknoyeHne oTBETCTBEHHOCTU

MawwvHa ©Obina nocTaBneHa MONb30BaTEMO  COMMacHoO
YCMNOBWsIM, AENCTBYOLLMM Ha MOMEHT NOKyMKW. MNonb3oBaTtento
B NOObIX 0b6cTosTENbCTBAX 3anpellaeTcs pasbupaTtb 6e3s
HeobxogumocTn MalwwmHy. B cnyvae cboeB obpaluainTech B
GnvkanwniA LEHTP NocnenpoaaxHoro obcnyXnBaHus.

Bce nonbiTkm nonb3oBaTtenss WM HEYNONHOMOYEHHOrO
nepcoHana pasobpaTtb, MoaMdULMpOBaTL UnK, roBops Gonee
obWwmMMKM cnoBamu, M3MeHsiTb Kakyto-nubo aetans MalluvHbl
aHHYNMUPYKT rapaHTuio 1M ocBoboXxaalT npousBoauTenst ot
nobori OTBETCTBEHHOCTM 3a TpPaBMUPOBaHWE IOAEN WUnu
HaHeceHue yulepba COOGCTBEHHOCTM BCNEACTBME  TaKUX
[OENCTBUN.

MpownssoguTens Takke ocBobOXaaeTcs OT OTBETCTBEHHOCTU B
creayrwmx cnyyvyaax:
| | HapyLlleHne npaBuil MOHTaXxa,

m  HEMnpaBWnbHOE WCMONb30BaHME MaluMHbI MEPCOHarnoMm,
He MMEeLLMM Haanexallen NoaroToBKY;
m  yTUIMsauus B HapyLueHue [OeicTBytoLLEero

3aKOHOAAaTENbLCTBA CTpaHbl;

m  HenpaBWnbHOE UMM HeJOCTaTOMHOE TEXOGCNYKBaHME;

®m  /CMONMb30BaHME HEOPUIMHANbHbIX 3anacHbIX YacTen unm
aetanen, He npedHasHa4YeHHbIX ONS [AaHHOW Moaenu
MalLLWHBbI;

m  MOSHOE UMM YacTUYHOE HeCcobntoaeHNe UHCTPYKLMI;

Henepeaaya rapaHTUNHOro cepTudmKaTa;

m  0coBble YCIOBUSI OKpyXKatoLLel cpeap.

Bepcuu v BapmaHThl

A BHUMAHUE! A

Hekomopbie modenu mo2ym mnocmaensimscsi 6e3
kabesia numMaHusi U agsMmMoMamu4ecKo20 npepbieameris
uenu.

lMonb3oeamesnb OdosmxkeH obecrnedumb MOOK/IOYEHUe
K arlekmpocemu e coomeemcmeuu ¢ mpeboeaHussMu
cmaHOapmoe U  HOPM, 8K/KYas  YCmaHOBKY
aemomMamu4yeckKko20  ebIKJilod4amerns, 8blI6paHHO20
C y4YemoM OaHHbIX Ha nacrnopmHol mabnu4ke
anekmpodeuzamensi. 3my npouedypy  OOJKHbI
8bINOJIHAMb KeanuguyupoeaHHbIe cOmpyOGHUKU.

A BHUAMAHUE! A

ucrnoJsib3oeaHusl

Bbe3zonacHocmb
2apaHmupyemcsi moJibko  fpu
asmomamu4yecko20 npepbigamesniss Uenu, UuHa4ye
cywjecmeyem PpUCK [OPaXeHusi 3JIeKmpu4Yyeckum
moKoM u / unu eo32opaHusi 8 pesysibmame nepezpeea
uslu KOPOIMKO20 3aMbIKaHUSI.

nbisiecoca
ucrnosib3oeaHuu

BapuanTbl ATEX (Z22)

[MPUMEYAHME]

3a uHgopmayuel 06 amux sepcusix obpawalimecs 8 cems
rnpodax rnpouseooumeris.

WHempykuuu 0nsa yempoticme ATEX npugedeHsbl 8 pasderne
«ATEX».

KomnaHus npon3sogut mMalluMHHOe 06opyaoBaHMe, NpUrogHoe
AN MCMONb30BaHUA B MOTEHUMANbHO  B3PbIBOOMACHbLIX
ycrioBusix. 3OTWU  BapuaHT  M3roTaBIMBAKOTCSl  COrMMacHO
OEVCTBYIOLLMM OMpeKTUBaM 1 cTaHgapTam. CoOTBETCTBYHOLLME
OOMONHUTENbHbIE  MHCTPYKUUW  MOCTaBMASKOTCS BMecTe C
MaLLNHOWN.

Bapuantbl HEPA (AU)

JaHHas wmawuHa MoxeT ObiTb oOcHaweHa UILTPOM
(HEPA). ObcnyxumBaHne 1 OMOpPOXHEHWE MalUWHbI, BKIOYas
u3BneyeHne KoHTeWHepa pAns cbopa nbinnu,  OOSMKHO
OCYLLECTBMATLCA  YMOMHOMOYEHHbIMM  cneunanuctamm B
3awmnTHON cneuogdexae. He HaumHawte, noka He Oyget
yCTaHOBIeHa BCsA unbTpytoLas cuctema.

BapuaHTtbl
uenm (T)
ﬂ,aHHaﬂ MallMHa OCHalleHa aBToOMaTU4YeCKUM npepbiBaTenem
Lenu n cnnoBbiM kabenem 6e3 wTencens.

6e3 aBTOMaTU4yecKoro npepbiBaTerns
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A BHUMAHUE! A

Ecnu Heob6xo0uMo Hanu4yue po3emku, OHa OOJIKHa
coomeemcmeoeamb mMpebogaHUsIM K HOMUHaJIbHOU
cune moka, ykaszaHHol Ha nacropmHol mabnu4ke
nbinecoca. 3my npouedypy OO/KHbLI 8bIMNOJIHSIMb
KeanuguyupogaHHble compyOHUKU.

O6wume pekomeHpgauumn

A BHUMAHUE! A

B cny4ae akcmpeHHoU cumyauyuu:

m  Hafnpuwmep, asapusi - HeUucrnpasHoCcmb - MOJIOMKa
¢unbmpa - eo32opaHue u m.o.

Omknoyume MawuHy om UCMOYHUKa MumaHusi u

ob6pamumecs K k8anuguyuposaHHbIM crieyuasaucmam.

llpu kKoHmMakme nosib3oeamesisi C y6upaeMblM
eewecmeomMm O3HaKoOMbmechb Cc MepamMu
npedocmopo»(Hocmu, OaHHbLIMU 8 MmEeXHUYEeCKOM

nacropme 3moz20o eeuwjecmea, KomopbIiu 06s13aH 6bIMb
npedocmaeneH HaHuUMamersem.

[MPUMEYAHWE]

lposepbme coomeemcmeue mecma rpogedeHusi pabom u
geuwjecme mawuHe 0511 y6opku xxudkocmed.

A BHUMAHUE! A

MawuHbl Henb3s ucnosb3oeamb UMU XPaHUMb 8He
rnomeujeHuUs1 unu 6 CbipbIX Mecmax.

Adns xudkocmeli MOXHO ucCMO/Ib308aMb MOJILKO
eepcuu ¢ 0amyuKoOM YPOBHSI; 8 MPOMUBHOM Clly4ae
MOXHO UCMoJIb308amb MOJILKO Osisi y60pPKU cyxux
MamepuaJsos.

A BHUMAHUE! A

Bepcusi onsi y6opku xudkocmell.

B cniyuyae ymeyuku udkocmu usu feHbl U3 MaWuHbl
He3ameOdnumesibHO ebIK/IroYUme ee u o6pamumecs 3a
nomMowibto K crnieyuanucmy.

[MPUMEYAHMUE]

Omo obopydosaHue Heslb351 UCMO1b308aMmb 8 KOPPOIUOHHOU
cpede.

OcTaTou4Hble PUCKKU

[Mocne TwaTenbHOro pacCMOTPEHUSA PUCKOB Ha BCeX aTanax
JKcnnyataunn MawunHbl crnenyet NnpuHATbL BCe Heobxoaumble
Mepbl A4nAa yCTpaHeHUA PUCKOB A514 onepaTtopa, HAaCKOJTbKO 3TO
BO3MOXHO, W/UINN CHWXEHUS PUCKOB, KOTOpPbI€ HE MOryT ObITb
MOJTHOCTbIO YCTPaHEHbI.

B xoge KCnnyataunn n/MnNn TEXHUYECKOro OGCJ'Iy)KVIBaHVIH
O60pyﬂOBaHMﬂ onepaTtopbl noaBeprarvTcAa onpeaenieHHbIM
OCTaTOYHbIM  pUCKaM, KOTOpble HEBO3MOXHO YCTpPaHUTb
NMOSIHOCTBIO M3-3a XapakTepa LeATeNnbHOCTU. Takum 06p830M,
MOHTaXHUK HeceT OTBEeTCTBEeHHOCTb 3a npegocrtaBneHune
OOMNOMNHUTENBHON MHOpMaLMK n/nnn npenynpeanTenbHbIX
3HAKOB C y4€TOM MeCTa UCMNoJfib30BaHUA MaLLHbI N y6MpaeM0ro
MaTtepunana.

Puckn, cBA3aHHble C ONACHOCTbLIO  MOpPaXeHUuA
3NIeKTPUYECKAM TOKOM BO BpeMsi TeXHUYecKoro
o6cnyXuBaHus

A OMACHO! A

Puck nopaxeHusi aniekKmpu4ecKUM MOKOM 80 epeMs

mexHuyecko2o  obcnyxueaHuss npu  Aocmyne
K anekmpoo6opydoeaHuto 6e3 OMKJIHOYEHUSsT
as1eKmponumaHusl.

@ 3AMNPELWAETCA @
3anpewaemcs nposodumsb pabomai Ha
anekmpoo6opydosaHuu, npedsapumesibHO He

omcoeduHus MaWwuHy ujslu ee KOMIIOHeHmMbI om

dJ/Iekmpocemu.

@ OBA3ATENIbHO @

O6cnyxueaHue anekmpoobopydoeaHusi Heob6xodumo
nopy4yams KeanuguyupoeaHHOMY nepcoHaJy.
BbinonHsiime npoeepku 3siekmpoobopydoeaHusi &
coomeemcmeuu ¢ pyKoeooOCmeom.

Puckn, cBfiaHHble C TeM, YTO MoOcrne BbIKIHOYEeHUs
BaKyyMHblvl arperart He ycnen OoCTbiTb U UMeeT BbICOKYHO

Temneparypy.

Bo Bpewmsa
N OYUCTKU

BbIMOMHEHUS]  TEXHWYECKOTO  0BCMyKMBaHUS
BbIKMIOYEHHOW  MallWMHbl  onepatop  MOXeT
conpukacaTbCsl C KOMMOHEHTAMU BaKyyMHOro —arperara,
MOBEPXHOCTM  KOTOPbIX WUMEKT  BbICOKYHD — Temneparypy.
CneumnanbHble npedynpexaalolime 3Haku, pasmelleHHble B
KPUTUYECKUX TOYKaX, YKa3blBaOT Ha OMacHOCTb BBUAY BbICOKOM
TemnepaTypbl MOBEPXHOCTEN U 0BA3aHHOCTb MOJb30BaTENs
HafeTb cpeacTBa WHAMBMAYamnbHOW 3aliMTbl, B YaCTHOCTH,
3alUMTHbIE NepyaTKu.

KOMMOHEHTbI, KOTOpble MOTYT UMETb BLICOKYIO TemnepaTypy,
OTMEYeHbI CreayoLLMM 06pa3oMm:

OBA3ATEJIbHO HOCUTb
NEPYATKU

BHUMAHUE
OMACHbIE TEMIMEPATYPbI

3asiBneHue o COOTBeTCTBUM

K kaxxgonm mawmHe npunaraercs 3asiBrieHMe O COOTBETCTBUM
craHgaptam EC. Cm. konuio Ha puc. 12.

[MPUMEYAHME]

BasienieHue 0 coomeemcmeuu  SIBMSIEMCS]  8aXKHbIM
O0KyMeHmMOoM U OO/IKHO XpaHUmbCsi 8 6e3onacHoM mecme
ons npedbsigrieHus npedcmasumensm enacmel Mo ux
3anpocy.
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OnucaHvie MallUHbI

Detanu n APNbIKA MalUUHbI

PucyHok 1

1. Tabrnuyka ¢ nacnopTHbIMW AAHHBIMU:

KOO MOAEenu, CepunHbIn Homep, MapkupoBky EC, roa
N3roTOBNEHWS, CBeAeHNs1 0 macce (Kr)

LLinaHr BakyymHoro ysna

[MaBHbIN BbIKNtoYaTenNb (MPY HaNM4Kn)

MbineBon koHTeNHep / hmunsTpoBanesHas kamepa
BosgyxoBbinyckHoe oTBepCcTHNe

BakyymHoe BnyckHOe oTBepcTue

Tabnvyka nuTaHns naHenu

YkasblBaeT, 4YTO MaHenb BKIIOYAETCS Mpu  nogadve
HanpsPKeHWs, yKa3aHHOrO Ha NacnopTHON Tabnuyke

Noakrwbh

[ocTtyn kK naHenu paspeLleH TonbKo crneunanictam, KoTopble,
npexge Yem KacaTbCsi 9nekTpoobopydoBaHWUsl, OOIMKHbI
0TCOeOMHUTb MalUMHY OT MWCTOYHMKA MUTaHWs, MOBEPHYB
rmaBHbIM nepekntodatens B nonoxernve 0 - (BbikN.) U BbIHYB
LUTencenb N3 PO3eTKN.

OTa mMaluMHa co30aeT CUIbHbIA NOTOK BO34yXa, BTArMBaeMbIi
yepes BaKyyMHbIA BMYCK W BblOyBaeMbll Yepe3 BbiMyCKHOE
oTBEpCTHE.

Mepen BkNOYEHMEM MaLLUVHbI YCTAHOBUTE BaKyyMHbIW LUNAHT
BO BMYCKHOE OTBEpCTUe, a 3aTeM YCTaHOBUTE Ha KOHel,
Tpebyemyto Hacagky (CM. KaTanor akceccyapoB M3roTOBUTENS
unu obpatutecb B CepBuUCHbIN LieHTp).
[OnameTtpbl 0f0OpEHHbIX LUMaHroB  yKa3aHbl
TEXHNYECKMX NapameTpOB.

MawwvHa ocHaleHa UIETPOM npeaBapUTENbHOW OYUCTKM,
KOTOPbIN MOXHO MCMNONb30BaTh A5 60NbLUMHCTBA MPUNOXEHNIA.
Momumo cunstTpa npeaBapuTEnbHON  OYUCTKU,  KOTOPbIN
yaepXkvBaeT Haunbonee pacrnpoCTPaHEHHYK Mbiflb, MOXHO
YCTaHOBWTb BTOPUYHbIV punbTp (PUILTP TOHKON OYUCTKM).

B Tabnuue

PucyHok 2

YcTtponctea, npegHasHadeHHble [AMs MCMONb30BaHWS BO
B3PbIBOOMACHbIX CpeAax, CKOHCTPYMPOBaHbI B COOTBETCTBUU C
Ounpektnson 2014/34/EC (ATEX):

1. Otuketka ATEX

OnuMoHanbHbIe KOMMNIEKTbI

CyIJ.I,ECTByPOT pas3nnyHble OONONHUTENbHbIE KOMMNEKTbl A5A
npe06pasoBaHV|9| MallWUHbI.

Mo 3anpocy MalnHa MOXeT OblTb MocTaBreHa ¢ yxe
YCTaHOBJ1€HHbIMW OOMNONTHUTENbHBbIMU KOMMNJ1IEKTAMW. OpHako
MX MOXHO YCTaHOBUTb U NOTOM.

3a nogpobHol nHopmaumen obpallaiTeck B TOProBYH CETb.

|/|HCprKLI,VIVI Nno YyCTaHOBKE [OOMNONTHUTENIbHbIX KOMMIEKTOB
n CcoOoTBETCTBYOLLME pykoBoACTBa no Kcnnyataunn
n TEXO6CJ'Iy)KI/IBaHI/I}0 NOCTaBNAKTCA BMeCTe C J3TUMU

KOMMMEKTaMu.
A BHUMAHUE! A

Ucnonb3ylime moOsIbKO Opu2UHallbHbI€ 3aracHbIe
Yacmu, nocmaensieMblie u 0006peHHbIe
uszzomosumeJsiem.

MpuHagnexHocTn

CylLecTBylOT  pasnuyHble
akceccyapoB NPOV3BOAUTENS.

A BHUAMAHMUE! A

Ucnonb3ylime mosibKo opu2uHasibHble akceccyapbl,
nocmaensiemble U 0006peHHbIe Npou3sodumesiem.

aKceccyapbl,; CM. KaTanor

YnakoBbiBaHue u pacnakoBbiBaHUe

Bce otrpyxeHHoe obopynoBaHue TLaTenbHO MPOBEpPSeTCH
nepea AOCTaBKOW B aBTOTPAHCMOPTHYIO OPraHM3aumio.

Mo npubblTMM MawuHbI MpoBepbLTe €e Ha npeamer
NOBPEXAEHUI BO BPEMS TPAHCMOPTMPOBKM. [pn 0GHapyxeHun
NOBPEXAEHU HEMEATEHHO NodanTe xanoby NepeBo34UKYy.
YTnuanpynTe ynakoBOYHbIN MaTtepuan B COOTBETCTBUM C
OEVCTBYHOLLMM 3aKOHOOATENbCTBOM.

PucyHok 3
Mopenb A (Mm) B (Mmm) C (mm) Kr (*)
VHW2x0 550 700 650 30
VHW2x1 550 700 1000 40

(*) Macca c ynakoBkon

PacnakoBka, nepemeLlyeHue, 3KcnyaTauus
M XpaHeHue

YTobbl pacnakoBaTb BaKyyMHblii — arperat, M3BrekuTe
domkcaTopbl NPU NOMOLLM MOFOTKA U OTBEPTKM.
Takke n3BreknTe 3aXKNMHble npUcnocotneHns,

YCTaHOBIIEHHbIE MNMpou3BoaUTENEM BO BpeMsA YNnakKOoBKWU, Npu
noMoLn noaxoaAawmx NHCTPYMEHTOB.

PasbnokupyiTe KorecHble TOpMO3a W CHUMUTE MallUuHYy
C OmnopHOV NnaTopMbl: ASI 3TOr0 UCMONb3ynTe pamny ¢
HaZnexallen rpy3onoabeMHOCTBLIO U MepeMeLLanTe nbinecoc

3a pyuyKy.

Mcnonb3yinTe Ha NMockMX ropu3oHTanbHbIX NOBEPXHOCTSIX.
Hecywass  cnocoGHOCTb  MOBEPXHOCTM, Ha  KOTOpOW
yCTaHaBnMBaeTCcs MallMHa, JOMKHa ObITb JOCTaTOYHOM, YTOGLI
BblaepkaTb ee Bec.

Ecnu npegnonaraetcd, 4to MawuHa 6yger  pa6ortaTtb
B (DUKCUMPOBAHHOM  TOMIOXEHUW, BOKPYr Hee  [OOIMKHO
ObiTb  [10CTATOMHO CBOGOAHOTO  MPOCTPaHCTBA, YTOObI

06CJ'Iy)KVIBaI'OLLI,VII7I nepcoHan mor cBo6OAHO nepemMeLliaTbCcAa un

paboTatb.
A BHUMAHUE! A

lMpouzeodumenb He Hecem omeemcmeeHHOCMU
3a Kakue-nnubo mnoepexoeHUsi MaWuHbI 60 epeMs
nodvLeMHbIx onepayuli, 8 KOMOPbIX He UCMoJIb3yemcs
nodsbemHoe o6opydoesaHue npouzeodumers.
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A BHUMAHUE! A

Ecnu npedocmaenieHo HeCKOJ1bKO OMOPHBIX
nnamgopmM, Heobxo0uMo MOGHUMamb OIMOPHYI
nnamegopmy, Ha Komopol 3akKpernsieHa MawuHa, rnpu
nomMowju eusI0YHO20 asmorio2py3qduka Hadnexawel
2py3onodbeMHocmu. 3amem pacnakylime MaWuHy,
rnosoxue ee Ha IUIOCKYHO  20PU3OHMasbHYO
noeepxHocms, Komopasi crnocobHa ebidep)xamb eec
nbinecoca.

MoarotoBka K paboTe - noakmniYeHue K
3r1eKTpoceTH

A BHUMAHUE! A

m [leped Havyanom pabombl y6edumbcsi &
omcymcmeuu euUOUMbIX M08pPexX0eHUll MawUuHbI.

m [lleped nodknrwyveHuem wmerncesnss MawuHbl K
anekmpocemu y6edumecb, 4YmMO HarnpsikeHue,
yKa3zaHHoe Ha nacnopmHoli mabnuyke
coomeemcmeyem HafnpsiKeHUlo asiekmpocemu.

m Bcmaebme wmencesb 8 po3emky, UMerOWYHO
npaeusibHO ycmaHoeJ 1eHHbIU KOHmMakm/
coeduHeHUe 3a3emrsieHusi. Y6edumecb, 4Ymo
MawuHa ebIK/ToYeHa.

m Bunku u pasbembl coeduHumesibHbIX Kabenel
OOJDKHBLI UMemb 3awjumy om nposiumoti eo0hbl.

m [Ilposepbme  OaHHbIl  napamemp, 4Ymob6bI
obecrneyums Hadnexaujee numaHue.

m  Hcnonb3ylime mMawuHy MOJIbKO & cijlyvae, ecsiu
kabesiu NOOKMOYEHUSI K cemu 3J1eKmponumaHusi
Haxodsimcsi e ucnpasHomMm cocmosiHUU
(noepexdeHHble kKabenu Moa2ym npueecmu K
nopaxKeHUro 3/IEKMpPUYECKUM MOKOM).

m  PeaynsipHo npoeepsilime Hanu4ue rMpuU3HaKoe
nospexoeHUsi om U3/UWHe20 U3HOca, MmpeuwjuH
unu cmapeHus afIeKmpu4ecko20 Kabersi.

A BHUMAHUE! A

m  Bo epemsi pabomsi ycmpolicmea He Hacmynatime,
He cOaenuealime, He msiHume U He nospexaoatlime
kabersb, Komopbil nodksnroyaemcs K
anekmpu4yeckou cemu.

m Bo epemss pabombl ycmpolicmea u3bezalime
omkJIto4eHUs1 kabesisi om cemu mMosbKO 3a 8UJIKY
(He mssHUme 3a cam kabenb).

m  Cemeeol kabenb cnedyem 3aMeHsIMb MOJILKO Ha
kabesib mozo e muna, Ymo u opuauHan: H07 RN-
F. 3mo xe npasusio omHocumcs u K yOnuHumernto,
ecJ/1u OH ucnosnb3yemcs.

m  3ameny kabens donKeH npou3zeodumsb
nepcoHas CepeucHoz20 ueHmpa npoussooumersi
unu cneyuanucm, o6nadarowuti

coomeemcmeyrouw,uMu 3HaHUsIMU.

Jlnua, oTBeTCTBEHHbIE 3a 6e30MacHOCTb YCTaHOBKW, OOSHKHbI

obecneynTb, YTOObI:

m He gonyckainTe HeLeneBsoro NCMonb30BaHus
o6opynoBaHUS UK HEHaAexXallmx MaHeBpOB.

m [lpoBepsiiTe HanuuMe W LENOCTHOCTb 3alUUTHbIX U
npefoxpaHnTerbHbIX YCTPONCTB.

m  OO6GecneysTe perynspHoe npoBedeHne TeXHUYECKOoro
obcnyxuBaHus.

m Cnegunte 3a Tem, 4ToObl fgetanu MawwuHbl (MydTbl,
OTBEpCTUsi 1 Mp.) He NoABepranucb MoaudukaumsaM ans
KpenneHns JoMNoNHUTENbHbLIX YCTPOMCTB.

m  Vicnonb3yiiTe TOMbKO OpWUrMHarbHble 3anacHble YacTu
Nilfisk.

NMPUMEYAHUE

lMonb3osamerb Hecem 0meemcmeeHHOCMb 3a
cobrntodeHue delicmesyrouwjux MECMHbBIX HOPM U pasusl 80
8pemsi MOHmaxa. ObopydosaHue OOMKHbI ycmaHasnueama
KeanughuyuposaHHbie MexXHUKU, npoyumaswiue
rpusedeHHble 30echb UHCMPYKyUU U pa3dobpasuiuecs 8 HUX.

CunoBou kKabenb

Ecnn B KOMMNEeKT Mogenu He BXOAUT cunoBon Kabenb,
ybeouTech, YTO MCMOMb3yeMbIl BaMu Kabenb COOTBETCTBYET
nepenaBaeMon MOLLIHOCTU U KNaccy 3aluTbl MaLUVHbI.

MuHumanbHoe ce4yeHue (2 MM) 2,5
U3sonauunsa 450/750B
BHelwHuin anameTp (Mm) 10 - 15 Mm
CoeanHUTENbHbLIN Kabenb

AneKkTpoaBuratTena

Ecnn B KOMNNEKT MOAENM He BXOAUT COeAMHUTENbHbLIN Kabenb
anekTpoaBuraTtens, ybeamtecb, 4TO WCMONb3yeMbliAi Bamu
kabernb COOTBETCTBYET nepefaBaeMON MOLLHOCTU U Kraccy
3aLMTbl MaLUMHbI.

MuHuManbHoe ceyeHue (2 Mm) 2,5
KabenbHbIN canbHUK M25
Pa6ouas Temnepartypa 70 °C

3awuTa aBTOMaTU4eCKOro BbiKnroyarens

Cwm. crnegylowme [aHHble MO MoZensM,
aBTOMaTUYECKUM NpepbiBaTenemM Lenu.

OCHalleHHbIM

Mopenb [OunanasoH (A)

VHW20x 1,1+1,6

VHW21x 22+32
Yanuautenu

B cny4dyae ucnonb3oBaHUA yOonUHUTENA npoBepbre, YTO OH
CoOoTBETCTBYET nepegaBaeMon MOLLHOCTU U1 Knaccy 3alunTbl
MaLUUHbI.

Makc. mowHocTb (KBT) 1
MuHumansHoe ceyeHue (2 MM) 1,5
MakcumanbHas anuvHa (m) 20
Ka6enb FROR
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Cyxasn yb6opka
ABHMMAHME!A ‘ y yoop
Bepcusi ATEX: npu ucronb3oeaHuu ycmpoiicmea [MPUMEYAHUE]
ons c6opa eocnnameHsiowelics nbinu

Cnedyem npasusibHO ycmaHaeriueamsb rfnocmaeJsideMble

ucnonb3oeamp yOnuHumernu, nooKo4YeHHbIe K cemu
uIbMpPbI U MEWOoK (ecniu MpUuMeHUMO).

anekmponpu6ops u NepexodHUKU 3anpeujeHo.

- A sivmanve A —_ A sivmvanve A

Co6nrodalime npaeusa mexHUKu 6e3onacHocmu,
Bunku, posemku, coeduHumenu u ydnuHumesnu peanameHmupyrouue pabomy c¢ omcacbigaeMbIMU
OosmKHbI 6bIMb CO cmeneHblo 3awumsl IP MawuHbl 8 Mamepuanamu.

coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIMU Ha 3a800CKOU mabruyke.

A BHUMAHMUE! A

LlimencenbHasi po3emka MawuHbl OOJDKHa O6bIMmb
3awuwieHa AughghepeHyuanbHbLIM asmoMamu4ecKum
ebIKJIIoYamesieM ¢ o2paHUYeHUeM ImoKa repeapys3Ku,
KOomopbIli omkJiroyaem  numaHue, €csiu  MOK,
pa3spsbkaeMmbili M0  OMHOWEHUK K  «3emJsie»,
npeebiwiaem 30 MA 9Ans 30 Mc unu 3KeueasieHMHoOU
cxemMoU 3aujumel.

A BHUMAHMUE! A

Hukozda He pacnbinsiime o0y Ha MawuHy: 3mo
Moxem 6bImb onacHbIM Osisi OKpY)Karouwjux u Moxem
npueecmu K KOPOMKOMY 3aMbIKaHUIO.

UHCTPpYyKUUM No 3a3eMneHunto

O6opynoBaHne obs3atensHO cnegyer  3asemnuTb. B
cnyyae cb6oeB UNM MOMOMKN Hanuyne 3a3eMIieHUs1 NOMOXET
3HAYUTENBHO COKPATUTb PUCK MOPAKEHUS INEKTPUYECKUM
TOKOM. OJTOT npubop cHabxeH npPoOBOAOM 3a3eMIIeHUs U
LWTekepoM c 3asemneHueM. Llitekep cneayet noaknioyatb kK
COOTBETCTBYIOLLIEN PO3ETKE, KOTOPAs MPaBUIIbHO YCTaHOBIEHA
M NOJKI0YEHa K «3eMMe» COrnacHo AeACTBYHOLWMM MECTHbIM
HopMam 1 npaBunam.

A BHUMAHMUE! A

HenpaeunbHoe coeduHeHue rnpoeoda 3a3emMsieHuUsi
ob6opydosaHusi Mo)em npueecmu K pucky yodapa
anekmpu4yeckuMm mokoMm. B cny4yae comHeHul o
npasusibHOCMU 3a3eMJIeHUs po3emku obpamumechb K
3/IEKMPUKY UJlU K8auguyupoeaHHOMY MeXHU4eCKOMY
crieyuanucmy. He usmensiime wmekep, npusnazaembil
K npu6opy, ecsiu oH He M0Oxodum K po3emke; 8Mecmo
amozo ob6pamumecb K KeanuguyupoeaHHOMY
anekmpuky Onsi ycmaHoeKu nodxodsiwjeli po3emku.
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TexHu4eckue napameTpbl

Napametp M'iﬁ::’;::; VHW200 VHW201
HanpsixeHue B 345-415 npn 50 Ny
HomuHanbHasa mowHocTb kBT 0,45
Cuna Toka A 1,50
Makc. Bakyym mBar 150
MakcumanbHas CKOPOCTL BO3AYLIHOTO NOTOKa 6e3 - 72
LINaHra U cokpalleHui
MakcumManbHbIN pacxof Bo3ayxa (LunaHr AnuHon . 70
3™, D100 mm)
(Lo (ENG0335.2-69) () AB(A) 5
Bu6paums, ah (**) m/c? <2,5
3awmTa IP 55
U3onauma mawmHbl Knacc |
U3onsauma motopa Knacc F
EMKOCTbL KOHTelnHepa L 1 6,5
BakyyMHoe BnyckHoe oTBepcTue (anameTp) MM 40
[donycTumele wnaHrn MM 40
MoBepxHOCTbL rnaBHoro unsTpa m? 0,13 0,18
Mnowapb BxogHOro pusibTpa TOHKOM OYUCTKU m? 1,1
:(é'lr‘.:l’lda);;)mpa TOHKOW o4ucTku no metogy MPPS % 99,995 (H14)

(*) MorpewHocTb nameperns KpA <1,5 ab(A). NamepeHus wyma BbINOMHEHbI cornacHo nonoxernnsam EN-60335-2-69
(**) Obwee 3HayeHne BUbpaLmmn, nepegaBaemMoi Ha pyKy ornepartopa

C411 8



VHW200 - VHW201 - VHW210 - VHW211

Napametp ME‘;Z::::; VHW210 VHW211
HanpsixeHue B 345-415 npn 50 'y,
HomuHanbHasa MowHoCTb KBT 0,90
Cuna Toka A 2,40
Makc. Bakyym mBar 210
MakcumanbHas CKOpOVCTb BO34YLIHOro NoToKa 6e3 . 115
LUMIaHra U coKpalleHui
MakcumanbHbIN pacxop Bo3ayxa (LunaHr AnuHOn - 110
3 M, @100 mm)
e oy s o 5
Bu6paums, ah (**) m/c? <25
3awwmTa IP 55
W3onsauma mMalwmHbl Knacc |
U3onsuma motopa Knacc F
EMKOCTb KOHTenHepa L 6,5
BakyyMHoe BnyckHOe oTBepcTue (auameTp) MM 40
[donycTumble wnaHru MM 40
MoBepxHOCTbL rmaBHoro unsTpa M2 0,18
Mnowaab BxogHOro hurnbTpa TOHKOW OYUCTKU M2 1,1
:(Enhil;*B)ZM;)pra TOHKOW o4ncTKM no metogy MPPS % 99,995 (H14)

(*) MorpewHocTtb namepenns KpA <1,5 ob(A). NamepeHus Lwyma BbINOMHEHbI cornacHo nonoxeHmsam EN-60335-2-69
(**) ObLee 3HaveHne BUOpaLun, nepeaBaemMoii Ha pyky onepatopa

Pa3mepbl
PucyHok 4
Mopenb VHW200 VHW201 VHW210 VHW211
A (Mmm) 415 820 475 820
B (MM) 530 420 640 420
C (Mm) 270 430 330 430
Macca (kr) 17 25 23 31
[MPUMEYAHUE] —

m  Ycrosusi XxpaHeHUs:
Temnepartypa: -10°C + +40°C
BnaxHocTb: < 85%

m  Ycrosus akcrinyamayuu:
MakcrmanbHas BeicoTa Hag yposHeM Mops: 800 m
(Jo 2 000 M npy CHUXKEHHBIX NOKa3aTensx)
Temnepartypa: -10°C + +40°C
BnaxHocTb: < 85%
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OpraHbl ynpaBneHUs U UHAUKaTOpbI

PucyHok 5

PyKoATKN BbICBOGOXAEHUSA KPbILUKN

Pbiyaru 6nokMpoBKu KOHTeNHepa
Mepekntoyatenb "Ctapt/Cton" (Nnpu Hanu4uu)
CunoBon kabenb (Npyu Hann4ynn)

PN~

MpoBepkn nepen nyckom

Mepepn nyckom ybegmtecs, YTo:

m  bBbinv yctaHoBneHbl OUNLTPLI.

m  3akpbiBaloLas neHTa Hagnexalumm obpasom 3aTsaHyTa.

m  BakyymHbIn wnaHr w“  HacagkM ObiMM  NpaBWUIbHO
YCTaHOBMEHbI B BaKyyMHOM BMYCKHOM OTBEPCTUM.

m  Bbin ycTaHOBMEH MeLWOoK WM MpegoXpaHUTENbHbIN
KOHTEIHep (ecrnv 310 NPUMEHUMO).

A BHUMAHUE! A

He ucnonb3ylime nbinecoc, ecau umeemcsi c6oli e
pabome ¢punbmpoe.

3anyck n octaHoB

PucyHok 5

] [MoBepHUTE rMaBHLIN NepeknoyaTens B NofoxeHne «I»
Ona nogaYvun anekTponnTtaHua Ha MallunHy.

] Haxmute KHOMKY nycka OJjia nycka MalluuHbI.

Haxmute KHOMKY OCTaHOBa AJ1d OCTaHOBa MalUUHbI.

] [MoBepHUTE nepeknoyaTens B nonoxeHune «0», 4YTOObI
OTKINKOYNTb MaLUnHY.

[MPUMEYAHME]

Ecnu ecacbigaHusi 8030yxa He npoucxodum, HarpasneHue
epauyeHusi 3a0aHoO He8EePHO.

Uzenekume wmerncenbs U3 po3emMKU U roMeHsume
mecmamu 08a u3 mpex hasHbix kaberns aHympu wmercens
unu naHenu, K Komopou rooKIto4YeH cunoeol Kkabersb.

ABapuMHbIN OCTaHOB

[oBepHUTEe nepeknoyatenb B MOMOXeEHUe YTOObI

OTKNMKOYNTb MaLLUUHY.

«0y»,

,D,OI'IYCTMMOG KOJIn4eCTBO 3aMnyCKOB B 4acC

BakyyMHbI1 B0k MOXHO 3arnyckaTb orpaHU4eHHOe YMCro pas
3a vac. lNpeBbllLeHNEe [OMYCTUMOrO YKCra 3anyckoB MOXET
MPUBECTU K MEperpeBy W MOBPEXOEHWIO 3MEKTPOABUraTens
BaKyyMHoro 6roka.

3anycku crieflyeT paBHOMEPHO pacrnpeensiTb BO BpeMeHU.

OrpaHuunTenbHbIN KnanaH

OrpaHnuntenbHbIn - knanad (Npu  Hanuymm) cpabarbiBaer,
Korga BakyyMHbI BroK NCMONb3yeTcsi B TeYeHUe AnNnTenbHOro
BPEMEHU MpU NOMHOCTbIO 3aCOPEHHOM (PUNBTPE UMW LUNaHre
(akcnnyataums ¢ 3aCOPEHHbLIM BMYCKOM).

[aHHble cuTyaumy BO3HMKAKT YacTo, KOraa BaKyyMHbIN Grok
YyCTaHOBMEH B NOMELLEHMIN, MOMUMO MecTa NPOoBeAEeHMS paboT.
Korga Ha knanaHe cospaeTtcd OTkanubpoBaHHOE 3HayeHue
BaKyyMa, OH OTKpbIBaeTCH AN Nogayn Bo3gyxa K KpblrbyaTke.
OTO npefoxpaHsieT Kpbinb4aTKy OT neperpesa M 3alyuuiaet
3NeKTpoABUraTenb OT NOMMOLEHUS U3MULLHEN SHEePTUN.

A BHUAMAHUE! A

OzpaHu4dumesnbHbIlU KnanaH omkanubpoeaH
uszzomosumenem. He u3MeHsiime KOHCMPYKUUIO
u Hacmpoliku knanaHa. HecobnodeHue a3mux

uHcmpykyuii Moxxem nodeep2Hyms eac ornacHocmu.
Kpome mozo, makoe delicmeue He3zamedsumesibHO
aHHyIUpyem 3asiesieHue O coomeemcmeuu MawuHbl
cmaHlapmawm CE.

Mo okoH4YaHUn y60pKK

BbIkntourTe MaLUMHY W BbIHBTE LUTENCEeSb U3 PO3ETKU.
HamoTanTe anekTpuyeckuii kabenb.

OnopoXHUTE KOHTEMHEP W OYMCTUTE MaLUWHY, Kak
onucaHo B naparpade «TexHuyeckoe obcnyxuBaHue,
ouncTka n obessapaxmBaHue».

BbimoliTe KOHTEHep u4uCTOM  BOAOOW,
NOrnoLLEeHbl arpecCcMBHbIE BELLECTBA.
XpaHuTe MaliMHy B CYXOM MecCTe, HefOCTYNHOM Ansi
HeynorIHOMOYEHHOro nepcoHana.

3abnokupynTe ponukoBble TOPMO3a.

Bo Bpemsi TpaHCMOPTMPOBKM MMM MPOCTOS 3aKpblBanTe
BaKyyMHOe BMyCKHOE OTBEpPCTUE COOTBETCTBYHOLLEN
3arnyLKon (Npy Hanu4uu).

ecnu  Gbinn
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Texo6cnyXXuBaHue, o4UCTKA U Ae3nHdeKums

A BHUMAHUE! A

OmcoeduHume MawuHy OmM UCMOYHUKa MuUMmMaHus,
npexde 4yem npoeodumb YUCMKY, 06cnyXueaHue,
3ameHy demanel unu nepedesibieamb €20 8 Opy2yio
eepcuro/eapuaHm.

m [Ilpoeodume  monbko me  pabomsbl o
mexo6cyxueaHuro, Komopbie onucaHbl 8 3MOoM
pykoeodcmee.

m  Mcnonb3ylime mosibKO opuc2uHasibHbie 3an4acmu.

m  3anpeuwaemcsi éHOCUMb KaKue-siu6o UsMeHeHUsl 8
KOHCMPYKUUIO MalWUHbI.

HecobntodeHue amux uHCcmMpyKyui Moxxem
nodeepz2Hymb eac onacHocmu. Kpome mozo, makoe
delicmeue He3aMeOsIuUMesIbHO aHHyJIupyem 3asieJieHue
0 coomeemcmeuu MawuHbl cmaHdapmam CE.

A BHUMAHUE! A

UHpopmayuro 0 mexHu4eckoM obciyxueaHuu,
He onucaHHoM 6 J0aHHOM pykogeodcmee, MOXHO
nosiydums y compyOHUKO8 mexHU4Yeckol noodepxkKu
usiu mopezoebix npedcmaesumenel npouszeooumersl.

HAnsi 2apaHnmuu noddepxaHusi ypoeHsi 6ezonacHocmu
MaWUuHsbIl
3anacHble Yyacmu, nocmaessieMble npouseodumesiem.

A BHUMAHMUE! A

ucnonbsyame MOJIbKO OpuU2UHallbHble

OnucaHHbIE
OO0JIKHBLI 6bIMb MPUHSIMbI 80 8pPEMsI NMPoeedeHUsl 8Cex
onepayuli mexobcny)xueaHusi, eKstoyasi O4UCMKY U
3ameHy unbmpoe npedsapumesibHOU U MOHKOU
o4ucmku.

A BHUMAHUE! A

HWKe Mepbl MpedocmopoxxHocmu

YTtobbl nomnb3oBaTenb MOr NPOBECTM TeXobCrnyXmBaHue,
MalmnHy  Heobxogumo  pasbupaTtb,  UMCTUTL  W”
peMOHTMpOBaTbL MO Mepe HeobxoaMMOCTW, He co3faBas
0OnacHOCTK Ans 06cny>xunsaroLLEero nepcoHana unu apyrnx
nvy. MNMpuMeHnmble Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU BKIKOYAOT
B ceba pesvHdekumio nepen pasbopko  MalUvHbI,
COOTBETCTBYIOLLYIO PUNETPOBaHHYO BEHTUMALMIO
BbIXJTOMHOrO BO34yXa M3 NOMeLLEHUs pa3bopkun, O4UCTKY
30Hbl TEXOOCNYXMBaAHUA U COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLLUTy
nepcoHana.

BHewwHne netanu MaLLUVHbI LOMMKHbI ObITb
nNpoAe3nHMULIMPOBaHbI METOAOM OYUCTKU U BCACbIBaHWS,
OYMLLEHbI OT MbiNK Uy obpaboTaHbl repMeTUKOM nepes
yAaneHnem 13 onacHomn 30HbI.

Bce getann maluvHbl JOMKHbI CHUTATLCA 3apPaXXeHHbIMU
npu M3BNEYEHUN N3 OMacCHOW 30Hbl, N CnedyeT NPUHATL
COOTBETCTBYIOLUME  Mepbl  AnS  npefoTBpalleHus
pacnpocTpaHeHns Mbinu.

Mpn npoBefeHMM TexobCnyXuMBaHUS WNU  pPeMOHTa
BCE 3apaXXeHHble 3MeMEeHTbl, KOTOpble He MOryT ObiTb
ouvleHbl Hagnexawwym o6pas3oM, [OOMKHbl  ObiTb
yCTpaHeHbl. TN 3MNeMeHTbl noanexar yTunusauum B
NAOTHO 3aKpPbITbIX MeELUKax COrflacHO AeNCTBYLWNM
HopMaTMBaM 1 B COOTBETCTBMU C MECTHLIMU 3aKOHaMW,

perynupyrowmMm  yTUnu3aumio  Takux — MaTepuanos.
[aHHas npouenypa [OMKHA Takke BbIMOMHATECA NpU
yTunusauum unstpoB (NpeaBapUTENbHOW U TOHKON
OYUCTKMN).

OTgeneHne, KOTOPOE He SBMSAETCS Nblne3allymLLeHHbIM,
[OOIMKHO OTKpbIBATbCA cneumanbHO npeaHasHayYeHHbIM
WHCTPYMEHTOM  (OTBEPTKOW, FA€YHbIM  KIH4YOM) W
TLlaTENbHO OYMLLATLCS.

MuHUMYM pa3 B roq NPOM3BOAUTENb UMW €r0 COTPYOHMKN
[OOIMKHbl  MpoBoAMTL ocMoTp. Hanpumep: [Mposepbte
BO3AYLUHbIE OUMLTPbI, YTOOLI ONpPeaenvTh, HET N Kakux-
nmMbo NOBPEXOEHWI YNIOTHEHUS MaLUWHbI, U yoeamTech,
4YTO 9neKkTpuyeckass naHenb YynpaeneHuss paboTaert
[OIMKHbIM 06pa3om.

Ouunctka KOHTEeNnHepa U NbinecbopHUuKa

OnopoXHeHue KOHTeWHepa

A BHUAMAHUE! A

lMeped npoeedeHueM 3mux onepayuli ebIKSOHUME
nblaecoc U ebiHbmMe wmericeslb U3 Po3emku.

lposepbme knacc hunbmpayuu MawuHblI.

PucyHok 6
m  OTcoeanHnTe BaKyyMHbIV LWNaHr (2) OT KpbILKK (1).
m  OcBoboaunTe KpbIWwKy (1) C MOMOLLbIO pyKosTOK (3).
m [locne cHATMA  Kkpblwkn (1)  cHumMuTe  bunbTp
npeaBapuTENbHOM OYUCTKMU.
m  OTkpoiniTe pbluaru 6r1oKMPOBKM KOHTENHEPA (4).
m OnopoxHute KoHTenHep (5).
m  YcTaHoBuTEe OUNBTP NPEABapUTENIbHON OYUCTKM, KPbILLIKY
(1) v nogkntounTe WNaHr (2).
[MPUMEYAHUE]
lMocne okoH4aHusi yb6opku neped OKOHYamesbHbIM

OMKJIIOYeHUEeM MawuHbl Oalme el nopabomampb ewe
MUHUMyM 60 ceKyHO.
He donyckalime yacmoao 8K/1H0HeHUSI/OMKITHOHYEHUS].

3amMeHa ddunbTpa npeaBapuUTeNibHON U
TOHKOW OYUCTKM

Ecnu mawuHa ucnonb3yemcsi Onsi y60pKuU onacHbIX
seuwjecme, hunbmMpbI 3apaxxaromcsi, Mo3Momy:

A BHUAMAHUE! A

pabomatime OCMOPOKHO u usbezalime
paccsbinaHusi noanouweHHou nbinu u/unu
mMamepuana;

noMecmume pa3obpaHHbIl U/unu 3aMeHeHHbIU
¢hunbmp e NIOMHO 3aKpbiMmbIl MOAU3MUIIEHO8bIU
Meuwok;

2epMemuyHo 3akpolime Mewok;
ymunu3supytme punsmp
delicmeyrouw,um 3aKOHaM.

co2J1aCHoO

1"
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A BHUMAHUE! A

3ameHa c¢unbmpa e cepbe3HOM cJiy4yae. Punbmp
nodnexum 3ameHe Ha ¢unbmp, obnadaroujuli oOHoU
U3 ulGeHMUYHbIX Xapakmepucmuk, gunbmpyrouwel
rnosepxHocmbio U kamezopuedll.

B npomueHoM cny4ae mawuHa He 6ydem pabomamb
OOJKHBIM 06pPa3om.

lMeped npoeedeHuem 3mux onepayulli ebIK/IOHUME
nblaecoc U ebiHbmMe wmerncesb U3 po3emkxu.

A BHUMAHUE! A

lMeped mem kak npoeodumsb amu delicmeusi, o4ucmume
¢unbmp, Kak onucaHo e napazpage «TexHUYecKoe
o6cnyxueaHue, o4ucmka u obessapaxueaHue».

A BHUMAHUE! A

Cnedume 3a mem, Yymobbl He MOOHSAMb MblJlb 60
epemsi amol onepayuu. Hocume macky P3 u dpyayro
3awjumHyro odexdy, a makxe 3auumdble rnep4yamku
(PPE), npuzodHblie Ons muna cobpaHHOU onacHou
nbinu; cM. delicmeyroujue 3aKoHbI.

A BHUMAHUE! A

Cob6sodailime ocmopoXHOCMb 80 epemsi pa3bopKu
80 usbexaHue 3aujeMsieHUs PyK MexOy 8aKyyMHbIM
610koM u KoHmeliHepoM. Mcrnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsiowue om MexaHu4eckux eo3delicmeuli
(EN 388), c ypoeHem 3awyumsni CAT. II.

3ameHa counbTpa npegBapUTeNIbHON OYUCTKU
PucyHok 7

m  CHumuTe BakyyMHbIV wnaHr (1).

m  Vicnonb3ynte pykoaTkM (2) Ons CHATMS  Kpblwkn (3)
BMeECTe C (UNLTPOM NpeaBapUTENbHOM OYUCTKMU.

m  VI3BnekuTe cTtapblvi punsTp 13 Kopryca U punbTpytoLLero
Konbua (4).

m  YCTaHOBMUTE HOBbIA UILTP.

m  YCTaHOBUWTE KPbILLKY 1 OUNLTP NpeaBapUTENbHON O4YNCTKM
B 06paTHOM Mnopsiake.

m  YTUnuaupynte ctapbli ULTP COrMacHO AEUCTBYOLWMM
3aKOHaM.

3ameHa BepxXHENOTO4YHOro unsTpa
PucyHok 8

m  Bocnonbayntecb pbldarom (2), 4TOGbl OTCOEAMHUTL
Konnayok (1), 3atemM usBnekuTe ero 13 noinecoca.

m  OtBepHUTE Kpyrnyto ranky (4).

m  VI3Bnekute MOHTaxHbIi Auck (5) nU UNLTP TOHKOMW
o4nCTKU (6).

m [lomectute  dunbtp  TOHKOW  ouucTkm  (6) B
NONUaTUMIEHOBbLIN MELLOK, FrepPMETUYHO 3aKPONTE MELLIOK U
YyTUNM3npynTe UNeTp B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMM
3aKOHOAATENbCTBOM.

m  YctaHoBuTE HOBbIN unetp (6) C TakMmu  Xe
UNBTPYIOLLMMY CBONCTBAMM, YTO M Y NMPEXHEro huneTpa.

m  3adukcupynTe UNBTP TOHKOW OYUCTKM C MOMOLLbIO
ancka (5) n 3ataHuTe Kpyrnyto raviky (4).

m  CHoBa BcTaBbTe Konnayok (1).

m  3akpenuTe KpbiLKy pbl4arom (2).

3amMeHa HMXKHENOToO4YHOro unsTpa
PucyHok 9

m  BbiBepHuTeE pykoATky (1), u CHUMUTE KpbILKY (2).

m  M3Bnekute punsTp TOHKOW O4UCTKM (3) M NONOXUTE ero B
NONUITUIEHOBBIN MELLIOK, FEPMETUYHO 3aKPOWTE MELLIOK U
YyTUNU3npynTe OUNsTP B COOTBETCTBUMN C AENCTBYHOLLIMMU
3aKOHaMMu.

m  YcTaHoBuMTE HOBbIM unbtp (3) €  Takumm  xe
UNLTPYIOLLMMU CBONCTBAMU, YTO U Y MPEXHEro unesTpa.

m  YCTaHOBUWTE KPbILKY (2) 3aTAHYB €e Mpu MOMOLUM PYYKK

(1).

MpoBepka M ouUCTKa
BeHTUNsATOpa MoTopa

oxnaxagartuiero

MMepuoanyeckn ounwanTe BEHTUNATOP ANS  OXNaXAeHus
MOTOpa, 0CObeHHO ecnu yCTpOﬂCTBO ncnonb3yetca B
3anblfieHHOM MecTe

MpoBepka repMeTUYHOCTHU

lMpoBepka wnaHros
PucyHok 10

Y6eauTtech, YTo coeaMHUTENbHbIE LWaHri (1) He noBpeXxaeHbl
1 3aKpenseHbl AOMKHbIM 06pa3omM.

Ecn  wnaHrM  noBpexaeHbl,  CrioMaHbl UK
nofcoenuHeHbl K MydTam, UX crefyeT 3aMeHUTb.
Ecnn obpabaTtbiBatoTcs nuUnkue matepuarssl, NpoBepbTe
BO3MOXHOE 3aCOpeHMe BHYTPU LuMaHra, BO  BMYCKHOM
OTBEPCTUM U Ha NepPeropoaKke BHyTpY UNLTPYIOLLEN Kamepbl.
BbluncTUTE BMyCKHOE OTBEPCTUE, YAAINMB OTIIOKEHUS.

nyoxo

YTunusauumsa

CuMBON C MepeyepkHyTOM KOJNECHOW MYCOPHOW
KOP3UHOM Ha 060pyaOBaHMM yKa3blBAET HA TO, UTO
MCMNOSIb30BaHHOE JIEKTPUYECKOE U SNIEKTPOHHOE

obopynoBaHue cnepyet cobupatb n
— YyTUNU3NPOBaTb OTAENbHO OT GbITOBLIX OTXOAOB.
MpaBunbHas yTunusauums cnoco6eTyeTt

npegoTBpaLLeHNI0 BO3MOXHbBIX HEraTMBHbIX MOCNEACTBUN ANS
OKpy>XatoLen cpefbl U 300pOBbS YernoBeka.

OnekTpuyeckne n anekTpoHHble ObiToBble Npubopbl cnegyeT
YyTUNN3MPOBAaTh B OTAEMNbHBIX MyHKTaxX cbopa B >XUIbIX pafioHax.
MoMHWTE, YTO NPOMBILLNEHHOE AMEKTPUYECKOE 1 ANEKTPOHHOE
obopygoBaHMe [OOMMKHO — yTUNU3MPOBATLCS  OTAEMbHO  OT
ropoAckux otxogdoB. byaem papbl npovHgopmunpoBaTb Bac O
NOAXOASALUMX BapnaHTax yTunmsaumm.

MoOHTaXHble cxeMbl

PucyHok 11
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PekomeHOoOBaHHbIe 3an4yacTu

Hwxxe npnBoguTCa CNMCOK 3an4acTemn, KOTOPbIA AOSMKEH ObITb Nopg, pyK0|7| Ona yckopeHua T6X06Cﬂy)KVIBaHVIFI.

Cwm. kaTtanor 3anacHbix YacTen npon3BoanTena npu nx 3akase.

Mogpenb
HasBaHue
VHW200 VHW201 VHW210 VHW211
KomnnekT 3Be3gHoro counsrpa 4083300414 4083300412
© YnnoTHeHne konbLa dunsrpa 4081500254 4081500252
Q XomyT dpunesrpa Z8 18076 Z8 18077
% Bxo " "
OHOW hmnbTp TOHKOM ouncTkm (AU) 78 17262
@ BxogHow dumnbtp ToHKOM ouncTtkm (AD) — H14 H.A. 78 17262
BxogHow dumnbtp ToHKOM ouncTtkm (AD) — U15 H.A. 4081701068
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Mounck n yctpaHeHMe HeucnpaBHOCTEWN

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa

Cnoco6 ycTpaHeHusi

MawwuHa He 3anyckaertcs

OTcyTCTBYET NUTaHNe

MMpoBepbTe Hanuuve HanpsKeHVs! B PO3eTke.
MpoBepbTe COCTOSIHWE PO3ETKM U Kabens.
O6partutech 3a NOMOLLBIO K
KBanMuUMpoBaHHOMY CNeLuanmucTy
N3roTOBUTENS.

YBenuyeHve yncna o60poToB MaLUUHBbI

3acopuncs unbTp NpegBapUTENbHON
OUNCTKM

3acopurncs BakyyMHbIV LLNaHr

WcnonbayiTte ounbtp-Bubpatop (Mogenu ¢
pyYHbIM hunbTp-Bubpatopom). Ecnu ato He
NMOMOXET, 3aMEHUTE €Ero.

[MpoBepbTe BaKyyMHbII;I naHr n o4ncTuTe
ero.

YTeuku Nbinv n3 MaLLmnHbl

dunbTp pasopsaH

Henogxogswwmi dpunstp

3ameHuTe ero Apyrum uLTPOM
WOEHTUYHOrO TUna.

3ameHunTe ero aApyrum unsTpom
NOAXOASILLEN KaTeropmum n npoeepekTe.

[Mblnecoc HeoXngaHHO OCTaHaBMMBAETCS.

Cpabotan aBToMaTnyeckuin BblkrtoyaTerb

[poBepbTEe HACTPOKY.

[MpoBepbTe NOABOAVMYIO MOLLHOCTL MOTOPA.
ObpaTuTech B aBTOPU30OBAHHLIN CEPBUCHbLIN
LIEHTP MocnenpoaaxHoro obcnyxveanus,
ecnm HeobxoavMmo.

Meinecoc BblyBaeT BMeCTO BCacblBaHUA

HenpaBMJ‘leoe noakKn4yeHne K
ANeKTpoceTn

Ob6paTtuTech K cneunanucTy ans
npaBuIbHOO NOAKMIYEHUst hasbl.

3J'IeKTp00TaTVI‘JeCKVII;1 TOK B MaLlnHe

OTcyTCTBy}OIJJ,ee nnun HegoctaTto4yHoe
3asemMrieHne

[MpoBepbTe BCe 3a3eMNsoLLne COEANHEHUS.
B yacTHOCTK, Ha BcacbiBatoLLeM

BXO4HOM nany6Ke; 3aMeHUTe LIaHr Ha
QHTUCTaTUYECKWI LLUFIaHT.

C411
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Orijinal talimatlarin terciimesi
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Kullanma talimatlari

Kullanma talimatlarini okuyun ve su kelime ile tanimlanan dnemli giivenlik 6nerilerine uyun: DIKKAT!

Operatorun glivenligi

— A DIKKAT! A

Makineyi caligtirmadan o6nce bu kullanma
] talimatlarinin okunmasi ve gerektiginde

basvurmak lizere hazirda bulundurulmasi
kesinlikle 6nemlidir.
Makine sadece galistirma konusunda bilgi sahibi olan
ve acik bir sekilde yetki sahibi olan ve bu amaca yénelik
olarak egitilen kisiler tarafindan kullanilabilir.
Makineyi  kullanmadan &6nce operatérler nasil
calistirimasi gerektigiyle ve siipiiriilen maddelerin
giderilmesi ve bertaraf edilmesi igin gereken
giivenli  yéntemi  kapsayacak  sekilde hangi
pargalarin kullaniimasina izin verildigi ile ilgili olarak
bilgilendirilmelidir, talimat almalidir ve egitilmelidir.

Bu makine, giivenliklerinden sorumlu bir kisinin
miidahalesiyle, gézetim altinda veya cihazin kullanimina
iliskin talimatlarin verilmesi digsinda, fiziksel, duyusal
veya zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi veya
bilgisi olmayan kigiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullanilamaz.

Makineyle oynamadiklarindan emin olmak i¢in cocuklar
gb6zetim altinda tutulmalidir.

— A DIKKAT! A |

A DIKKAT! A

Makineyi kullanmadan 6nce tehlikeli durumlarin
giderilip giderilmedigini mutlaka kontrol edin ve
herhangi bir isletimsel ariza varsa goérevli kigileri
mutlaka bilgilendirin.

Tiim muhafaza ve korumalarin dogru sekilde monte
edilip edilmedigini ve tiim giivenlik aygitlarinin kurulu
ve etkin olup olmadigini kontrol edin.

Onarimlar sadece makine c¢alismiyorken ve elektrik
sebekesine bagh degilken yapimalidir. Gerekli izni
almadan asla onarimlar yapmayin.

A DIKKAT! A

Ureticinin agik izni olmadan kullanici tarafindan yapilan
herhangi bir degisiklik garantiyi gecgersiz kilacak ve
hatali iiriinlerden kaynaklanan zararlara iliskin herhangi
bir veya tiim yiikiimliiliiklere karsi Ureticiyi tazmin
edecektir.

Makine kullanimina dair genel bilgiler

Makineyi, kullanildigi tlkede yurirlikte olan yasalara gére
kullanin.

Kullanim talimatlari ve elektrik suplrgesinin kullanildidi tlkede
yurdrlukte olan yasalarin yani sira, guvenli ve dogru kullanimi
saglamaya yonelik teknik diizenlemelere de uyulmalidir (Cevre
ve is glvenligi ile ilgili ydnetmelik, yani Avrupa Birligi 89/391/
EC Yonergesi ve sonrasindaki Yonergeler).

Kisilerin, mdalkiyetin ve ¢evrenin guvenligi icin tehlike
olusturabilecek hicbir igslemi gerceklestirmeyin.

Bu kullanim kilavuzunda bulunan guvenlik gdstergelerini ve
talimatlarini takip edin.

Dogru kullanim

Bu makine normal ev kullanimindan ziyade, oteller, okullar,
hastaneler, fabrikalar, magazalar, ofisler ve apartman oteller
gibi ticari amagl yerlerde kullanim igin uygundur.

Bu makine i¢ dis ve mekanlardaki kati maddelerin temizlenmesi
ve supurdlmesi igin uygundur.

Bu makine ayni anda sadece bir operatér tarafindan
kullanilacak sekilde tasarlanmistir.

Bu makine, yukari yénde bir filtresi ve emilen maddelerin
toplanmasi igin bir haznesi olan bir vakum Unitesinden
meydana gelir.

Yanlig Kullanim

A DIKKAT! A

Cihazin asagida belirtilen kullanimlani  kesinlikle

yanlistir:

m  Yagish havalarda dis mekanlarda.

m  Yatay olarak diiz zemine yerlestiriimediginde.

m  Filtreleme birimi takili olmadiginda.

m  Vakum girisi ve/veya hortumu insan viicudunun

pargalarina gevrili oldugunda.

Vakum (initesinin kapaksiz kullanimi.

Toz haznesi takili olmadiginda.

m Uretici tarafindan takilan koruyucular, koruyucu
kapaklar ve giivenlik sistemleri olmadan kullanim.

m l¢ kismindaki bilesenlerin sodutma havasi giris
noktalarinin kismen veya tamamen kapatilarak
kullaniimasi.

m  Makine, plastik veya kumasg Ortiilerle kapliyken.

m Kismen veya tamamen kapali hava c¢ikisiyla
kullanin.

m  Temiz havanin olmadigi dar alanlarda kullaniimasi.
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A DIKKAT! A

Cihazin asagida belirtilen kullanimlan

yanhgtir:

m  Kablo veya fis hasar gérdiigiinde. Cihaz istendigi
gibi calismiyorsa, diisiriilmiistiir, hasarlidir, disari
birakilmistir ya da suya diisiriilmistiir. Cihazi
yetkili bir servis merkezine gétiirin.

m  Swvilari 6zel durdurma sistemleri ile donatilmamig
makine ile sipiirin.

m  Kablodan ¢ekmeyin ya da tagimayin, kabloyu bir
tutamak olarak kullanmayin, kablo (izerine kapiyi
kapatmayin ya da kabloyu keskin kenarlar ya da
koselerin ¢evresinden c¢ekmeyin. Cihazi kablo
lizerinden gegirmeyin. Kabloyu sicak yiizeylerden
uzak tutun.

m  Asagidaki maddelerin siipiiriilmesi:

1. Yanan malzemeler (kéz, sicak kiil, yanan
sigara vb.).

2. Kontrolsiiz alevler.

3. Yanici gaz.

4. Yanici sivilar, g¢ok kolay tutusan yakitlar
(benzin, c¢oéziiciiler, asitler, alkali ¢ozeltileri,
vb.).

5. Patlayici toz/maddeler ve/veya kendiliginden
tutusabilecek maddeler (magnezyum veya
aliiminyum tozlan gibi.).

Not: Hileli kullanima izin verilmez.

kesinlikle

Ureticinin  yukimlaligi asagidaki durumlarda da ortadan

kalkacaktir:

m  Yanhs kurulum.

m  Makinenin yeterli egitimi olmayan personel tarafindan
yanhis kullanimi.

m  Makinenin kullanildig tlkede yrurlikte olan hiikiimlere
aykiri kullanimi.

m  Yanlis veya yetersiz bakim.

m  Sahte yedek pargalarin veya 6zellikle s6z konusu model
icin Uretilmemis pargalarin kullanimi.

m Talimatlara kismen veya tamamen uymama.

Garanti belgesine uymamak.

m  Olaganustl doga olaylari.

Versiyonlar ve varyasyonlar

A DIKKAT! A

Bazi modeller gii¢ kablosu ve devre kesici korumasi
olmadan tedarik edilebilir.

Giic kablosu olmayan modellerde kullanici, yiiriirliikteki
kanunlar dogrultusunda, motor iizerindeki bilgi levhasi
ile uyumlu olmak kaydiyla uygun bir devre kesici
korumasini da icerecek sekilde bir ana elektrik hattina
baglanti temin etmek zorundadir. Bu islem, kalifiye
personel tarafindan gergeklestirilmelidir.

Test etme ve garanti

m  Testislemleri
Her makine galisma ve performanslarini igeren son bir
teste tabi tutulur. Bu sekilde makinenin yapmasi gereken
calisma sirasinda maksimum verimlilik garanti edilir.

m  Garanti
Garanti maddeleri satis sdzlesmesinde belirtilmistir.

Nasil destek istenir

Uzman teknisyenlerin midahalede bulunmasini gerektiren
arizalar veya bozulmalar olmasi halinde Imalatciyla veya size
en yakin Satis Sonrasi Hizmetler Merkeziyle iletisime gegin.

Yukumlaligun reddi

Makine kullaniciya satin alma zamaninda gecerli olan kosullara
gore teslim edilmistir.

Kullanici herhangi bir sebebe dayanarak makineyi kurcalama
yetkisine sahip degildir.

Ariza durumunda size en yakin Satis Sonrasi Servis Merkezi
ile irtibata geciniz.

Kullanicinin veya yetkili olmayan personelin makinenin herhangi
bir parcasini herhangi bir sekilde sdkmesi, degistirmesi veya
daha genel anlamda kurcalamasi garantiyi gecersiz kilacaktir
ve Ureticinin bdylesi bir islem sebebiyle kisilere veya mulkiyete
gelecek zararlara ydnelik tim sorumlulugunu ortadan
kaldiracaktir.

A DIKKAT! A

Elektrik siiplirgesi yalnizca gii¢c kaynagi baglantisina
koyulan bir devre kesici korumasinin olmasi durumunda
glivenlidir, aksi takdirde elektrik carpmasi ve / ya da
asiri 1sinma veya kisa devre nedeniyle yangin riski
vardir.

ATEX cesitleri (222)

[NOT]

Bu versiyonlar igin Greticinin satig agina bagvurun.
ATEX cihazlari igin “ATEX” kullanim talimatlarina bakin.

Uretici, patlama olasiligi olan ortamlarda kullaniimaya
uygun makineler Uretir. Bu modeller yururlikteki yonerge ve
standartlara gére dretilir. iigili ek talimatlar makine ile birlikte
verilmektedir.

HEPA varyasyonlari (AU)

Bu makine bir filtre (HEPA) ile donatilabilir. Toz haznesinin
cikarilmasi da dahil makinenin kullaniimasi ve bosaltilmasi
islemleri yalnizca koruyucu kiyafet giyinen yetkili kigiler
tarafindan gergeklestiriimelidir. Filtreleme sistemi tamamen
yerinde olmadan c¢alistirmayin.

Devre kesicili gesitler (T)
Bu makine, devre kesici korumasi ve gui¢ kaynagi fisi olmayan
bir glic kaynagi kablosuyla teslim edilir.

A DIKKAT! A

Baglantinin priz gerektirdigi durumlarda, elektrik
sliplirgesi bilgi levhasinda gésterilen nominal akim
degerine uygun bir bicimde siniflandirilmis olmalidir. Bu
islem, kalifiye personel tarafindan gerceklestirilmelidir.
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Genel tavsiyeler

A DIKKAT! A

Acil bir durum ortaya c¢ikarsa:
m  Ornegin, kaza - ariza - filtrenin kirllmasi - yangin -
vh.

Makinenin gii¢ kaynagi baglantisini kesin ve uzman
personelden yardim isteyin.

Kullanicinin vakumlu iiriinle temas etmesi halinde,
lirtiniin igveren tarafindan kullanima sunulmasi gereken
teknik gtivenlik kartinda belirtilen uyarilari kontrol edin.

[NOT]

Kullanilacak yeri ve makine igin veya sivilar igin izin verilen
maddeleri kontrol edin.

A DIKKAT! A

Makineler bina digsinda veya nemli yerlerde
kullanilmamali veya depolanmamalidir.
Yalnizca seviye sensérlii versiyonlar sivilarla

kullanilabilir. Seviye sensérii olmayan versiyonlar
yalnizca kuru maddeleri stiplirmek icin kullanilabilir.

A DIKKAT! A

Swvilar i¢in olan versiyon.
Makineden képlik veya sivi sizarsa, hemen kapatin ve
yardim igin yetkili personele bagvurun.

@ ZORUNLU @

Elektrik bakim islemlerini kalifiye personelin yapmasini
saglayin. Kilavuzda belirtildigi gibi elektrikli ekipman
lizerindeki kontrolleri gerceklestirin.

Vakum initesini durdurduktan sonra artik yiksek
sicakhgin varligina karsi olusan riskler.

Bakim ve temizleme isleri sirasinda, operatdor makine
durdurulurken, vakum Unitesinin yuksek sicakliklardaki
ylzeylere sahip pargalariyla temas edebilir. Stratejik noktalara
yerlestirilen 6zel uyari isaretleri, sicak yuzeylerin varligindan
kaynaklanan tehlikeyi ve kullanicinin kisisel koruyucu ekipman,
ozellikle de koruyucu eldiven kullanma yukumlulugind belirtir.
Sicak olabilecek pargalar (yiuksek sicakliklar) asagidaki gibi
tanimlanir:

ELDIVEN GIYMEK
ZORUNLUDUR

DIKKAT
TEHLIKELI SICAKLIKLAR

AT Uygunluk beyani

Her bir makine, AT Uygunluk beyanina sahiptir. $ekil 12’daki
faksa bakin.

[NOT]

Bu cihazlar, korozyona neden olan ortamlarda

kullaniimamalidir.

[NOT]

Uygunluk beyani énemli bir belgedir ve istenmesi halinde
Yetkililere sunulmak lzere giivenli bir yerde tutulmalidir.

Kalici Riskler

Tum makine ¢alistirma asamalarinda mevcut riskleri dikkatlice
inceledikten sonra, operatorlerin riskleri mimkin oldugunca
ortadan kaldirmasi ve/veya tamamen ortadan kaldirilamayan
tehlikelerden kaynaklanan riskleri sinirlandirmasi  veya
azaltmasi i¢in gerekli dnlemler alinmigtir.

Kullanim ve/veya bakim islemleri esnasinda operatorler,
islemlerin dogdasi gereg@i, tamamen ortadan kaldirilamayan
bazi kalici risklere maruz kalmaktadir. Bu nedenle, kurulumcu,
makine kurulum konumu ve islenen malzemeye bagli olarak ek
bilgi ve/veya tehlike uyarilari saglamakla yukidmlidur.

Bakim sirasinda elektriksel tehlikelerden kaynakli riskler

A TEHLIKE A

Elektrik giic kaynagi devre disi birakilmadan bakim
sirasinda elektrikli ekipmana erigilirse elektrik carpmasi

riski vardir.
@ YASAK @

Makinenin veya pargalarinin elektriginin kesilmesinden
once elektrikli ekipman iizerinde ¢aligmak yasaktir.
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Makinenin tanimi

Makine Parcgalari ve Etiketler
Sekil 1

1. Tanimlama plakasi:

Model kodu, seri numarasi, EC isareti, Uretim yil, agirhk
(kg)

Vakum birlestirme hortumu

Ana salter (eger varsa)

Toz haznesi / filtre odasi

Hava cikisi

Vakum girigi

Pano gerilim altinda levhasi

Panele veri plakasinda gosterilen voltajin verildigini
gOsterir

Noakrwbh

Panele erisim sadece, elektrikli ekipmana dokunmadan 6nce,
ana anahtari 0 - (kapali) konumuna getirip fisi elektrik prizinden
cekerek makineyi elektrik kaynagindan kesmesi gereken
uzman personel ile sinirlidir.

Bu makine, vakum girisinden iceri alinan ve cikistan disari
Uflenen gliclu bir hava akisi olusturur.

Makineyi calistirmadan énce vakum hortumunu girise taktiktan
sonra gerekli aleti ug pargaya takin (Ureticinin aksesuar
kataloguna veya Servis Merkezine bagvurun).

Kullanilabilecek hortumlarin caplari Teknik veri tablosunda
gOsterilmigtir.

Makine, uygulamalarin blylk ¢ogunlugunda ¢alismasina
olanak taniyan bir ana filtreyle donatiimistir.

En yaygin tozlari tutan birincil filtrenin yani sira ikincil bir filtre
(mutlak filtre) takilabilir.

Sekil 2
Patlayici olarak siniflandirilan atmosferlerde kullaniimak Gzere
tasarlanan cihazlar 2014/34/AB sayili (ATEX) Direktifine uygun
olarak imal edilmistir:
1. ATEX etiketi

Opsiyonel takimlar

Makinenin dontsimu icin ¢esitli opsiyonel takimlar kullanilabilir.
istege gore makine énceden monte edilmis olan opsiyonel
takimlarla teslim edilebilir. Ayrica belli bir zaman sonra da
monte edilebilirler.

Daha fazla bilgi almak igin litfen satis adi ile iletisime gegin.

Opsiyonel takimlarin nasil takilacagini agiklayan talimatlar ve
ilgili isletim ve bakim kilavuzlari opsiyonel takimlarla birlikte

tedarik edilir.
A DIKKAT! A

Sadece saglanan ve izin verilen orijinal yedek parcalar
ile kullanin.

Aksesuarlar

Cesitli aksesuarlar mevcuttur; Ureticinin aksesuar kataloguna

bakin.
A DIKKAT! A

Yalnizca imalatg¢i tarafindan temin edilen ve izin verilen
aksesuarlari kullanin.

Ambalajlama ve ambalajdan ¢ikarma

Goénderilen tum ekipman nakliye yuklenicisine teslim edilmeden
once dikkatli bir sekilde kontrol edildi.

Makineyi teslim aldiginizda, nakliye esnasinda hasar gorip
gormedigini kontrol edin. Gdérmugse, hemen tasiyiciya
sikayette bulunun.

Ambalajlama malzemelerini, yurirlikte olan yasalara gore
bertaraf edin.

Sekil 3
Model A(mm) | B(mm) | C(mm) kg (*)
VHW2x0 550 700 650 30
VHW2x1 550 700 1000 40

(*) Ambalajla birlikte agirlik

Paketi agma, tagsima, kullanma ve depolama

Vakum Unitesi ambalajini agmak igin, tutucular bir gekic ve
tornavida ile gikarin.

Ayrica, uygun aletleri kullanarak, paketleme yaparken Uretici
tarafindan yerlestirilen sabitleme aygitlarini da ¢ikarin.

Tekerlek frenlerini serbest birakin ve yeterli kapasitede bir
rampa kullanarak ve elektrikli stplrgeyi sapindan sirerek
makineyi destek platformundan ¢ikarin.

Duiz, yatay zeminler Gzerinde galistirin.
Makinenin Uzerine konuldugu ylizeyin ylUk tasima kapasitesi,
agirigini tasimaya uygun olmalidir.

Makine sabit bir konumda c¢alistirilacaksa hareket serbestligi
saglamak ve bakim personeline galisma kolayldi saglamak
icin etrafinda yeterli alan birakin.

A DIKKAT! A

Kaldirma islemi esnasinda, liretici tarafindan saglanan
kaldirma ekipmanlari kullanilmadiginda, makinede
meydana gelen herhangi bir hasardan iiretici sorumlu
olmayacaktir.

A DIKKAT! A

Birka¢ destek platformu saglandiginda, makinenin
baglandigi destek platformu, yeterli kapasitedeki bir
forklift araci ile tasinmalidir. Daha sonra makineyi
elektrikli siipiirge agirligi igin yeterli kapasiteyi

saglayabilen diiz ve yatay bir yiizeye koyarak c¢ikarin.

C411




VHW200 - VHW201 - VHW210 - VHW211

Calistirma - gu¢ kaynagina baglanti

A DIKKAT! A

m  Calistirmadan 6nce, makinede go6zle gériiliir bir
hasar bulunmadigindan emin olun.

m  Makinenin fisini sebeke prizine takmadan énce
veri plakasinda gésterilen nominal voltajin elektrik
sebekesinin nominal voltajina karsilik geldiginden
emin olun.

m  Elektrik stliplirgesinin fisini, topraklama
baglantisinin dogru yapildigi bir prize takin.
Makinenin kapali oldugundan emin olun.

m  Baglanti kablolarinin figleri ve konektorleri su
sigramasina karsi korunmalidir.

m  Sebeke prizine dogru takildigindan emin olun.

m  Makineyi sadece elektrik sebekesine baglanan
kablolar miikemmel durumda oldugunda kullanin
(hasarli kablolar elektrik c¢arpmasina sebep
olabilir!).

m  Elektrik kablosunda hasara, asir1 yipranmaya,
catlama ve eskimeye dair belirtiler olup olmadigini
diizenli olarak kontrol edin.

Glg¢ kaynagi kablosu

Glg¢ kaynagi kablosu olmadan tedarik edilen modellerde bu
kablonun makinenin gig¢ girisi ve koruma derecesine uygun
oldugundan emin olun.

Asgari kesit (mm?) 2,5
Yalitim 450/750V
Dis ¢cap (mm) 10 - 15 mm

A DIKKAT! A

m  Cihaz calisirken, elektrik sebekesine baglanti
yapilan kablonun iizerine basmayin, kabloyu
ezmeyin, gekmeyin veya kabloya zarar vermeyin.

m  Cihaz caligirken figini gekerek kablonun sebekeyle
olan baglantisini kesmeyin (kablodan tutarak
c¢ekmeyin).

m  Elektrik giic kablosunu sadece orijinaliyle ayni
tipten bir kabloyla degistirin: HO7 RN-F. Ayni kural
bir uzatma kablosu kullanilirsa da gegerlidir.

m  Kablo, iireticinin Servis Merkezi personeli veya
ayni derecede kalifiye personel tarafindan

degistirilmelidir.

Tesis gulvenliginden sorumlu olan kigiler sunlardan emin
olmalidir:
m  Herhangi bir yanhs kullanim veya manevrayi 6nleyin.

m  Guvenlik cihazlarinin cikariimadigindan veya
kurcalanmadigindan emin olun.
m TUim bakim iglemlerinin  duzenli bir gsekilde

gerceklestirildiginden emin olun.
m lIlave cihazlar eklemek igin herhangi bir makine pargasinin
(baglantilar, hortumlar vb.) degistiriimediginden emin olun.
m  Yalnizca orijinal Nilfisk yedek pargalarin kullanildigindan
emin olun.

NOT

Kullanici montajin ilgili tiim yerel hiikiimlere uygun olmasini
saglamaktan sorumludur. Donanim bu kilavuzda agiklanan
talimatlari okumus ve anlamig olan uzman teknisyenler

tarafindan monte edilmelidir.

Motor baglanti kablosu

Motor baglanti kablosu olmadan tedarik edilen modellerde bu
kablonun makinenin gi¢ girisi ve koruma derecesine uygun
oldugundan emin olun.

Asgari kesit (mm?) 2,5
Kablo rakoru M25
Calisma sicakhgi 70 °C

Devre kesici korumasi

Devre kesici korumasi
asagidakilere bakin.

ile birlikte verilen modeller igin

Model Aralik (A)
VHW20x 11-16
VHW21x 2,2-32

Uzatma kablolari

Bir uzatma kablosu kullanilirsa kullanilan bu kablonun
makinenin gug girisi ve koruma derecesine uygun oldugundan
emin olun.

Maks. giic (kW) 1
Asgari kesit (mm?) 1,5
Azami uzunluk (m) 20

Kablo FROR

A DIKKAT! A

ATEX cesidi: yanici tozlar gekilirken uzatmalar, takilan
elektrikli donanimlar ve adaptérler kullanilamaz.

A DIKKAT! A

Prizler, figsler kablo kelepgeleri, konektorler ve uzatma
kablosu diizenegi veri plakasinda gdésterilen sekilde
makinenin IP koruma derecesini siirdiirmelidir.
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A DIKKAT! A

Makinenin elektrik prizi, dagitim akiminin 30 ms'de 30
mA degerini agmasi halinde giic beslemesini kesen, ani
akim sinirlamasina sahip diferansiyel devre kesici veya
benzeri bir devre koruma ile korunmalidir.

A DIKKAT! A

Makinenin (lizerine kesinlikle su pliskiirtmeyin:
bu uygulama kigiler acisindan tehlikelidir ve gii¢
beslemesinde kisa devre olusturabilir.

Topraklama talimatlari

Bu ekipman topraklanmalidir. Ariza durumunda, topraklama
elektrik garpmasi riskini azaltmak icin elektrik akimi icin daha
az direngli bir yol saglar. Bu cihaz, bir topraklama iletkeni ve
topakli fisi olan bir kabloya sahiptir. Fis, uygun sekilde monte
edilmis ve tim yerel yasa ve diizenlemelere gore topraklanmig
uygun bir prize takilmahdir.

A DIKKAT! A

Cihazin topraklama iletkeninin yanls baglanmasi
elektrik ¢arpmasi riski olugturabilir. Prizin dogru
topraklandigi  konusunda siipheniz  varsa, bir
elektrikciye veya kalifiye bir teknisyene basvurun. Prize
uymuyorsa, cihazla birlikte verilen figi degistirmeyin;
bunun yerine uygun bir prizin yetkili bir elektrik

teknisyeni tarafindan takilmasini saglayin.

Kuru uygulamalar

[NOT]

Tedarik edilen filtreler ve torba (mevcutsa) dogru sekilde

monte edilmelidir.

A DIKKAT! A

Siipiiriilen maddelere yénelik giivenlik talimatlarina
uyun.
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Teknik veriler

Parametre b(.ijl'li(:‘\?llzri VHW200 VHW201
Gerilim \' 345-415 @50Hz
Nominal gii¢ kw 0,45
Akim A 1,50
Maks emme mBar 150
Maksimum hava debisi hortum ve azalmalar 3
olmadan m?/h 2
Maksimum hava akis hizi (3 m @ 100 mm hortum) m’/h 70
B e Lo B8 s
Titresim, ah (**) m/s? <2,5
Koruma IP 55
Makine izolasyonu Sinif |
Motor izolasyonu Sinif F
Hazne kapasitesi L 1 6,5
Vakum girigi (cap) mm 40
Uygun hortumlar mm 40
Birincil filtre yiizeyi m? 0,13 0,18
Yukari yonde mutlak filtre yuizeyi m? 1,1

MPPS yontemine gore mutlak filtre verimliligi (EN
1822)

%

99,995 (H14)

(*) Olgiim belirsizligi KpA < 1,5 dB(A). EN-60335-2-69'a gdre elde edilen giiriiltii emisyonu degerleri

(**) Operatorin el ve koluna olan titresim ytkunin toplam degeri
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Parametre b(ijl'li(:;?.lr:ri VHW210 VHW211
Gerilim \ 345-415 @50Hz
Nominal gii¢ kW 0,90
Akim A 2,40
Maks emme mBar 210
Maksimum hava debisi hortum ve azalmalar N
olmadan m°/h 15
Maksimum hava akig hizi (3 m @ 100 mm hortum) m’h 110
e ) cBie o s
Titresim, ah (**) m/s? <2,5
Koruma IP 55
Makine izolasyonu Sinif |
Motor izolasyonu Sinif F
Hazne kapasitesi L 6,5
Vakum girisi (¢ap) mm 40
Uygun hortumlar mm 40
Birincil filtre ylizeyi m? 0,18
Yukan yonde mutlak filtre yiizeyi m? 1,1
I1VI8I;IZ)S yontemine gore mutlak filtre verimliligi (EN % 99,995 (H14)

(*) Olgiim belirsizligi KpA < 1,5 dB(A). EN-60335-2-69'a gore elde edilen giiriiltii emisyonu degerleri
(**) Operatorin el ve koluna olan titresim yikunun toplam degeri

Boyutlar
Sekil 4
Model VHW200 VHW201 VHW210 VHW211
A (mm) 415 820 475 820
B (mm) 530 420 640 420
C (mm) 270 430 330 430
Agirlik (kg) 17 25 23 31
[ NOT ] —

m  Depolama kogullari:
Sicaklik: -10°C + +40°C
Nem: < %85
m Isletim kosullari:
Maksimum yukseklik: 800 m
(Azalan performanslar ile 2.000 m’ye kadar)
Sicaklik: -10°C + +40°C
Nem: < %85
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Kontroller ve gostergeler
Sekil 5

Baslik serbest birakma topuzlar

Hazne kilitleme kollari
Baslatma/durdurma anahtar (eger varsa)
Elektrik gii¢c kablosu (eger varsa)

PN~

Calistirma oncesi incelemeler

Baslamadan 6nce asagidakileri kontrol edin:

m  Filtreler takilmis mi?

m  Kapatma bandi uygun sekilde sikilmis mi?

m  Elektrik stpurgesi hortum ve araclari vakum girigine
dlizguin bir sekilde takilmis mi?

m  Mevcutsa torba veya emniyet kabi takilmis mi?

A DIKKAT! A

Filtreler arizaliysa cihazi kullanmayin.

Baslatma ve durdurma
Sekil 5

m  Makineyi elektrik sebekesine baglamak icin ana anahtari
“I” konumuna getirin.

m  Makineyi ¢alistirmak icin baglatma dugmesine basin.

m  Makineyi durdurmak igin durdurma digmesine basin.

m  Makineyi kapatmak i¢in anahtari “0” konumuna gevirin.

[NOT]

Makine hava ¢ekmiyorsa, motorun dénme yénii dogru
degildir.

Elektrik fisini prizden ¢ekin ve elektrik figinin veya
glic kablosunun bagh oldugu panelin igindeki li¢ faz
kablolarindan ikisini birbiriyle degistirin.

Acil durumda galismanin durdurulmasi

Makineyi kapatmak igin anahtari “0” konumuna gevirin.

Saatte izin verilen galigtirma sayisi

Vakum dnitesi, saatte sinirl bir sayida calistirilabilir. Asiri
saylda calistirma, vakum unitesi motorunun asiri 1Isinmasina
ve hasar gérmesine neden olabilir.

Esit araliklarda calistiriimahdir.

Sinirlama valfi

Vakum unitesi uzun sure boyunca filtre veya hortum tamamen
tikal olarak kullanildiginda (giris kapali ¢alisma) sinirlama valfi
(donatimda varsa) caligir.

Bu durumlar, vakum Unitesi ¢alisma yeri digindaki bir odaya
kuruldugunda siklikla ortaya c¢ikar. Valfte kalibre edilmis
vakum degeri yaratildiginda, havanin pervaneye girmesine
izin vermek igin acilir. Bu sekilde pervanenin asiri isinmasi ve
elektrik motorunun asiri gii¢ sogurmasi engellenir.

A DIKKAT! A

Sinirlama valfi liretici tarafindan kalibre edilmistir.
Kalibrasyonu kurcalamayin veya degistirmeyin. Bu
talimatlara uyulmamasi durumunda giivenliginiz
tehlikeye girebilir. Ayrica, makineyle birlikte verilen AT
uygunluk/kurulus beyaninin gegersiz kalmasina neden
olur.

Temizlik sonunda

m  Makineyi kapatin ve figini prizden g¢ikarin.

m  Baglanti kablosunu sarin.

m  Kabi bosaltin ve makineyi “Bakim, temizlik ve arindirma”
paragrafinda agiklanan sekilde temizleyin.

m  Zararli maddeler stUpurulirse hazneyi temiz su ile yikayin.

m  Makineyi yetkisiz kisilerin ulasamayacagi kuru bir yerde
saklayin.

m  Tekerlek frenlerini kilitleyin.

m  Makineyi tasirken ve makineyi kullanmadiginizda, hava

girisini uygun bir kapakla kapatin (varsa).

C411

10



VHW200 - VHW201 - VHW210 - VHW211

Bakim, temizlik ve arindirma

A DIKKAT! A

Temizlik veya bakim islemlerini yapmadan 6nce veya

parca degisikligi ya da cihazin baska bir siiriime/geside

donlistiiriilmesi sirasinda makinenin gii¢ kaynagi

baglantisini kesin.

m  Sadece bu kilavuzda acgiklanan bakim ¢alismalarini
uygulayin.

m  Sadece orijinal yedek parca kullanin.

m  Makinenin istiinde higbir degisiklik yapmayin.

Bu talimatlara uyulmamasi durumunda giivenliginiz
tehlikeye girebilir. Ayrica, makineyle birlikte verilen AT
uygunluk/kurulus beyaninin gegersiz kalmasina neden
olur.

A DIKKAT! A

Bu kilavuzda agiklanmamis bakim islemleri igin
lireticinin teknik destegine veya satis agina basvurunuz.

m  Toz gegirmez olmayan bdlmeler uygun aletlerle (tornavida,
vida anahtari, vb.) aciimalidir ve dikkatli bir sekilde
temizlenmelidir.

m  Yilda en az bir kez duretici veya dureticinin personeli
tarafindan kontrol yapilmalidir. Ornegin: Makinenin hava
sizdirmazligini kontrol etmek igin hava filtrelerini gdézden
gecirin ve elektrik kontrol panelinin dizgun bir sekilde
calisip galismadigina bakin.

Konteyner ve toz torbasi temizligi

Haznenin bosaltiimasi

A DIKKAT! A

Bu igslemlere ge¢cmeden &énce elektrik siiplirgesini
kapatin ve figini sebeke prizinden ¢ikarin.
Makinenin filtrasyon sinifini kontrol edin.

A DIKKAT! A

Makinenin giivenlik seviyesinden emin olmak igin
yalnizca iireticinin sagladigi orijinal yedek parcalar
kullanilmalidir.

Sekil 6

A DIKKAT! A

Asagida agiklanan tedbirler birincil ve mutlak filtrelerin
temizligini ve degistirilmesini kapsayan tiim bakim
islemleri sirasinda yerine getirilmelidir.

Vakum hortumunu (2) bashktan (1) gikarin.

Topuzlari (3) kullanarak bashgi (1) serbest sekle getirin.
Basligi (1) kaldirdiktan sonra birincil filtreyi kaldirin.
Hazne kilitleme kollarini (4) agin.

Hazneyi (5) bosaltin.

Birincil filtrenin kurulumunu yapin, bashgi (1) kurun ve
hortumla (2) baglantisini saglayin.

[ NOT]
Temizleme islemi ardindan, kapatmadan dnce makinenin
en az 60 saniye galismasini saglayin.

Acma/kapama islemini gok sik yapmaktan kaginin.

m  Kullanicinin bakim iglemlerini yerine getirmesini saglamak
icin makine mumkuiin oldugu kadar makul bir sekilde bakim
personeline veya bagka insanlara yoénelik tehlikelere
sebep olmadan pargalarina ayrilmalidir, temizlenmelidir ve
gbzden gegirilmelidir. Uygun tedbirler makine pargalarina
ayrilmadan 6nce arindirma iglemini, iginde pargalarina
ayrilmis oldugu odadan gelen yeterli miktarda filtrelenmis
¢ikis havasi sirkilasyonunu, bakim alaninin temizligini ve
uygun kigisel korumayi kapsar.

m  Makinenin harici parcalari temizleme ve vakumlama
yontemleri ile arindiriimalidir, zararli bélgeden disariya
alinmadan o6nce tozu giderilmelidir ve dolgu macunu
uygulanmalidir.

m  Zararh alandan ¢ikarildiginda makinenin tim pargalarinin
kirlendigi varsayiimalidir ve toz yayilmasini énlemek igin
gerekli tedbirler alinmalidir.

m  Bakim veya onarim prosedlrl gergeklestirilirken tam
olarak temizlenemeyen tum kirli parcalar bir kenara
ayrilmahdir. Bu parcalar gecerli diizenlemelere ve bu tur
malzemelerin bertaraf edilmesine iligskin yerel yasalara
uygun olarak muihdrli torbalara koyularak bertaraf
edilmelidir. Bu proseddr, filtre imhasi i¢in de izlenmelidir
(birincil ve mutlak filtreler).

Birincil ve mutlak filtrenin degistirilmesi

A DIKKAT! A

Makine zararli maddeleri siipiirmek igin kullanilirken

filtreler kirlenir, bu yiizden:

m Ozenle c¢alisin ve siipiiriilen tozun ve/veya
malzemenin sigramasini énleyin;

m  sOkiilmiis ve/veya degistirilmis filtreyi agzi
kapatilabilen bir plastik torbanin igine yerlestirin;

m  torbayi hava almayacak sekilde kapatin;

m filtreyi yiiriirliikteki yasalara uygun sekilde bertaraf
edin.

A DIKKAT! A

Filtre degistirilmesi ciddi bir konudur. Filtre, ayni
ozelliklere, filtreleme yiizeyine ve kategorisine sahip bir
baska filtre ile degistirilmelidir.

Aksi durumda makine dogru sekilde ¢alismayacaktir.
Bu iglemlere ge¢meden énce elektrik siiplirgesini
kapatin ve figini sebeke prizinden ¢ikarin.
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A DIKKAT! A

Bu iglemleri gerceklestirmeden o6nce, filtreyi “Bakim,
temizlik ve arindirma” paragrafinda aciklanan sekilde
temizleyin.

A DIKKAT! A

Bu islemi gergeklestirirken tozun dagiimasina izin
vermeyin. Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun zararli
icerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu eldiven
(PPE) giyin, yiiriirliikteki yasalari dikkate alin.

A DIKKAT! A

Ellerinizi vakum birimi ve kap arasina sikigsmasini
onlemek icin dikkatlice yeniden takin. KAT. Il koruma
seviyesine sahip, mekanik risklere karsi koruma

saglayan (EN 388) eldivenler kullanin.

Birincil filtrenin degistirilmesi
Sekil 7

s Vakum hortumunu (1) gikarin.

m  Birincil filtre ile birlikte kapadi (3) gikarmak igin topuzlari
(2) kullanin.

m  Eskifiltreyi kafesten ve filtre halkasindan (4) ¢ikarin.

m  Yeni filtrenin kurulumunu yapin.

m  Kapak ve birincil filtreyi gikarmanin tersi sirayla takin.

m  Eski filtreyi yirlrlikteki yasalara uygun sekilde bertaraf

edin.

Emme kismindaki mutlak filtrenin degistirilmesi
Sekil 8

m  Baslhgi (1) serbest birakmak icin kolu (2) kullanin ve sonra
yukari cekerek elektrik stplrgesinden ¢ikarin.

m  Halka somunu sokun (4).

m  Sabitleme diski (5) ve mutlak filtreyi (6) disari gekin.

m  Mutlak filtreyi (6) plastik bir torbaya koyun, torbayi hava
gecirmez ve sizdirmaz bir sekilde kapatin ve filtreyi
yurarlukteki yasalara uygun olarak atin.

m  Cikarilan ile ayni filtreleme 6zelliklerine sahip yeni bir filtre
(6) takin.

m  Mutlak filtreyi diskle (5) kilitleyin ve halka somunu (4) sikin.

m  Bashgi (1) yeniden takin.

m  Kolu (2) kullanarak bagligi sabitleyin.

Hava uifleme kismindaki mutlak filtrenin degistirilmesi
Sekil 9

Motor sogutma fan incelemesi ve temizligi

Ozellikle tozlu alanlarda galigildiginda elektrik motorunun agiri
iIsinmasini dnlemek amaciyla motor sogutma faninin temizligini
duzenli araliklarla kontrol edin.

Sikilik incelemesi

Hortumlarin kontrolii
Sekil 10

Baglanti hortumlarinin (1) iyi bir durumda oldugundan ve dogru
sabitlendiginden emin olun.

Eger bu hortumlar zarar gérirse, kirilirsa veya baglanti
kisimlari iyi degilse degistiriimelidir.

Yapiskan maddeler stpurulirken hortum boyunca, giris icinde
ve filtreleme odasi iginde bulunan bdlme plakasi Ustiinde
tikanma olup olmadigini kontrol edin.

Temizlemek igin, girisi disaridan kaziyarak birikintileri ¢ikarin.

Bertaraf etme

Ekipmanin Uzerindeki Uzerine c¢apraz cizili ¢op
kutusu semboli, kullanilan elektrikli ve elektronik
ekipmanin, evsel atiklardan ayri olarak toplanmasi
ve imha edilmesi gerektigini gosterir. Ekipmanin
dogru sekilde imha edilmesi, gevre ve insan saghigi
I icin olasi olumsuz sonuglarin dnlenmesine
yardimci olur.
Elektrikli ve elektronik ev egyalari, sokaktaki ayri toplama
noktalarina atilmalidir. Ticari elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
belediye ¢cdp toplama sisteminden ayri olarak imha edilmesi
gerektigini unutmayiniz. Uygun imha etme secenekleri
hakkinda sizi bilgilendirmekten memnuniyet duyariz.

Kablo semalari
Sekil 11

m  Topuzu (1) sokin ve kapagi (2) ¢ikarin.

m  Mutlakfiltreyi (3) gikarin ve plastik bir torba igine yerlestirin,
torbayr hermetik olarak kapatin, filtreyi yururlakteki
mevzuata uygun sekilde bertaraf edin.

m  Degistirdiginizle ayni filireleme 6zelliklerine sahip yeni bir
mutlak filtre (3) takin.

m  Kapagi (2) yerine takin ve topuzla (1) kilitleyin.
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Tavsiye edilen yedek parcalar

Asagidaki yedek parca listesi bakim islemlerini hizlandirmak icin el altinda hazir bulundurulmalidir.

Yedek parca siparigi verirken Ureticinin yedek parca kataloguna bakin.

. Model
isim VHW200 VHW201 VHW210 VHW211
Yildiz filtre kiti 4083300414 4083300412
© Filtre halka contasi 4081500254 4081500252
Q Filtre kelepcesi Z8 18076 Z8 18077
Onceki kisimdaki mutlak filtre (AU) 78 17262
@ Onceki kisimdaki mutlak filtre (AD) - H14 ilgili degildir 78 17262
Onceki kisimdaki mutlak filtre (AD) - U15 ilgili degildir 4081701068
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Sorun giderme

Sorun

Sebep

Cozim

Makine gcalismiyor

Gug kaynagi yoklugu

Prizde gui¢ olup olmadigini kontrol edin.
Prizin ve kablonun durumunu kontrol edin.
Ureticinin uzman bir teknisyeninden yardim
isteyin.

Makine devri artmakta

Birincil filtre tikali

Vakum hortumu tikali

Filtre karistirma cihazini kullanin (manuel
filtre karistirici modellerde). Bu yeterli
olmazsa filtreyi degistirin.

Vakum hortumunu kontrol edin ve temizleyin.

Makine toz sizdiriyor

Filtresi yirtik

Yetersiz filtre

Ayni tipte bir bagkasiyla degistirin.

Uygun tipte bir bagkasiyla degistirin ve
kontrol edin.

Elektrik stuplrgesi aniden duruyor.

Devre kesici etkinlestirme

Ayari kontrol edin.

Motor elekitrik girisini kontrol edin. Gerekirse,
yetkili satis sonrasi servis merkezi ile irtibat
kurun.

Elektrik stplrgesi gekmek yerine Ufltiyor

Elektrik sebekesine hatali baglanti

Uzman personelden dogru faz baglantisini
yapmasini isteyin.

Makine Uzerinde elektrostatik akim var

Eksik veya etkisiz topraklama

Tiim baglantilari kontrol edin. Ozellikle
vakum girigini takarken, hortumu antistatik
hortum ile degistirin.

C411
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/ EG
Declaration of Conformity

H H Prohlageni o shodé
ilfisk e,

Rexnapauwn sa corsercrave Declaragio de conformidade

Aennapauns o cooraercrann

Vastavusdeklaratsioon
Déclaration de conformité.

Atitkties deklaraciia Vyhiasenie o zhode
Atbilstibas deklaricija zjava o skladnosti

Conformiteitsverklaring.

Manufacturer / Vyrobce / Herstelle / Fabrikant / Fabricante / Kataoxevaoriis /
Gyants / Proiavodat / Fabbricante / Gamintojas / Rafotais / Produsent / Fabrikant /
Fabricante / Producent / Producator / npoussouen / Tilerkaren / Vrobea /
Proizvajalec/ Uretici firma:

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produt, Tuote/ Mpoayr / Model:
Mipotéy / Termeék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkis /
Artikel /Produtos / Produs/ lzdelek / Urin
Type:
Serial nr.:

Place label from production test equipment here.

CEO1

Mod. CE:

Descrption  Popis / Beschrelbung ] Beskrivele / Descripen /.
Kirfeldus / La description / Kuvaus / Onwcanwe / Nepiypac/ Leids /
Opis / escrizione / Apralymas / Apraksts / Beschiiving / Descrisdo
Descrere / Beskrvning / Popis / Aqikama

VAC - Industrial - Complete electrical machine

@ Yo ::vveh‘ydezhm ur-duouvxule e, Nifisk

@

v —
P

direktivama | standardima.

responsabilidad que el producto antes No,

sswenepesucrensse
creayiou

® Nosotros, Nifiskdeclaramos bajo nuéstra nica

ApeTBa  CTaHRaRTaN.

directives et normes suivantes. direktivam un standartiem @
:
ik, burads ver alan tim sorumiuklanmza

EN 12100:2011

014/30/EU EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 61000-6-2:2019
EN 61000-6-4:2019

[o11/65/EU EN 63000:2018
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Nilfisk SpA a socio unico
Via Porrettana, 1991 - 41059 Zocca

Modena - Italy
Tel. +39 059 9730000 - Fax +39 059 9730065

industrial-vacuum@nilfisk.com
www.nilfisk.com

ONilf

sk’



